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(v.) A m agyar provincia tartománygyülése 
m a túltett a  krajnain  is, az alsó-auszlriain i s : 
olyan parázs tüntetést csapott a legtöbb hadúr 
mellett, amilyen csak a  magyar néptörzs 
hevülékeny, lendületre hajló tcm perám entu- 
m ától telik. Micsoda e felejthetetlen dem on­
strációhoz képest a  laibachi és bécsi hálafel­
irat, am elyben K rajna és Alsó-Ausztria hü 
alattvalói küldik a  császári trón zsámolyához 
lelkes köszönetüket a  rebellis és betyár nem ­
zet példás megfenyitéséért. Ó a pesti farto- 
m ánygyülés ennél m ennyivel lelkesebb m ódon, 
m ennyivel viharzóbb örömmel tüntetett a  hadi­
parancs legkegyelmesebb szerzője mellett. A 
moriamur h íres jelenete óta a  m agyar nép­
törzs alattvalói hűségének ekkora explozióját 
nem  pipálta a  világ. A korm ánypárt az ultra- 
m ontán néppárti csapattal egyetemben m ind 
egy szálig felpattant helyéről s  egy szívvel 
egy lélekkel harsogta percekig, fáradhatatla­
nul, uj meg uj diadalrivalgásba törve ki 
s  egyre m agosabbra lobogó lelkesedésre tüzelve 
egymást, hog y : éljen a király. Ó, hogy Koerber 
u r nem  lehetett itt s nem  nézhette végig e dicső 
jelenetet! Ó, hogy kapitány ur Struchli és 
főhadnagy ur Form anek nem  lehettek tanúi 
e leirhatatlanul m agasztos ü nnep lésnek! Há­
rom száznál több em ber zárt sorokban állt, 
hatszáz kar m ám orosán hadonászott a levegő­
ben, a  szemekbe öröm könny gyűlt, a  hcvü- 
lékenyebbek zsebkendőket lobogtattak s a 
piros m árvány falakról ujjongva csendült fel 
a  kupola felé az ujjongó harsogás: éljen a  
király 1

Nem igaz tehát, hogy rebellis nem zet 
lennénk. Nem igaz, hogy nem  akarunk hű­
ségesen beleilleszkedni a  nagy égé zbe, a  
dicső összbirodalom ba. Nem igaz, hogy n em ­
zeti javainkért készek vagyunk küzdeni m in­
denkivel szem ben és mindhalálig. Hűséges 
nép vagyunk, alázatosak, engedelmesek, igény­
telenek. Mint a  kutya, m egnyaljuk azt a  ke­
zet, amelylyel megütöttek. Sőt olyan jó l ido­
m ított kutyák vagyunk, hogy gazdánk egyetlen 
intésére elapportirozzuk hozzá a  botot, amely­
lyel ra jtunk végigsuhintott. S ha  ki a  követ­
kező percben bán tan i m erné jóságos gazdán­
kat, aki kegyes volt m inket a  visszaapportiro- 
zott bottal elnáspángolni, hát azt megugatjuk, 
u tána iram odunk, amig kereket nem  old, s 
jól jár, h a  a  lábaikrájába nem  harapunk. 
Kutyának lenni, hagyján. Idomított kutyának 
lenni, hagyján ez is. De hogy igy ki lehessen 
belőlünk idomítani még az eb önérzetének 
utolsó Bzikrájat is, ezt máig nem  hittük, erről 
m a kellett nagykeservesen meggyőződnünk.

R ánk szakadt Chlopy, ahol egy bajonet- 
tel keresztüldöfték alkotm ányunkat, —  s 
hallgattunk. Megjelent am a hírhedt kézirat, 
mely az összbirodalmi eszme pocsolyájában 
hengergeti meg önérzetünket és közjogunkat, 
—  s  hallgattunk. Felszólalt a  R eichsrathban

Koerber s  m inden szava egy-egy korbácsütés 
volt a  m agyar nem zet arcába, —  hallgattunk 
megint. Az egész civilizált világ idenézett mi- 
reánk, a büszkének és bátornak ismert m a­
gyar nemzetre, a  Bocskayak, a Thököliek, a 
Rákócziak, a  Kossuthok nem zetére, visszafoj­
tott lélekzettel leste, m iként fogjuk megtorolni 
a  sebző szidalm aknak ezt az özönét. S ami­
kor végre m egszólalhattunk, mi volt akkor 
első és egyetlen szavunk? Törvényhozásunk 
többsége felállt s kendőlobogtalva, örömköny- 
nyezve éltette a  királyt. Ugyan vésessék azt 
á  hadiparancsot a  m agyar parlam ent m ár­
ványfalára, s  járu ljanak eléje processzióban 
naponta, hadd teljék be a lelkűk egyre meg­
újuló lelkesedéssel a  m a ujjongva ünnepelt 
igék láttára. S cikkelyezzék törvényeink közé 
azt a királyi kéziratot, mely m a fellobbantotta 
lelkűk örömét. Koerbert pedig válaszszák meg 
Magyarország nádorispánjává, hadd legyen meg 
a közjogi cime is am a tényleges hatalomhoz, 
amelyet tegnap óta ra jtunk  gyakorol. Aztán 
pedig, ha  m indezt megcselekedték, csukják 
be a boltot s vigyék fel a  kulcsát Bécsbe, 
ott görnyedjenek alattvalói hűséggel a csá­
szári trón előtt, m utassák be hódolatukat a 
legfőbb hadúrnak, csókolják meg a kabátja 
szegélyét Koerbernek és foglalják el helyüket 
a  Reichsrathban. Mert oda valók.

Ó m ilyen szépen voltak ők együtt ezen 
a  m ai öröm napon. Tegnap délig még vetél­
kedtek, belefojtották volna egymást egy kanál 
vízbe, a  kölcsönös rágalom  mérges fullánkjait 
döfögették egymásba. S m a m ár együtt van­
nak m indnyájan, ó én  édes istenem, csak­
ugyan m indnyájan. Ószeresek, disszidensek, 
Apponyisták és néppártiak. Egyetlen nagy tá­
borrá alakult ót ez az egész Bokaság. Gajáry 
Géza és Szerb György versenyezve éltette a 
királyt Ivánka Oszkárral é3 Szentiványi Árpád­
dal s a  testvéri kapcsot közöttük gróf Andrássy 
Tivadar alkotta. A kórusnak vezetője pedig 
Rakovszky István vala. A szabadelvüpírt tűrte, 
elfogadta, sőt lelkesedésével honorálta Ra­
kovszky István vezetését 1 Ez a férfi, aki még 
nemrégiben kérkedve m ondta, hogy királyt 
nem  ismer, hanem  csak császárt, m a üvöltő 
dervisként forgott a  parlam ent term ének kö­
zepén, villogó szemekkel és tajtékzó ajakkal 
éltette a  m agyár királyt s  fanatizmusával meg- 
kábitotta, elragadta az egész többséget, amely 
ujjongva, habzó m ám orban utánozta példáját 
Vezért keres a  szabadelvüpárt? Ne keresgél­
jen  tovább. Megtalálta azt Rakovszky István­
ban, akinek eddig m inden szava mérges gya­
núsítás, dacos rágalom  volt a  szabadelvüség 
és a  szabadelvűek ellen. Avagy talán épp 
ez a szépséghibája a többség uj vezé­
rének volna az, am i a szabadelvüpártot 
feszélyezi ? Eh, mit finnyáskodnak az urak ? 
Ha tegnap le tudták nyelni Cblopyt s m a 
be tudtak hódolni a  legfőbb hadúrnak, ak­
kor nincs többé m ért ilyen szégyenlősek­
nek lenniök. Lám tegnap óta Apponyi

m ilyen szépen árul egy gyékényen Tisza Ist­
vánnal, a  nemzeti idealizmus hattyulovagjá- 
nak s a  nemzeti jogok harcias prófétájának, 
a  nagy és dicső Apponyi Alberlnek milyen 
hirtelen vonzalom tám adt a lelkében az ósze­
resek vezére iránt. No ha ezek egymást meg 
tudták érteni, akkor a  régi liberális gárda 
m ért ne  követné vájjon Rakovszky Istvánt? 
Az a  treuga dei a  többség kebelében eltün­
tetett m inden régi gyülölséget, m inden agyar­
kodást, m indent, ami a  régi megbántásokra 
és gyanúsításokra emlékeztetett. Tisza István 
lenyelte azt, hogy Apponyiék ajtót mutattak 
neki, mikor kabinetet akart alkotni. Apponyi 
lenyelte azt, hogy Tisza István törte le pozí­
cióját az udvarnál. Miért nyelték le ők ketten 
ezt a kemény falatot? Hogy lenyelhessék a 
még kem ényebbet: Chlopyt. Mert aki ezt le 
nem  nyeli, nem  jő ám szám ba, mire Khuen- 
Héderváry ideiglenes m egbízatása letelik. A 
patvarba is, a  politika a  holnapután tudo­
m ánya, s  aki túl lát az orrán, m iért ne  alázná 
meg magát ma, hogy holnapután a  hatalom  pol­
cára ju thasson ? Ennélfogva bátran követhetik a 
korm ánypárt tagjai m indnyájan a  császárhoz 
tántoríthatatlan hüségü Rakovszky István ve­
zérletét. Hiszen amit ő a szabadelvüségröl és 
a szabadelvűekről mondott, amúgy is valósá­
gos hízelgés azokhoz képest, amiket Appo­
nyiék és Tiszáék egymásról gondoltak —  
tegnapig.

így állt a  korm ánypárt bosszút Chlopyért, 
a királyi kéziratért és Koerber beszédéért. Sőt 
még igyebben. Le is gazem berezett s  akasz­
tóiéra valónak m ondott m indenkit, aki nem  
osztozkodott lelkesedésében. Kis hijja, hogy 
ki nem  dobtak egy ellenzéki embert, akinek 
kiszaladt a  száján az a megjegyzés, hogy nem 
hisz a  királynak. Ez a  parlam ent most egy 
éve testületileg vett részt a  Kossuth Lajos 
m auzóleum ának alapkőletételénél. Hát Kossuth 
Lajos pedig republikánus volt 1849. április 
14-ikétől életefogytáig. Ugyan mi sors várna 
Kossuth Lajosra, ha  m a felpattanthatná ko­
porsója zárjait s m egjelenne a  magyar tör­
vényhozók gyülekezetében? Mihelyt hallatná 
bűvös szavát s kifejtené politikai hitvallását, 
legazem bereznék őt is, akasztófát utalványoz­
nának  neki is, az ő szűrét is ki akarnák 
onnan  tenni. Mert m anapság a m agyar par­
lam ent, ha  a korona sérelmet ejt a  nemzet 
jogain s megsebzi alkotm ányunkat, nem  a 
haza becsületét oltalmazza a régi szittya ke­
vélységgel, hanem  a legfőbb hadurat élteti, 
nehogy valamiképpen hátram aradjon hűséges 
lojalitás dolgában a  krajnai és alsó-ausztriai 
tartom ánygyülés mögött.

Törvényhozó urak ott a  többség soraiban, 
mióta bölcsesége a  népképviseletiknek, hogy 
feltétlenül hisznek a  fejedelm eknek s kiátkoz­
nak soraikból m indenkit, aki e hitükben nem  
osztozkodik? Ha apáink is olyan lakájlelkü 
udvaroncok lettek volna, m int amilyenekül 
m a önök szerepeltek, lett volna-e arany­

Lapunk mai száma húsz oldaL



a Budapest, péntek B U D A P E S T I n apló 1908. szeptember 25. 99a.

bullánk, amely a  nemzeti ellentállás jogát 
iktatta törvénybe? Ó hisz önök el fogják 
engedni a  jövendő királynak a  koronázási 
hitlevelet és esküt is, mivelhogy bizalmatlan- 
kodni a  fejedelemmel szemben gazság és 
akasztóiét érdemel. Majd h a  jö n  Ferenc Fer- 
dinánd, akkor Rakovszky István ism ét a  terem 
közepére pattan, elharsogja a  m aga éljenét s 
önök habzó m ám orral fogják ism ét utána 
kiáltani, hogy éljen a  király. Minek a hitlevél ? 
Minek az eskü? A nem zet hinni tartozik. 
Királyában nem  kevésbé, m int istenében. 
Minden bizalmatlanság a trón  irányában 
felségsértés, ugyebár? Hát akkor törül­
jük  el a  m agyar alkotmányt, amelynek alap- 
gondolata és m inden egyes sarkallatos tétele 
egy-egf üyen felségsérlésben áll. A nemzet­
nek szabadságát a  nem zetnek gyanakvása 
biztosította. Hogy nem  hitt a  királyoknak, 
hanem  m agában és intézményeiben kereste 
nemzeti létének biztosítékait, az tartotta fenn 
ezer esztendőn át ezt a hazát. Ó mely elfa­
ju lása  a  m agyar közélet politikai gondolkodá­
sának! Az ónodi országgyűlésen felkoncoltak 
egy Rakovszky Istvánt, amiért hitt a király­
nak akkor is, m időn a nemzet lelkében láng­
gal lobogott a  bizalmatlanság indulata. S ma 
egy másik Rakovszky István vezetése mellett 
legazembereztek egy képviselőt, amiért Chlopy 
után, a  királyi kézirat után, Koerber tegnapi 
beszéde után  ki m erte mondani, hogy a  ki­
rályi szónak nem  hisz, hanem  megnyugtató 
tetteket vár a  koronától.

A nem zet tehát elsikkadt. Legalább a  
parlam entben el. Idekint mi kesergünk, dú- 
lunk-fúlunk, érezzük a rajtunk ütött sebek 
sajgását s ökölbe szorul, a  kezünk, ha rágon­
dolunk az ellenünk intézett szidalmak özönére. 
D e ez a  parlam ent nem  osztályosa fájdal­
m unknak és m éltatlankodásunknak. Mikor a 
porba ingott nem zet szégyenkezve tápászko- 
dik fel s  m egbántott lelkének egész hevével 
az elégtételt szomjazza, akkor ez a  parla­
m ent összesereglik s clmimeli bamba mü- 
lelkesedéssel a  moriamur undorító paródiáját, 
r— 1 ~ 1 1 1  . ~ ■

T A  _ R  C A 
Sirva-vigadó.

A régi sebek felfakadnak újra:
A négy századnak bús keservei . . .
A magvető a földet szántja-túrj 1 —
S a jég az áldást rútul elveri.

Istencsapás! Mit egy bölcs elme szántott 
S a honfigond dús maggal bévetett:
Az Igéretföld . . .  bűvös, bímes álmok . . :
— Egy jégveréssel mindnek vége lett.

Ez a kardesörtetés 1 .. . Hadiparancs-szó . . ;
Ez fáj nagyon. Dehát, na — várhatunk . .  j 
Tyukodi pajtás, hé, hol is a kancsó ? . . .
Fel, harcra újra — nincs is bár hadunk.'

Búsulj, magyar megint. Tűrj. Megtanultad.
Az izzó lég onthat villámokat I —
Te, mint a szikla, állj a tekintsd a múltat: 
Szenvedni s — győzni hős példákat ad.

A géphez is ember kell, hogy forogjon. 
„Semmit-tevés": ez lesz a teli megint.
Az önkény dölyfe csak hadd háborogjon 
S csak hadd rabolja-dúlja kincseink’1

Hagyjuk. Majd visszaadja, csillapodván.
Ha a kordél magát őt sebzi meg.
Jó ló a mi lovunk : elél a dudván,
Nagy hire van már büjtöléginek.

Eit is kibőjtöljük. Kivárjuk ismét:

Pihal TörvényhordA: akarnak ezek lenni?  TÖr- 
vényw'tdA: ezek. Egy császári és királyi tábori 
taligára rakják fel a  m agyar alkotm ánytör vé­
nyek gyűjteményét, elviszik Koerbernek, hadd 
gyújtson vele öröm tüzet a  győzelmes szol- 
dateszka diadalünnepén.

Ezek után  csodálnék, h a  nem  jönne egy 
újabb hadiparancs, mög vérlázitóbb, még ki- 
hivóbb, még istentelenebb az elsőnél. És cso­
dálnék, ba Koerber, aki tegnap csak a  nya­
kunkra (ette a  lábát, csizm ája sarkáról a sarat 
nem m ázolná szét ábrázatunkon. Ezek megint 
együvé sereglenének s torkuk szakadtából 
sikoltanák megint, hogy éljen a  király. A 
nemzet pedig, mely a  parlamentből kisikkadt* 
gyűjti haragját, gyűjti keserűségét, gyűjti erejét 
is. Lesz óra, amikor számonkéri parlam ent­
jének többségétől, amit tegnap óta véghez- 
vittek. És lesz óra, amikor maga veszi meg 
azt az elégtételt, melyet szám ára alkotmányos 
képviselete szerezni vonakodott. Azok az urak 
görög-tüzeket gyújtogatnak a legfőbb hadúr 
tiszteletére, s  elfelejtik, hogy az ország poli­
tikai közélete egyetlen nagy puskaporos-hordó, 
amely szörnyet robban, ha  e császári-királyi 
udvari tűzijáték egy lehulló szikrája be- 
léjeesik.

Az a  parlam ent, amelyből az elavult 
választói jog révén a  nem zet kiszorult, imhol, 
megtagadta a  nemzetet. Maholnap a  megfe­
jelt granicsár m egalkotja kabinetjét, hogy legyen 
szerv, amely az alkotm ányos érintkezést közvetíti 
korona és parlam ent között. S azt hiszik, hogy 
akkor rendbe jő  m inden? Hát a  parlam ent s 
a  nem zet közt ki fogja az alkotmányos érint­
kezést közvetileni? Mert mától fogva idegen 
és idegenül áll e két tényező egymással 
szemközt. A parlam ent a  királypártiság vitus- 
táncát járja. Az elkeserített, megalázott, jogai­
ban megbolygatott, önérzetében megsebzett 
nem zet pedig kom oran baktat tovább —  a 
maga utjain . . ,

j  - a a a a B i B ------~ r —
A jégverésre új sarj támad-e,
Homályos erdökbül suhan-e friss lég,
Holnap mi lesz — öröm vagy bánat-e?

Mindegy, akármi. Hát lesz úgy, ahogy leszi 
Éltünk mi már igy sok bús napon át.
Ha nincs kard: hát eztán fegyver — a bot lesz. 
Betör ez is még néhány koponyát.

Ebből a csúf, sivár olzsibbadásbul
Lesz még feltámadás I — Kocints1 . . ;
Húzd rá, te tiistős, a régi nótákbul: —
Balogh Ádám dalának párja nincs.

Gyöngy lesz az élet újra. Könny se perdül, 
Csak dob pereg s a láncok csörgőnek.
Mindegy. Próbát teszünk a türelembűi.
Majd csak elmúl ez a csúf förgeteg.

Igyl — Vigadunk. Meg egy kicsit verekszünk. 
— A hadparancsot úm fogadja más. — 
Búsulgatunk, oszt várjuk: mire fekszünk?
Majd csak virradt — Igyunk, Kuczug Balázsi

Nézd, tán dereng is már. . .  Vagy még sötétobb ?. I . 
Ilajnalharang ez, vagy ágyúrobaj? 
Villámsuhintás, vagy halvány szövétnek, 
Kétség, remény . . .  öröm, vagy újra baj?

...Egyszer mosolyga szem,— meg könnybe lábad. 
Szegény magyar, ezt mór te megszokád... 
Kunié, labanc vesd öeszc most a hátad 1 
. . ,  Csínom Palkó, üsd össze a bokád.

Jóssá Antal,

A  t. Házból.
Budapest, szeptember 24.

Polmyi Géza lakásán az éjjel nagy munka 
folyt. Az utolsó órákban kellett kigondolni, meg­
fontolni, formába önteni s aláírásra elkészíteni a 
függetlenségi párt felirati tervezetét. A keddi 
konferencián ugyan szóbahozta már Barta Ödön, 
hogy csinálja meg a párt a maga külön felirati 
tervezetét, de akkor a jobban beavatottak moso­
lyogva szavazták le. Minek külön feliratot csi­
nálni? Hiszen készen van az Apponyié! Azt 
majd elfogadja az ellenzék is. Mikor aztán teg­
nap este Apponyiék olyan gyönyörűen lenyelték 
a ehlopy-i gombóoot s a kész felirati javaslatot 
elzárták a nemietipárt fel nem használt javaslatait 
rejtő Wertheim-seelcrénybe: az ellenzék egyszerre itt 
maradt árván, felirat nélkül. S akkor az utolsó 
éjszakán négyen feküdtek az igazán nagy mun­
kának : Polónyi Géza, Itezóssy Béla, Tóth János 
és Bakonyi Samu. Éjfélig meghányták-vetették a 
főbb szempontokat, megosztoztak negyedrészben 
a munkán, megcsinálták a munkatervet s csak 
éjfélután gyürkőztek neki az Írásnak. Hajnal volt, 
mikor mindegyikük elkészült a maga részmunká­
jával s akkor revizió, korrektúra és simitás okáért 
megcserélték egymás fogalmazványait. így készült 
el reggeli hét órára a függetlenségi párt felirali 
tervezete.

Annyi időjük volt még, hogy megfürödtek, 
felöltözködtek s már sietniök kellett a t. Házba, 
mert nyolc órára már értekezlet volt hirdetve, 
melyen a folirati tervezetet kellett felolvasni és 
elfogadtatni. Megtörtént. Az értekezlet hevenyé­
szett munkát várt s elragadtatással jött ki a 
folyosóra. A virrasztók, ahogy az éjjeli munkáso­
kat elnevezték, az első nagy ovációt az értekez­
lettől kapták.

— Éljenek a virrasztók! — hangzott a fo­
lyosón, ahol akkor még csak íüggetlenségiek 
voltak.

Do iassankint már gyülekeztek a többi pár­
tok is. A folyosókon megindult a nagy zsongás 
a teltek gyorsan a karzatok is. Leányok, asszo­
nyok, szokatlanul korán és szokatlanul izgatottan 
iparkodtak helyeikre. Még féltiz sem volt s a 
karzatok már roskadásig megteltek. A völgy 
azonban még üres volt. A hosszú szünet után a 
képviselők előbb a folyosókon vitatkoztak, vesze­
kedtek és évődlok. De a pártközi összovegyúlés, moly 
máskor olyan jellemző sajátosság a magyar par­
lament folyosóin, ma sokkal kisebb arányokat

Hat pár harisnya.
*  A Budapesti Papló e r e d e t i  t á r c á j a . *

Irta: Gergely István.
Pali kissé dühös volt, amért ebéd után be 

se mohetett a kávéházba, hogy a lapokat át­
nézze. Júlia négy órára jelentkezett, — tehát 
négykor lesz a nagy bucsuzás.

Kívül csúnya, novembervégi havas eső csap­
kodta az ablakot és nyirkos hidegség csapta meg 
Pali arcát, amikor lohuzta a függönyt.

— Még náthát is kapok, — motyogta és 
úgy gondolt Júliára, mintha tudja a jó isten, már 
mennyit kellett volna elszenvednie az asszony 
miatt. Aztán meggyujtotta a villamos osillárt.

És széttekintett tágas legényszobájában.
— No most még rendet is kell csinálni, — 

sóhajtott, mintha nagyon fáradt lenne.
A rendcsinálás pedig csak ennyiből állt: 

előkereste íróasztala alsó fiókjából Júlia arcképét 
és kicserélte menyasszonyának aroképével, amelyet 
ugyanaz a keret vett körül, — a honnét két esz­
tendeig Júlia arca mosolygott reá. Egy pillanatig 
habozott, vájjon ne illoszsze-e rámájába Júlia arc­
képét, — de rögtön gjűzött a lustasága és Júlia 
arcképét keret nélkül támasztotta az Íróasztalhoz, 
a kis lány fotográfiáját pedig az alsó fiókban rej­
tette el. Ennyi volt az egész gyöngédség, amelyre 
még képesnek érezte magát Júlia iránt, akikez 
két gyönyörűséges esztendőnek az emléke fűzte.

Egyébiránt először történt meg, hogy türe­
lem nélkül és kellemetlen érzéssel gondolt Júliára. 
Elfogta a férfikomiazság, amelynél fogva áldozat­
nak érezzük magunkat, amikor a leglelketleneb­
bek vagyunk az asszony iránt.

Pali elnyujtézkodott a nagy divánon és szur­
koló kamasz módjára bámulta a plafondot.

— No lesz itt színház, — rajzolta ki a je­
lenetet — Lesz sirás, óbégatás és fogak esikor- 
gatása, — szegény idogeiin. Egyáltalában csinos 
egy esztendő volt ez, — osupa szerencsétlenség 1
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mutatott Szabadelvűek, volt nemzetiek, néppártiak 
és függetlenségiek ma sokkal gyérebben keresték 
egymás társaságát s már a folyosón meglátszott, 
hogy a többség uj taktikával indul az ellenzék 
ellen. Ninos többé barátkozás — harag a Házban, 
harag a Házon kívül.

Az ellenzék a vállát vonogatta:
— Nekünk igy is jó 1
A maguk körében voltak a függetlenségiek 

s Polónyi Géza tréfálkozva emlegette:
— Bizony az egész éjszakát keresztüldol­

goztuk. De vád alá is kellene helyeim a Neue Freie 
Pressét. Máskor meg tudja szerezni a gróf Apponyi 
iratait m°et pedig ö se tűdéit indiskrécidt elkövetni. 
Pedig most nagyobb szolgálatot tett volna ne­
künk, ha eltulajdoni'ja Apponyi felirati javaslatát. 
Milyen jól felhassnálhattuk volna mi, ha már Appo- 
nyiék megint meggondolták a dolgot!

J óízű nevetés áradt el a folyosón. Az 
Apponyi elkészített és sutra dobott felirati javas­
lata csakugyan megkímélhette volna a virrasztó­
kat. Készen kaptak volna egy jó tervezotet, amin 
alig kellett volna egy-két mondatot változtatni. 
De hát sebaj. A munka is csak addig keserves, 
mig túl nincs rajta az ember. S most már meg­
van a függetlenségi felirat. A gépirókisasszonyok 
azóta már le is kopogták. Most már csak alá 
kell írni s aztán kezdődhetik az ülés . . .

*•  •
Tíz óra elmúlt. Roskad a karzat, reng a 

völgy. A tanácskozás termében kevesebb az ülő­
hely, mint a képviselő — úgy épitotték, mert 
hiszen arra úgyse volt még eset, hogy valamely 
ülésen minden képviselő jelen lett volna. Az 
embor azonban sohse adjon arr3. hogy valamire 
még nem volt eset. Ami nem volt, az még min­
dig lehet. S ma — talán először az alkotmány 
helyroállitása óta — kevés volt az ülőhely. Any- 
nyira besoroglett az egész törvényhozás, hogy 
szinte kirítt két markáns politikus távolléte: a 
Siéll Kálmáné és a Tisza Istváné. Mindenki más 
megjött az ülésbe.

S ez a zsúfolt kas csak azt leste, hogyan 
jön be, mikor jön be, bejöhet-e egyáltalában a 
miniszterelnök? Már mindenki bejött, a régi mi­
niszterek is, Apponyi keze a csengőn pihent, de 
Khuen még nőm mutatkozott.

Egyszerre a szélsőbal novetni kezdett.
A jobbmezőre nyiló sarokaitón behúzódott a 

seemélyes gárda: a legerősebb ifjak sora. Pékár 
Gyula, Bosenlerg Gyula, Qajáry Géza, Münnieh 
Aurél, Borbély György.

Szegény édesanyám meghalt, a lóversenyen el­
veszítettem vagy hatezer forintot, beteg is vol­
tam, — most mog ez a bekövetkezendő scéna, — 
bárcsak már túl lennék rajtái

Aztán készülni kezde:t a szerepére. Össze­
állított inigának egy szentimentális mondókát, 
aztán meg egy erélyes beszédot, végre egyik se 
tetszett és elhatározta, hogy könnyed, léhu lesz.

Csengettek.
Pali ijedten fölugrott, egyszorro elfelejtette 

minden tervét és ogy ideig magimugara bámult 
a szekrénytükörbon. Majd felhúzta a vállát és 
nagyban feszengve odaszólt becses hosszú sze­
mélyiségének :

— Ujjól
Aztán kisietett az előszobába, hogy ajtót 

nyisson.
Hidog novemberi levegőt és a jól isinort 

szafranor-illítot hozta be az asszony. Aszlmkán- 
diszitésü kalapjáról az arcára egy nagy pettyes 
fátyol borult, amelyen keresztiiloscillált fokete 
szeme. Keze fázós madárka módjára kapaszkodott 
az asztrakán-muffoa és sötét ulánkájára, amely 
mintha rá lett volna öntvo sugár tostérc,.— daga­
dozva omlott ki a kékes-fekete konty. Es a foga 
hangosan vacogott

Pali szívó körül valami kinos melogség tá­
madt: mindekét kezével megragadta Juha fejét 
és kereste ajkát a fátvolon keresztül, de az 
asszony hirtolen lehajtotta fejét és a csók a ka­
lapját érte.

— Kérem, — kockáztatta meg szertartásos 
hidegséggel Pali, aki kevélynek vélte Júlia ma­
gatartását. Egymással szemközt álltok. Némán. 
Figyelve.

— Tegye le a kabátját, kőlapját, — törto 
meg végre a csöndet Pali. — Meghűl.

Júlia valami gúnyosan fájdalmas ümmőge- 
téssel felelt.

— Amint akarja, Júlia, — no jöjjön I — És a 
diván feló vezette az asszonyt. De az asszony ol- 
tántorodott, mintha emlékek bántanák, gyöngéd-

— Most fog jönni a miniszterelnök 1 — hang­
zott balról.

És jött Sötét kabátban, világos nadrágban, 
sötét tervvel és világos arcoal jött Khuon. A 
szélsőbalon egyszerre száz rakéta szállt fel:

— Éljen az alkotmányi
— Menjen oda, ahonnan jöttl
— A vádlottak padjára a vesztegetővel!
— Elhozta a Dárius kínosét?
— HochI
És igy tovább. Khuen süket marad és érzé­

ketlen. Beült a miniszterelnöki székbe s a karzat 
közönségét gusztálta. így tett aztán, mialatt 
felolvasásra került az a kérvény (Ssatmári Mór 
munkája), melylyel húsz képviselő a mai ülés 
összehívását kérte, igy tett, mialatt Olay Lajos 
az ő tüzes vére szerint összeférhetetlenséget jelen­
tett be az uj miniszterelnök ellen, igy tett mindaddig, 
mig Kossuth Ferenc el nem mondta beszédét és 
Endrey Gyula jegyző fel nem olvasta a függet­
lenségi párt felirati javaslatát. Csak egyszer pis­
logott idegesen. Mikor Kossuth arról beszélt, 
hogy a király az alkotmányra esküt tett s liáth 
Endre közbeszólt:

— Hamis esküt I
A miniszterelnök pislogott, a többség bru­

tális reudre-kíáltást hallatott, Apponyi egy rendre­
utasításig elszánta magát: aztán megint csöndos 
világ lett s ha a szélbal harcias ifjúsága nem 
szórja olykor-olykor a közbeszólás tűzesőjét a 
korona .rossz és hűtlen" tanácsosaira, akkor talán 
igazán bekövetkezik az, amit az egyik elkesere­
dett honatya mondott:

— Én nem tudom, forradalom-e ez, de azt 
tudom, hogy én elalsiom a barrikádokon.

Kossuth ugyanis okos és szükséges dolgo­
kat mondott, de valami nagyon tüzeseket nem. 
A hangulatból nem ilyen beszéd folyt s a han­
gulat nem hagyta magát agyonütni. A kórus 
tehát közbeszólásokkal élosztette a tüzet s mikor 
az elnöklő Apponyi a figyelmeztetés, rendreutasí­
tás és szemrehányás hangját kezdto használni, 
kitört a tegnap óta értett keserűség Apponyi ellen.

Vátsonyi azt kiáltotta:
— Éljen a nemiet papája I
Mások variálták a mondást:
— Legyetek csöndesen, fiuk, ha a nemiet 

papája kér.
De ez még szelíd introdukció volt. És nem 

igen hallatszott még olyan hang sem, mely a 
királyt akarta volna a vitába vonni. Csak mikor

télén kínok, némán visszahorkant, mint valami 
nemes paripa, szinte elfutott és a szoba túlsó vé­
géről tagadólag rázta a fejét

— Tegyen, amint maga akarja; — jelentette 
ki Pali — hiszen két esztondőn át mindig úgy 
történt minden.

Júlia az ablak mellől valami kis széket ho­
zott elő és — furcsa — eszébe jutott, hogy ebben 
a lakásban, ahol minden bútordarabnak van va­
lami vonatkozása az ő múltjára, ez a kis szék 
noki idogen, mert rajta sohase ült.

Pali eluyujtózkodolt a divánon, Júlia vele 
szemközt foglalt helyet.

— Nézze, Pali — szólalt meg végre — csak 
egyet nem lett volna szabad megtennie. Miért 
nőm mondta meg maga nekem, hogy . . .

— Ilalaszigattam. Nekem is fájt. Féltem a 
a fájdalomtól.

És a legirtőztatóbb zokogással, az álmélkodó, 
nagy, gyermekszemet meresztő fájdalom zokogá­
sával folytatta Julin:

— Miért kellett ezt nekem az újságból meg­
tudnom?! Nem lőtt volna olyan borzasztó, ha 
magától tudom meg . . .

A férfi türelmetlen lett, mintha valami óriási 
igazságtalanság történt volna vele.

— Lássa, ilyen maga, kínoz minden ok nél­
kül és igazságtalanul. Feltételezi rólam, hogy én 
tettom a lapba a hymenhirt, — ugyebár, azt gon­
dolja? Csak mondta ki bátran. Pedig téved, nem 
úgy van. Tudtom nélkül, nem is sejtettem — és 
itt egy kicsinyég dadogott, mert nem tudta ez­
úttal kimondani a szót: jövendő apósom — igen, 
nem én, ők küldték be. No lássál

Es ugv nézett Júliára, mint aki most rögtön 
leborul előtte és bocsánatot kér.

— Mindegy, édes, — szólt most már sokkal 
nyugodtabban az asszony — mégis megmondhat­
tad volna. Elvégre tudtam, hogy a mi szorolmünk 
nent tarthat örökre és hogy eljön az ideje, amikor 
egymást elveszítjük.

És Pali leié nyuj'ottn keztyüs jobbját. Az

Kossuth a legfőbb hadurat emlegette, mondta mö­
götte valaki:

— Hadúr és Ármány voltak a magyar 
istenek . .  1

Igazán fölemelő volt az a jelenet, mikor 
Endrey Gyula jegyző az előadói dobogóról fel­
olvasta a függetlenségiek felirati javaslatát. A 
gyönyörű felirat mindon markánsabb mondása 
után éljenzés volt és taps. Ahol pedig a királyi 
soha ellenében a felirat azt mondja, hogy mi 
pedig alkotmányunkat érintetni nem hagyjuk soha, 
soha,— egyszerre az egész szélsőbal fölemelkedett 
s a fogadalom hangján kórusban ismételte:

— Soha! Sohal
•« «

Most kellett volna szóhoz jutnia Khuennek. 
Föl is emelkedett. De az ellenzék öt peronyiszü­
netet kért és Apponyi a szünetet—megadta. Ezéit 
jobbról orroltak, de a baloldal nem fogadta el 
kiengesztelő áldozatnak Apponyi részéről. A szü­
net alatt a folyosón a felírat okosságát, tapinta­
tosságát, mérsékletét és méltóságát dicsérték.

— Aláírhatná még a többség is — mondták 
miodenfelé. __

Dehogy fogja aláírni ÍZ IA  többség alig 
várta, hogy meghallja Khuen .szép Bzavának 
ezüsthangját csengeni". Már elhelyezkedett a te­
remben s alig nyílt meg újból az ülés, a minisz­
terelnök föl is pattant helyéről. Szép szavának 
ezüsthangja azonban nem csenghetett, mert bal­
ról, mint pontosan összeírtuk, a kővetkező közbe­
szólások zúgták tú l:

— Hulljuk inkább az Apponyi feliratát!
— Oh igen, a nemzet papája mutassa be 

feliratát 1
— Hol van Dienes?
— HochI
— Hol van Szápáry László? .
— Vájjon milyon hazugsággal fogja kezdeni?
— Van-e elég pénze?
— Pénz beszél, kutya ugatl
— Tisztázza magát a vesztegetés alól, disznói
—  M it csiná l B olfras?
— Vesztegető 1
— Koerber oimborája 1
— Mi van még eladó?
— Bandiéi
— Le velel
— Beszéljen más!
— Halljunk tisztességesebb embert 1
— Geiger Gizella tiszteltéül

megragadta a kezecskét, elhalmozta csókjaival, 
aztán kihámozta az illatos svéd bőrből.

Az asszony szelíden visszahúzódót.
— Hagyj I
Pali pedig letérdepelt előtte, elvette a nő 

muffocskáját és a muffba erőszakolva atléta 
ujjait, odakönyökölt a nő ölébe és úgy nézett 
föl bz asszonyra, mint a neufundlandi kutya.

— Látod, Júlia, a mi útjaink szétválnak. 
Te jobbra mégy, én balra. De soha6o felejtelek 
el. Te voltul a lognagyobb gyönyörűségem, akit 
nekem az élet adott, és te voltál a legderekabb 
ember, akivel ezen a világon találkoztam.

Az asszony kivette a muffból a férfi kezét, elta­
karta vele fátyolos arcát és úgy csókolgatta tenyerét.

Pali pedig felhevülten folytatta :
— Most, hogy megüljük utolsó csókunk 

ünnepét, no legyen közöttünk visszavonás, sem 
árnyéka a fájdalomnak. Öleljük meg egymást 
utóljára büszkén, szabadon, kérdés meg szemre­
hányás nélkül, mintha mindörökre tartana a bol­
dogságunk, mert mögöttünk a halál. Ujjongjunk 
egymásnak, — aztán pedig váljunk el némán.

És megragadta az asszony karját:
— Jere, Júlia.
Az asszony lassan fölegyonesedctt, szinte kísér­

teties nyugalommal, aztán siri hangon mogszóiait:
— A keztyümet . . .
És gyorsan magára simította a svéd bőrt: 

jól esett neki, kívánta, akarta, hogy még a keze 
so legyen meztolen e férfiú előtt. Mikor az utolsó 
gombot bekapcsolta és a tátyolt még lejebb húzta, 
olyasmit érzett, mintha vitézi módon föl lenne 
vértezvo minden küzdelemre és hangja friss, el­
szánt lett:

— Isten áldjon, Pali. Csak nem hitted, hogy 
komédiás búcsú végett jöttem föl hozzád. Utolsó 
csók, utolsó ölelés, — az ilyesmi csak novellában 
járja. Ezt már elvégeztük, mert az első osók, 
amelyet a monyasszonyodnak adtál, az utolsó 
csókod volt az én ajkamon. Mi csak kezet fog­
hatunk, — isten áldjon 1
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? -  Halljuk Hajdú Etelkát)
— Hogy vannak a hölgyek ?
A közbeszólások közül azok, melyek félig- 

meddig beütöttek, negyedórán keresztül többször 
ismétlődték, s a miniszterelnök csak állt-állt, de 
szóhoz nem jutott A jobbmező néhányszor fel­
ugrált, türelmetlenkedett, de akkor erősebben, 
viharosabban hangzott:

— Le velel
— Abougl
Apponyi folyton csengetett. Lengyel Zoltánt 

folyton csittitotta s a végin, mikor nembirt vele, 
előre jelentette, hogy a miniszterelnök beszéde 
után a legszigorúbb fenyítéket fogja ellene alkal­
mazni s kiszolgáltatja a mentelmi bezottságnak. Erre 
az első erélyes szabály-kezelésre felzudult az ellen­
zék s haragjával öntette el a gyorsan lejárt el­
nököt

— Most vedlik dl Abrahamovictctd I
— Sem volt mindig ilyen a papai
— Hát ezentúl jól fogja magit viselni?
A csöngetés és türelmetlenség nem használt, 

Khuen nem tudott szóhoz jutni. S a folytonos mo­
rajlásban senki sem vette észre, hogy Rigó Ferenc, 
a mindig magyar ruhában járó kuruc, csebre dugott 
ketekkel, égést nyugodtan átsétált a jobbmerőre s meg~ 
állt a ministterelnök előtt.

Mintha súgott volna valamit Khuennek.
Mit? Senkisem tudta.
De abban a pillanatban a ministterelnök hdtra- 

hökölt és leült.
Balról átkiabáltak:
— üsd pofon I Üsd pofon!
S mert egyáltalán senki sem tudta, mi van 

a jelenet mögött, a jobbmező hirtelen lehömpöly- 
gött a völgybe s körülfogta Rigó Ferencet A t 
akkor is tsebredugott ketekkel a legnagyobb flegmával 
állt a középen s vissiar-visszanézett hegyesen Khuenre.

,  Lesiettek hozzá szélbalék is.
—  Mit csináltál, Ferono bátyám?
— Hát ait mondtam neki, hogy ne provokáljon 

bennünket, menjen az anyja kínjába.
Az elnök akkor már felfüggesztette az ülést 

és maga is lement a völgybe. Jé sokáig csak a 
legkevesebben tudták, hogy mi történt. Aztán 
terjedni kezdett a híre s az ellenzék megéljenezte 
a kifent bajuszu kurucot, aki nem készült jele­
netre, nem is szólt senkinek, de első indulatában 
átment a miniszterelnökhöz és nyilatkozott neki 
amúgy magyarosan. A jobboldal s maga az elnök­
ség is zavarban volt, mórt effajta inzultusra még 
nőm volt precedens s nem is tudták hamarjában,

— Júliái
— Isten áldjon I — Nem fogadod el a 

jobbomat ?
Pali szótlanul megcsókolta a kezty üs kezecskét.
— Mikor lesz az esküvőd?
— Két hét múlva.
— Budapeston ?
— Nem. Nálunk.
— Hála istennek. Ennek örülök; Mutassad 

meg a menyasszonyod arcképét.
— Nincs.
— Ne hazudjál, Pali. Az az én arcképem 

csak ideiglenesen áll ott, a menyasszonyod arc­
képe, abban a rámában van, amoiyet tőlom kap­
tál. Észrevettem, mihelyest beléptem. Do most 
már nyugodt vagyok, nem sirok. Mutassad I

Pali előszedte az alsó fiókból a rámás arc­
képet: egy vidéki libácska, akinek frizuráján 
meglátszik, hogy pedáns anyai kéz fésüli. Valami 
osunya érzés lógta cl most a férfiút és szégyelte 
magát a nagy ellentét miatt, amely e nagyvilági 
nő és a kisvárosi fruska között van. Már-már 
szinte mentegotődzött, amikor hosszas szemlélés 
után Júlia egyszerűen csak ennyit mondott:

— Milyen szép és tiszta szemű 1
És megcsókolta az arcképet. Visszaadta, 

Pali pedig túlzott nemtörődömséggel az Íróasz­
talra dobta.

— Tel — feddette Júlia.
— Húzzad el a fátyolt, legalább még egy­

szer csókolhassalak meg szájadon, — csen­
gett Pali.

Az asszony most egészon más hangon kez­
dett beszélni. Szorgos, háziasszonyi, buzgó, gon­
doskodó hangon, mintha valami fontos házi ügy­
ről lenne szó és nőm szomorú elválásról, őszi 
lombhullásról.

— Látod, Pali, majdnem elfelejtettem. Mi­
kor múltkor hibán harisnyáidat kiválogattam, még 
hat pár javítani valót itthagytam. Megállj csak, 
oda tettük le a szekrénybe. Magammal viszem, 
kijavítom, — most már úgy sincs egyéb dolgom,

micsoda kaptafára húzzák. Az egy Rigó Fereno 
maradt egészen nyugodt. Visszasétált a helyére s 
olyan ilegmásan ült ott, mintha rá az egész dolog 
nem is tartoznék.

Végre a nagyfejüekösszetanáeskoztak valami 
megoldást s Apponyi újra megnyitotta az ülést.

— A miniszterelnök úrtól értesülök, hogy 
Rigó Ferenc azt mondta neki: „ne provokálja a 
Hátat, menjen ki!“ A miniszterelnök ezt, mint 
mentelmi jogának megsértését bejelentette, én tehát 
a bejelentést egyszerűen átteszem a mentelmi 
bizottsághoz.

A szélsőbal tüntetett
— Éljen Rigói
— Bigó csak átadta a némtet ütenetét I
És Polónyi gyilkos gunynyal kiáltott a zajba:
— Tessék elhinni, a legjobb tanács, amit neki 

adhatott !
;  ;  ;

Khuen megint fölemelkedett, de Jó sokáig 
egyáltalán nem juthatott szóhoz. Részben őt pisz­
kálták, részben Apponyit, akinek most már azt 
kiabálták fel, hogy ugyan vegye már elő a felirati 
javaslatát, histen a zsebében van. A két megpiszkált 
közül határozottan Apponyi volt az idegesebb. 
Neki még szoknia kellett az uj hanghoz. De 
folyton is szoktatták.

Nagysokára mégis beszélni kezdett Khuen. 
Csak látsiott, hogy beszél, hallani nem lehetett 
Egyre átkiáltottak hozzá:

— Beszéljen hangosabban!
— Molyik kormány nevében beszél ? A múlt 

vagy a jövő kormány nevében ?
— A magyar nemzet utálja magát!
A beszéd egy-egy passzusa kihallszott a 

zajból s akkor a kihangzó szavakhoz tapadt a 
gúny. Mikor az hallatszott, hogy nem kíván ma 
politikai nyilatkozatot tenni, mert „a mai ülésnek 
nincs napirendje először, másodszor meg" — bal­
ról éneklő hangon ismételték: „először, másodszor, 
senki többet harmadszor!“ Mikor arról beszélt hogy 
mit steretne, azt kiabálták neki: „szeresse Geiger 
Oitellát\u

Egyszer aztán hallatszott:
— Fel vagyok hatalmazva a királytól. ! !
S ekkor Barabás Béla átkiáltott:
—  Királyi szónak nem hiszünk. . :
Nos, ebben a pillanatban olyan lojális vihar 

kerekedett, aminő még nem volt a Házban. Vészi 
József azt jegyezte mog, hogy Liebknecht egye­
beket is mert mondani s hogy mi történnék, ha 
például egy köztársasági párt is volna a parla­

— tette hozzá minden érzelgősség nélkül. — Két 
bét múlva vigyáz rá más.

És kinyitotta a szekrény ajtaját.
— Megállj csak, — igen, itt vannak. — 

Most felugrott és egyszerre rémült arccal felkiál­
to tt: — To Palil

— Tessék,
— Pali,— hol mosatsz? Uj mosónőd vanM
— Igenl
— Hallatlan, — dobd ki, — ez klórmészszel 

mos, — tönkreteszi a dolgaidat és . . .  Ki kell dobni I
Sohase volt szebb Júlia, mint most, utolsó 

háziasszonyi gondoskodásában. Es Pali, akit nem 
hatott meg Júlia fájdalma, amikor csalódását 
siratta és jövendő életének ürességén zokogott, — 
aki nem bánta, hogy elveszíti ezt a ragyogó szép­
séget, — most, amikor látta, hogy utóljára is róla, 
az ő imádott testi jóérzéséről gondoskodik, hogy 
no sértso lábát a hibás harisnya, — most meg 
volt rendülve Pali, nem mert Júliát, hanem mórt 
magamagát nagyon szereti. 0 , a nagy egoista.

Es Pali sirni kozdett. Neufundlandi metszésű 
szeméből könnyek gördültek ölő, kövér, becsüle­
tes, öreg könnyek.

Júlia m»gscmmisülton nézett a síró férfiúra.
— Pali, to édes . . .
Pali pedig a földhöz vágta a harisnyákat, 

utánuk a muffot és karjaiba zárta a vorgődő Júliát, 
aki lassan-lassan kibontakozott.

— Ne, — joro fel hozzám,— itt többé soha I
— Miért? — reszketett Pali.
— Mondd, Pali — kérdezte most Júlia resz­

kető hangon és lesütött fejjel — ő nem volt itt ?
— Hova gondolsz?!
— Nem, nem Pali, — nem úgy értem. Az 

anyjával, — ez szokás, — olvégre kiváncsiak 
lehetnek. . .

— Soha, — esküszöm . j 1
Mintha egy kő esett volna le Júlia szivéről, 

boldogan leisóhajtott:
— Hála istennek, hiszen akkor itt minden 

az enyém. Kinzott, égetett a gondolat, hogy az ő

mentben, — de mindent-mindent elnyelt a nép­
párttal kibővített szabadolvüpárt irtózatos zúgása. 
A kaszinópárt valósággal forgott haragjában, a 
többség nem ránthatott kardot, de kirántotta a 
zsebkendőit s úgy védelmezte a királyt kendőlo- 
bogtatással. És gróf Andrássy Tivadar, Peresei 
Dezső, de mindeneken túl Bakovszky István azt 
harsogta:

— Barabás haeaárulól
— Gazember!
— Ki vele!
Percekig zugott-vihazzott a többség s gróf 

Andrássy Tivadar egyik oldalról a másikra futott, 
aztán megint vissza, mint aki nem találja a he­
lyét. Bakovszky, akinek félkoze fel van kötve, az 
egészséges félkozével egész képzeletbeli tábor 
ellen haroolt a levegőben. Szentiványi Árpád Ba­
rabáshoz sietett, kapacitálta valamire, üzenetet 
vitt jobbra-balra, csititgatta a jobbmezőt, fölsza­
ladt Apponyihoz és nagyban közvetített. Az elnök 
a kapott üzenet alapján jelenteni akart valamit a 
zajgó Háznak, de még a híres Apponyi-hang is 
gyöngének bizonyult s mire még nem volt eset, 
Apponyi felállt, a két tenyerével tölcsért formált s úgy 
kürtölte be a viharba: „csendet kérek /“ (Erre az 
elnöki tölcsérre különben ma többször is szük­
sége volt.) Az elnök végre kimondhatta, hogy a 
miniszterelnök beszéde után Barabás elő fogja adni 
mentségét. . .

— Nem kell mentség 1 Ki velel HazaárulóI 
— toporzékolt a többség.

Bakovszky a völgy közepéből kiáltotta:
—  És Kossuth ezt tűri!
Apponyi a házszabályokkal bizonyítgatta, 

hogy a megkezdett beszéd végét be kell várni, 
addig Barabás nem adhatja elő mentségét, más­
részt a mentséget be koll várni, mert az elnök 
csak akkor intézkedhetik. Tohát csillapodjanak 
egyelőre.

S egy kis lírai rezgéssel tette hozzá:
— E pillanatban nem tohotek egyebet s 

nem térhetek el a szabályoktól se jobbra se balra.
— Akkor köszönjön le! — sivitott Kubinyi 

Géza.
(Ez a kisebbik „hazaárulás" később szóba 

került a folyosón s ott Kubinyi uay magyarázta 
szavait, hogy Barabásra értette, az köszönjön le.)

A  folytonos nagy tüntotés dühbe hozta a 
szélsőbalt, mely pedig maga sem volt elragadtatva 
Barabás szenvedélyes és meggondolatlan szavaitól. 
Hibáztatták, hogy alkalmat adott a többségnek és 
a néppártnak egy olcsó tüntetésre. Magaazellen-

tekintete birtokba vette ezt a hajdani fészkemet. 
— És Pali keblére omlott

Pali megkereste a fátylon a helyet az asz- 
szony szája felett és rést harapott a lenge 
jószágon. És az a száj sohase volt foiTÓbb, tapa- 
dóbb, kétségbeejtőbb. Amint ez a két száj a 
fátyol rongyolt keretében összeolvadt, néma szen­
vedélyességében hihetetlen édes emlékeket újított 
fel, elmúlt gyönyörűségeket, uj követelést és 
Ígéretet örjöngő vallomásokat. Mikor szétváltak, 
mindegyikük az ajkához kapott: szinte tá jt

Aztán Pali leoldotta a fátyolt — az asztalra 
dobta. Vigyázva kiszedte a kalaptüket, — a földro 
vetette, — az asztrakán díszítésű kalapot merész 
ívvel az íróasztalra. Kihámozta a nő kezecskéit 
az apró svéd keztvüből, amely valahová az Író­
asztalra került. Végül lesogitette az ulánkát, 
amelyet az ágyra vetett Az egész szoba tele volt 
Júliával. Júlia volt mindenütt *

Aztán átkarolva a díván felé vitte az asz- 
szonyt akinek füzőtlen teste átlüktetett a finom 
kék kamgarnon, ritmikusan egyesülve a belőle 
kiáradó szafranor-illattal.

Letérdelt Júlia előtt
— Látod, ez a liliom, ez a rózsa, — szólt, 

eszelősen megragadva kezét és mindegyik ujjnak 
virágnevoket adva.

Most kibontotta a nőnek haját.
— Fájt? — kérdezte Pali, szétszedve a ké­

kes-fekete fonatot.
— Nem bánom, — mosolygott lehunyt szem­

mel Júlia.
Pali belotemette arcát a hajáradatba, amig 

Júlia keskeny fehér ujjaival ki nem kereste onnét 
a férfi csókos szóját.

— Látom, mégis szeretsz, — szólt Júlia. — 
Sírásodból láttam ott a szekrény mellett, hogy 
mégis nagyon szerotsz.

Aztán lohajolt Palihoz:
— Add ide a füledet, súgok valamit. így. 

Tedd el onnét az Íróasztalról azt az arcképet.
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zék Is kapacitálla Barabást, hogy reparálja sza­
vait. De a nagyon is kihívó tüntetés felbőszítette 
a szélsőbalt s azt kezdték kiabálói:

— Hit akartok ? A hadiparanesért a nyilatko- 
gátol is elfodadlátok elffftételnek, de Barabástól felirat
ke lle ne , u g y -e ?

A  többség már nem győzte tüdővel. í g y  

p á r  e m ber elővette a ttelkendöjil, a többi ulánoela, 
a e td n  állva, kendólobogtatva, másodpercekig kiáltotta 
m in d v a la m e n n y i :

— Éljen a király!
— Éljen a nemset! — hangzott a szélbal

válasza.
Ezzel egyelőre befejeződött a nagy tüntetés 

és Khuen gyorsan befejezte beszédét. Főlemolke- 
dett tehát Barabás Béla, hogy szavait magyarázza.

— Kérj előbb szünetet! — ösztökélték a háta mögül.
Kért. Apponyi azonban olyanformán akarla 

a szünetet megadni, hogy szívesen adja, ha Bara­
bás nyilatkozatát át akarja gondolni. így Barabás­
nak nem kellett s nyomban nyilatkozni kezdett. 
Alig mondott azonban annyit, hogy mindnyájunk 
szive teli van keserűséggel, a többség zúgni, 
zajongani kezdett.

— Ülj le és egy szót se szólj most mari — 
biztatták többen is Barabást.

— Igazatok van, — szólt Barabás és leült.
Es hiába erőlködött Apponyi percekig, csak­

hogy valami enyhítő magyarázatot préseljen ki 
Barabásból, egyszerűen nem állott kötélnek. A 
többség most már önmagát pisszegte le, csak­
hogy abszolút csönd legyen. Volt is. Barabás 
még sem akart nyilatkozni. így aztán Apponyi- 
nak lett volna már szükségo szünetre, hogy a 
maga nyilatkozatát erre a nem várt eshetőségre 
átgondolja. A zajongás segítette ki a zavarból. 
Volt ideje gondolkozni s a végin a házszabályok 
alapján kérdést intézett a Házhoz, hogy akarja-e 
Barabást jegyzőkönyvi megrovásban részesíteni?

— A í kell zárni f — telolt a többség és a 
néppárt.

Apponyi megismételte kérdését s akkor a 
Há: töb1 ségc, az égést szabadelvüpárt s a néppárt 
aulikus ré*ze jegyzőkönyvi megrovásban részesítette 
Barabás Bélát.

A szélsőbal azzal bosszulta meg magát, hogy 
folyton azt kiabálta:

— Halljuk már Apponyi feliratát! Hiszen a 
zsebében van . . . ♦ *

Desinit in pisccm mulier formosa superne.
Halban végződik a fölül formás nőalak. Az 

ülés, melynek parlamenti eszthetika szerint for­
mái voltak, nevetséges formátlanságban végződött. 
Khuen követte el az első hibát, mert nem tudta, 
hogy a Háznak már van határozata, mely szerint 
az uj kormány bemutatkozásáig nem tart ülést. 
Khuen ugyanezt indítványozta most. Apponyi kö­
vette el a másik hibát, mert ő sem emlékezett a 
meglevő határozatra, melyet legutóbb maga enun- 
ciált. Aztán egyik hiba a másikat kergette* 
A tévedések csak abban különböztek egymás­
tól, hogy az egyik szánalmasabb volt, a má­
sik nevetségesebb. Apponyi egyszerűen botlás- 
ból-botlásba esett. Babó Mihálynak, aki három­
negyed kettőkor engedelmet kért, hogy beszédét 
holnap mondhassa el, negyednégykor kénytelen 
volt megengedni, hogy beszédét ma mondhassa 
el, mert hiszen holnap nem lesz ülés. A minisz­
terelnök fölösleges indítványához a szabályok sze­
rint négy felszólalást akart megengedni, do tizen 
is beszélhettek külömbözö címeken. Erélyes akart 
lenni és Abrahamovicsnak nevezték, de azért 
sohasem volt ügyefogyottabb és szánalmasabb, 
mint ma. Igazán az ő halhatatlan érdeme marad, 
hogy az ülés, melyet háromnegyed kettőkor befejezhetett 
volna, délatán négy óráig tartott. Á végin Khuen 
otthagyta a Házat, az ellenzék meg mulatott 
Apponyi vergődésén.

Közben pikáns összetűzése volt Polónyi Gé­
zának és Rakovszky Istvánnak. Személyes kér­
désben leckéztették egymást. Előbb abbun verse­
nyeztek, hogy melyik tud malieiózusabb lenni. 
Itt Polónyi győzött. Akkor a versenyt a goromba­
ság mezejére vitték át. Ott már Polónyi nem 
bírt Rakovszkyval, akinek Meszleny Pál is mi- 
nistrált, A  fáéit az, hogy a néppárt ma minden

egyes kérdésben sietve húzott ujjat a szélsőballal 
s egy napon iparkodott lerombolni minden na­
gyobb és kisebb hidat, melyet az obstrukció ide­
jén az ellenzéki pártok egymás közt építettek. A 
néppárt volt ma a Khuen leghangosabb, legerő­
szakosabb, legtámadóbb és leglojálisabb pártja. 
Gajáry Géza penzióba mehet — Rakovszky fölös­
legessé tette.

Most pedig a t. Ház megint csöndes lesz, 
míg az uj kormány bo nem mutatkozik. Vájjon 
a néppárt akkor is megmarad buzgó támogatónak, 
ha abban az uj kormányban benne lesz — Tisza 
István? Vagy éppen azért volt olyan buzgó tá­
mogató, hogy a kormányban ne legyen benne 
Tisza István ? Majd elválik . . .

A  k ép v ise lő h á z  ü lése szep tem b er  24-én .
— Kezdete délelőtt »/ill órakor. —

Gróf Apponyi Albert elnök lél 11 órakor meg­
nyitja az ülést. (Khuen-Héderváry megjelenik a te­
remben.)

Felkiáltások a szélsőbalon: Éljen az alkot­
mány! Nem tűrünk erőszakot!

Elnök (csönget): Csendet kérek ! Jelentein, hogy 
20 képviselő az ülés összehívását kérte.

Endrey Gyula jegyző : Felolvassa az ülés össze­
hívását kérő iratot. (Elénk helyeslés a bal- és szólső- 
baloldalon.)

E ln ö k : Az ülés tehát el volt rendelhető, az 
ilyen ülésen természetesen semmiíéle elnöki beje­
lentés és elé ter jesztés nem történik, azonban OÍay 
Lajos képviselő nr tudatta velem, hogy összeférhe­
tetlenségi bejelentést szándékozik tenni, ezt pedig a 
házszabályok értelmében bármikor meg kell hallgatni. 
(Ralijuk! Ralijuk! a szélsőbaloldalon.)

A granicsár összeférhetetlensége.
Oiay Lajos : A Papp Zollán-léle megvesztege­

tési ügyben a parlamenti vizsgálóbizottság előtt én 
azt a kijelentést tettem, hogy grót Khuen-Héderváry 
Károly ellen, ha újra miniszterelnökké kineveztetnék, 
összeférhetetlenségi bejelentést teszek. (Élénk helyes­
lés a szélsőbaloldalon.) Ezen ígéretemet beváltom és 
megteszem a bejelentést a következő indokból. (Hall­
juk! Haljuk! a szólsőbaloldalon. (Olvassa): Mint­
hogy Papp Zoltán be elöntése, a parlamenti bizottság 
vizsgálata és gróf Szápáry László nyílt beismerése 
által kétségtelenül bebizonvittatott. hogy képviselők 
ellen törvényhozói működésűk megbénítása céljából 
megvesztegetés követtetett el;

minthogy a megvesztegetéssel egyenesen és ki­
zárólag grót Kbuen-Hédervárv Károly miniszterelnök 
politikai nyílt törekvését akarták bűnös és erkölcste­
len módon elősegíteni :

minthogy a parlamenti bizottság előtt tett vallo­
másában nevezett miniszterelnök nyíltan beismerte, 
hogy a megvesztegetés szándékát és tervét vele gróf 
Szapáry László előzetesen közölte (ügy van! Úgy 
van! a szélsőbafo’dalon ) és ő azt sem meg nem til­
totta, sem meg nem akadályozta . . .  (ügy van ! ügy 
van l a szélsőbaloldalon. Eínök csenget)

Pap Zoltán: Ez is csak Magyarországon történ­
hetik nogv itt ül még! (Nagv zaj a jobboldalon.)

Olay Lajos (tovább olvas): ...v ég re  minthogy 
a parlamenti bizottság többirányú vizsgálatából két­
ségtelenné vált, hogy a nevezett miniszterelnök gróf 
Szapáry László meniegetésében és fegyelmi eljárás 
nélküli menekülésében mind tanácsai, mind mulasztása 
által közvetlen és egyenesen résztvett. (Úgy van! ügy 
van! a szélsőbalolda'on.)

Mindezekből kétségtelenül meg van állapítva, 
hogy grót Khuen-Héderváry Károly képviselő a tör­
vényhozók működésének meggátlásában, illetőleg meg­
hamisításában a nagyon súlyos erkölcsi vétekben 
bűnrészes és ennél lógva képviselői jogom és köte­
lességem alapján az esetet mint összeférhetetlenséget 
tisztelettel bejelentem. (Élénk helyes és, éljenzés és 
taps a szélsőbaloldalon.)

É lnek: Az összeférhetetlenségi bejelentés a 
Házszabályok értelmében vita nélkül az összeférhetet­
lenségi bizottsághoz utasíttaík.

A z ellenzék felirata.
Kossuth Fereno pártja nevében megokolja az 

ülés egybehivását és a pártja ueveben beterjes. tendő 
elirati javaslatot. A képviselőháznak kötelessége 
meggátolni, legalább tiltakozni, hogy a hatalom tör­
vén} sértést. kövessen el. A király badiparancsot inté­
zett a hadsereghez s egy kéziratot a nemzethez. A 
fővezér a hadseregnek, a király a nemzetnek. Az 
eisőben jogot vindikál a nemzettel szemben s kije­
lenti, hogy egy másik laktornak akaratát respektálni 
nem lógja. (Mozgás a szélsőbaloldalon.) A manifesz- 
tutn pedig az ígéret beváltásának első lépése. Úgy 
van! Ugv van: a szó sőba oldalon) A manilesztum 
ennélfogva nemosak nem köszörüli ki a csorbát 
amelyet a badiparancs ejtett az alkotmányon és a tör­
vén'eken. (Igaz! Úgy van! a szélsőbaloldalon) De 
az meg a nemzethez intézett királyi szóval még 
mélyebbé teszi e csorbát (Igaz I Úgy van! a szélső­
baloldalon) és még adandóbbá. (Taps a sze'sőbal- 
oldalon.)

Polozner Jenő: Vakmerőség!
Barabás Béla : Még gonoszabb l Durvább ! (Hall­

juk l Halljuk ! a szé'.sőbaloldalon.)
K oaoth  Fereno: A leglelsŐbb hadiparancs 

és a mamfeszlum azonosak lévén, t. Ház ezek­
ről rövidség kedvéért együt'eson mint királyi té­
nyekről logok szóiani. (halljuk! Halljuk! a szélsőbal­
oldalon.)

A királyt e ténykedésre csak rossz és hűtlen 
tanácsadók vihették reá. (Helyeslés és taps a szélsó- 
baloldalon )

Rákosi Viktor: Königgrátzi generálisok!
Kublk Béla : Kalandorok !
Kositith Fereno: Kérdőm, hogy miért? (Hall­

juk ! a szélsőbaloldalon.) Azért., mert a király a poli­
tikát a hadseregbe vitte (Úgy van! Úgy van 1 a szél- 
sóbaloldalon.) és ezzel elvetette csiráját a hadsereg 
politizálásának.

B a k c n v i  S am u : Politizálnak a kaszárnyákban!
Kossuth Ferenc A rossz és hütelen tanács­

adók n?m gondoltak arra. hogy a politizáló hadse­
regek hajlandókká valnak úgynevezett pronuncia- 
mentókra. (Úgy van! Úgy van! a szélsőbaloldalon) 
Meghonosul a hadseregben az Esparterók szelleme, 
pedig Fspartero marsall pronunciamentójának Krisz­
tina királynő lemondása volt a következése.

A hadseregbe vitt politikában a király szemé­
lyét minden fedezet nélkül kitette a katonaságnál 
egy, esetleg más irányban megkísérelhető politizá­
lásnak. (Úgy van! Úgy van! a szélsőbaloldalon.) 
Mióta felelős miniszterek fedezik a koronákai, azóta 
a dinasztiák ritkábban buknak. De mindezt elfeledték 
a rossz és hűtlen tanácsadók. (Úgy van l Úgy van! 
a szélsőbaloldalon.)

Polozner Jenő: Gonosz tanácsadók !
Kossuth Ferenc: A király a hadseregnek tör­

vénymagyarázatot adott, amely magyarázat mellett 
személyét és szavát exponálta, mert a hütelen tanács­
adók elíeledték, hogy a törvénymagyarázatra egyedül 
az illetékes, aki a törvényt hozta, (Úgy van! Ügy 
van! a szélsőbaloldalon.) tehát a magyar törvényho­
zás. A király személyét kitenni annak, hogy fedezet 
nélkül téves törvénymagyarázatra kösse le szavát, 
nem lett volna szabad. (Igazi ügy van! a szélső- 
baloldalon.)

Ugrón Gábor: Nem is érvényes! Nem ér az 
semmit! Az csak beszéd!

Holló Lajos: Fecsegjenek csak úgy, ahogy 
akarnak! (Halijok! Halljuk! a szélsőbaloldan.)

Kossuth Ferenc: Magyarország a trónnak leg­
biztosabb támasza. (Felkiáltások a szélsőbaloldalon: 
Volt! Felkiáltások a jobboldalon: Most is l)

Á magvar nemzet képezi Magyarországon az ál­
lamalkotó e emet. A magyar nemzet képezi a magvar 
állam! enntartó elemet arae.y nem gravitál kifelé. (Úgy 
van ! a szélsőbaloldalon.)

Uray Imre: Ma d fog 1
Kossuth Ferenc: A hűtlen tanácsadók méjis 

iobb szerették megsérteni a magyar nemzetet, ráint 
ki nem e égiteni az örökösen kitelő gravitáió és ioly- 
tODOS villongások között élő Ausztriát; (Igaz ! Úgy 
van 1 a szélsóbaloldalon.) jobb szerettek volna csorbát 
ütni a létező magyar jogokon, mint az osakrákok 
által arrogált jogoknak nem tenni eleget. (É'éck 
helyeslés a szélsőbal oldalon.)

A legfelső hadvezéri jogokkal az egéerz hadse­
regnek magvar kiegészítő része fölött a király csak 
a magvar törvény ereiénél lógva bír. (Úgy van! a 
széisőbalo dalon.) A hűtlen tanácsadók ezt elfelejtik 
és a magyar lővczér ogaival az osztrák hadúr jogait 
összekeverték, (ügy van ! a szélsőbaloldalon.) egyesí­
tették (Úgy van ! a szélsőbaloldalon.)

L e n g y e l Zoltán: Elsikkasztották a magyart 1
Kossuth Ferenc: Ezzel az osztrák kormánynak 

befolyást adnak a magyar király és a magyar nemzet 
közti ügyekre, ami ellenkezik a magyar ál kuni szuve- 
rénitás elvével és tényével, amely abból az alkot­
mányból ered, melyre a király osküt te'A le. (Iga. ! 
ügy van 1 Zajos helyeslés a szélsőbaloddá on és lei­
kiáltások: Hol az az eskü?)

Ba abás Béla: Megette a fene azt az esküt'. (Fe- 
kiáltások toboielől és a néppárton: Reudre!)

El bök: ügy érleeülök, hogy egy képviselő ur, 
nem tudom, melyik . .  • (Felkiáltások jobbfeől: Ba­
rabás 1)

Barabás Béla : En voltam !
E nők: . . .  oly kifejezést használt, amely a par­

lamenti illemmel össze nem egyeztethető; ezér* rendre- 
utasitom. (Helyeslés.)

Knb k Béla: Nincs szükség spiclikre! ‘
Kossuth Fereno: A magyar nemzetet a hadi- 

parancs le okozta néptörrszsé. (Zajos felkiáltások a 
szélsőbaloidaloldalon : Szégyen! Gyalázat 1)

Kossuth Ferenc: A hűtlen tanácsadók elfeled­
ték, hogy a néptörzs nem más, mint a nép lajbeh, — 
főképp nvelvbeli csoportosulása, vagy más szóval, a 
nép természeirajzilag, a nemzet pedig a nép politikai­
lag, amely almot alkot. (Úgy van ! a szélsóbalolda- 
lon) A magyar nemzetet tovább a néptörzsek közé 
lefokoztatni nem engedjük. (Zajos helyeslés a szélső­
baloldalon )

Kublk Béla: Már kibéküllek ! El vannak már 
altatva 1 Nem vöd lelkiismeretűk soha ! (Élénk helyes­
lés és taps a szé sőbaloldalon. Mozgás jobbtelől)

Pap Zoltán: Elaltatták a nemzetet! Elég volt
m ár!

Kossuth Ferenc: Ismétlem, hogy a magyar 
nemzet magát a néptörzsek közé lerántatni, lelokoz- 
taini nem engedi soha. (Élénk ielkialtasok a szélső­
baloldalon : Soha ! Soha !)

Polozner Jenő: Különösen a Habsburgok által! 
(Zaj. Felkiáltások a szélsőbaloldalon: Odaát már meg­
adták magákat!)

Kossuth Fereno: És minthogy ezt a nemzet 
meg nem engedheti, tehát a hűtlen tanácsadók kon­
fliktust akarlak teremteni a magyar király és a 
magyar nemzet között. (Igaz 1 ügy van l a ezélsó-
baloldalon.)

Ugrón Gábor: Nem kell azokat az embereket 
védelmezni 1

Rakovszky Tstván : Ugyan kérem . .  . (Zaj a 
szé’sőhaloklaon, jobbleiől és a középen.)

Ugrin Gábor: De ez igaz. (Igaz ! Úgy van ! *. 
szélsőbaloldalon. Zaj jobbfelői és középen.)

Báitoal Viktor : Tessék Koerber beszédét elol­
vasni. (Halljuk ! Halljak I Nagy zaj.)
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Elnök: Csendet kérek.
Kossuth Ferenc: A hadseregnek tett ígéret, 

hogy bármit határozzon a törvén v hozás egy megálla- 
pitott irányban (Halljak; Halijuk I) a korona ilyen 
törvényt szentesíteni nem fog, nem más, mint meg­
bénítása a magyar alkotmánynak (Ügy van! ügy van 1 
a szélsőbaloldalon.) és megosonkitása a nemzet állami 
szuverénításának. (Úgy vanl Úgy vanl a szélsőbal­
oldalon.)

Polozner Jenő : Hogy mer a király előre nyi­
latkozni ?

Hentaller Lajos : Régi habsburgi recept szerint
Kossuth Fereno : De nem gondolták meg a rossz 

és hGt en tanácsadók, hogy a magyar alkotmányt és 
a magyar nemzeti szuverenitást a királyi eskü garan­
tálja. (Igaz 1 Úgy van! a szóisőbaloldalon.)

Madarász Józsel: Mi magunk 1
Kossuth Ferenc: És kik lehettek e hűtlen 

tanácsadók? (Halljuk 1 Habjuk 1) A legmélyebb meg­
döbbenéssel . . .

Uray Imre :» És megvetéssel 1 (Úgy vau! a szélső- 
baloldulon.)

Kossuth Fereno: . . . olvassuk, hogy a bécsi 
birodalmi gyűlésen az osztrák miniszterelnök (Nagy 
mozgás és zaj a szélsőbaloldalon.) nemcsak nyíltan 
bevallja. (Mozgás a szélsőbaloldalon.) hogy ő ez a 
tanácsadó (Zajos felkiáltások a szélsőbaloldalon: És 
a vesztegetői A cimbora! Gyalázat 1) hanem tudatja, 
hegy lel van hatalmazva ezt a kijelentést a Reichs- 
rathban megtenni. (Felkiáltások a szé ső baloldalon. 
Hallatlan! Gyalázat!)

Piohler Győző: Ez már olyan szemtelenség . . . 
(Derültség a íobboldalon és a középen. Zajos fel­
kiáltások a szélsőbaloldalon: De igaz áml Ez nem 
nevetséges 1)

Barta Ferenc: Talán tetszik önöknek, hogy úgy 
nevetnek rajta 1

Bakonyi Samu: Ez jó mulatság az uraknak I
Kossuth Ferenc : íme, tehát magyar ügyekben 

a magyar nemzet által a magyar király kezébe átru­
házott jog terjedelmébe, az erre vonatkozó magyar 
törvények értelmezésébe beleszól, még pedig döntő- 
lég az osztrák miniszterelnök. (Úgy van 1 Úgy van I 
a szóisőbaloldalon.) És jogot szerez magának arra, 
hogy ezentúl is beleszóljon, sőt, hogy Ő jelölje ki, 
hogy a magyar király milyen határozatait fogadhatja 
ol a magyar törvényhozásnak és milyeneket nem. (Zaj 
a szélsőbaloldalon.)

Polozner Jenő : Tisztelt magyar kormány, hogy 
tetszik ez ?

Kossuth Fereno: Ez teljesen hihetetlennek 
tetszhetik azok előtt, akik Koerber osztrák miniszter- 
elnök beszédét nem olvasták. Ennek tehát erre vonat­
kozó részét a t. Ház engedelmével és becses türelmét 
kérve, leszek bátor felolvasni azért is, hogy Koerber 
nyilatkozatának itt nyoma maradjon. (Halljuk 1 Háti­
juk 1) Felolvassa Koerber osztrák miniszterelnöknek a 
lteichsrathban elmondott beszédét melyet lapunk teg­
napi s>amában már közöltünk.)

Kossuth Ferenc: Semmi alkotmánysértés nem 
csoda semmi törvénysértés nem csoda, a magyar jo­
gok soha nem érvényesülése nem csoda, az össz- 
monárkhia eszméjének kidombontása nem csoda, a 
magyar nemzet megbántása nem csoda, a magvar 
állam szuverénításának elkobzása nem csoda. (Mozgás 
a szélsőt a toldaton.)

Justh Gyula: Minden természetes 1
Kossuth Ferenc: A magyar nemzetnek, az 

államalkotó nemzetnek néptörzszsó történt degradá!ása 
nem csoda, a magyar király szavanak lekötése az 
Összes hadsereg előtt nem csoda, hogy nem lóg soha 
teljesíteni egy magyar alkotmányos királyi hivatást 
(Zaj. Elnök csönget. Ha.ljuk ! Halljak ! a íobboldalon.) 
nem csoda, mint az nem csoda, hogyha a magyar 
királynak tanácsadója magyar ügyekben osztrák mi­
niszterelnök. (Igazi Úgy vanl Zaj. Közbekiáltások a 
szélsőbaloldalon.)

Barabás Béla: Az sem rosszabb tanácsadó, mint 
A miniszterelnök.

Szatm ári Mór: A többség ott áll az osztrák 
miniszterelnök előtt

K ossuth Ferenc: E tanácsadóról kimutattam, 
hogy rossz voit. (Zaj. Elnök csenget.) és uralkodója 
iránt hűtlen volt, mert igyekezett megteremteni és 
kiélesiteni az ellentétet a magyar nemzet és a ma* 
gyár király között, nem vet:e tekintetbe az agg ki­
rály nyugalmát, nem vette tekintetbe azt, hogv a 
nagyhatalmi állás attól íügg, hogy a két államu mo- 
nárkhiának legalább egy államában van-o béke és 
nyugalom, nem vette tekintetbe, hogy a helyzet ki- 
élesitéso mily nagy károkat okoz Magyarországnak, 
— és minthogy, já dalom, szoros összeköttetésben 
vagyunk közgazdaságilag Ausztriával — ő, az osztrák 
miniszterelnök nem vette tekintetbe azt sem, mekkora 
karokat okoz Ausztriának.

Babo Mihály: Erősebb a gyűlölet, semhogy jó­
zanul gondolkozhatnék.

K .ssu th  Ferenc: íme, világosan bebízon.yul, 
hogy az ilyen tanácsadó rossz volt és hűtlen vö t. 
(Igaz I Ugv van 1 a szóisőbaloldalon.) A képviselőház­
nak kötelessége ezt kimutatni. (Halljuk ! Halljuk 1 a 
szóisőbaloldalon.) kötelessége az okozott károkra rá­
mutatni, (Zaj. Elnök csenget.) kötelessége a király 
figyelmét ráirányítani az elkövetett jogsértésekre és 
törvénvséríésekre. igy tehát a képviselőház összehí­
vása az elmondottak ntán jogosultnak és szükséges­
nek bízón v ült.

A  király talán meghallgatja az alkotmányos té­
nyezőknek alkotmány ős utón előterjesztett érveit. De 
mindenesetre kell, hogy meghallja a király azt, hogy 
a nemzet mozgalma nincs irányítva a felségjogok 
bármelyike ellen sem, amely ielségjogok a törvény­
ben gyökereznek. Kell, hogy megtudja a király, 
hogy bár minden jog a nemzettől ered. tehát amily 
jogot adott !» nemzet, vissza is vehoti. (Élénk helyes­
lés a szélsőbaloldalon.)

Pártom nevében tehát indítványozom, hogy egy 
felirat intéztessók az uralkodóhoz. Ezt a feliratterve­

zetet van szerencsém ezennel benyújtani és kérni, 
hogy ez felolvastassók, kinvomassók. napirendre tűzes­
sék és elfogadtassék. (Élénk helyeslés és taps a szél­
sőbaloldalon.)

Mutassa meg a nemzet, hogy midőn idegen kéz nyúl 
a mag-var alkotmányossághoz és törvényekhez, akkor 
lehullanak azok a válaszfalak melyek a magvar pár­
tok közt fennállnak és a nemzet egyhangúlag meg­
tudja védelmezni alkotmányát és törvényeit. (Hosszan­
tartó élénk éljenzés és taps a szélsőbaloldalon. A szó­
nokot számosán üdvözlik.)

Endrey Gyula jegyző felolvassa a Kossuth 
által benyújtott felirati javaslatot.

(A fölirati javaslat.)
A iölirat röviden foglalkozván a képviselőház 

ülésének elnapolásával, igy folytatja:
A jogos várakozás és reménység órájában — 

felelős kormánytag el enjogyzése nélkül jelent meg 
felséged aláírásával Chlopyban. 1903. szeptember 16-án 
keltezett egy lég elsőbb hadiparancs, amely a magyar 
nemzet önálló állami létének és alkotmányának nvilt 
és határozott megsértése. Felséged ezen badiparancsa 
alkotmányunkba ütközik; mert évezredes alkotmá­
nyunknak alapja, valamint az alkotmánynyal korlátolt 
monárkiának lényege az, hogv a törvényalkotást az 
orsrággvülés és a koronás király eg\ üttesen gyako­
rolják. Teljesen egyenrangú tényezők. Az országgvü- 
Jésnek törvénykezdeménvezési joga korlátlan, a koro­
nás kiránt pedig a szentesítés joga illeti meg Felséged 
ténye azonban azon jogos fö tevésre szolgáltatott 
okot, hogy alkotmányunk ezen sarkalatos elvét mel­
lőzte akkor, amidőn a magyar alkotmány által nem 
ismert legfőbb hadúr szerepében politikai parancsot 
intézett a hadsereghez. Oly parancsot, amelyben le­
kötötte királyi szavát és a véderő szerve előtt, 
amelynek pedig éppen felséged által is hangoztatott 
magas rendeltetésénél fogva a politikai élet minden 
hullámverésétől távol kellene állania, határozott foga­
dalmat telt, hogy semmi oly változtatáshoz nem lóg 
hozzjárulni, ami a hadseregnek jelenlegi alap át lé­
nyegében a legkisebb mértékben is megváltoztatná.

Ezzel lelséged e őre megakadályozni törésodett 
azt, hogy a nemzet törvény hozása a maga akaratát 
szabadon nyilváníthassa és a íeiedolem hatalmi sza­
vával gátat emel a nemzeti akaratnak törvényhozási 
utón leendő megnyilatkozása elé.

A magyar alkotmány a jogfolytonosság alapján 
fejlődött. Ez a fejlődés soha sem ismerte a törvények 
voito/hatatlanságának sorvasztó bilincseit és most 
történelmünk évezredes tanulságaival szemben felsé­
ged parancsoló tormában hirdeti azt az akaratát, 
hogy a hadsereg fejlesztésére irányuló törvényes kí­
vánságaink sohase teljesülhessenek. Számos törvé­
nyünk, köztük az 1867 : XIL törvénycikk 12. §-a is 
azt igazolja, hogy a magyar hadseregre vonatkozólag 
a nemzet által fönntartott és biztosított jogokat Ma­
gyarország minden idegen beavatkozás kizárásával 
g\ akorolja. És most keserű csalódással tapasztaljuk, 
hogy lelséged ezen jogaink érvényes.tésóre irányuló 
nemzeti akaratunkat egvoldalu törekvésnek nyilvá­
nítja, melyet valamely más államterület érdekei be­
folyásolhatnának.

Alkotmányunk egyik alapja az is, hogy min­
den állami hatalom egvedül a nemzeti akarat forrásá­
ból ered és igy a te ségjogok is a nemzetnek a ki­
rály által gyakorolt jogai. Nincs felségjog a törvé- 
n en kívül vagy törvényen lö,ül. Országunknak oh an 
törvénye nincs, amely a nemzeti nyelvnek a hadse­
regben való érvényesülését fe.Bégednek egvoldalu el­
határozásától tette volna függővé. Felséged hadipa­
rancsa a fejedelmek jogait szembeállítja a nemzet 
jogaival. Nemzetünk sohasem mondott ;e a hadsere­
gére vonatkozó jogairól. Azon törvényünk is, amely­
nek sere mes értelmezésével most a királyi jogok ki- 
terjesztésének szándékát tapasztaltuk, világosan fönn­
tartotta a magyar hadsereget melyet kiegészítő részé­
vé tett ugyan az összes hadseregnek, de nem nyilvá­
nította azt más hadsereggel sem közösnek, sem 
egységesnek és csupán az 1723. L és II. tör* 
vény dkk ben gyökerező kölcsönös és együttes vé­
delem kötelezettségének célszerűbb teljesítése ér­
dekében ismerte el a magyar hadsereg egységes 
vezérletét, vezényletét és belszervezetét a magyár király 
álal intézendőnek. Egyben azonban világosan ki­
kötötte, hogy a király ezen jogokat is csak alkotmá- 
n\ osan gyakorolhatja. Felségednek a nemzet törvé­
nyes kívánságával szemben kilejezett akarata kinos 
aggodalmakat ébreszt leikünkben az alkotmánx os kor­
látok épségben maradása iránt. Meggyőződésünk sze­
rint felségednek ezen akaratnyilvánítását a mag'ar 
törvényhozás magatartása annál ke.ésbé indokol­
hatja, mert a maga akaratát a hadiparancs kibocsátá­
sának okául íöihozott kérdésekben még ki sem jelen­
tette. Felséged csupán az országgyűlés képviselő­
házában folyt vitáról értesü betett a nemzet kíván­
ságairól.

Eme vifa alatt egyetlen olyan törekvés som 
nyilvánult, amely addig, míg az 1867: XII. törvény­
cikk fönnáll, az ebben meghatározott felségjogokat 
tiszteletben ne tartaná. Véleményeltérés csakis eme 
felségjogok tartalma és gyakorlásának módja tek.nte- 
tóbeu merülhetett löl, azt pedig, hogy a törvényhozás 
erre vonatkozó akaratával szentesítés vegett .clséged 
elé járulhasson felségednek, aki az alkotmányos ural­
kodásra annyira suht helyez, megelőzői vagy meg­
akadályozni sem érdekében sem jogában nem állhat.

Nem mellőzhetjük hallgatással feJségddnek atna 
kijelentését sem, amtlylvel ismé éivé és több ízben is, 
a hadseregről mint saját hadseregéről emlékezik meg.
A hadseregnek mint szervezetnek különválasztása *a 
nemzet törvényhozásától, elkülönítése az állampolgá­
rok gondolkozásvilágától ős törekvésétől mindig vég­
zetes szerencsétlenségnek kutforrása volt, amely min­
denha beláthatatlan bon\ odalmaknak és ellentéteknek 
volt az eredő oka és nemcsak nemzetek romlását, ha­
nem trónusok bukását is eredményezte. A zsoldos

hadseregek korábban lehetett jogosultsága annak, 
hogy a fejedelem a hadseregről, mint a magáéról 
rendelkezett, megadta errre a jogalapot az, hogy had­
seregüket főleg a saját erőforrásaikból tartották fönn, 
de manapság, amidőn a nemzet védőerője az általá­
nos védőkötelezettsóg és a néphadsereg eszméjére 
van alapítva amidőn maga a nép áldozza pénzét és 
vérét a hadseregre: az én hadseregemről beszélni 
idejét múlta és sem az alkotmánynyal, sem az általá­
nos védőkötelezettsóg eszméjével össze nem egyez­
tethető. Á mi alkotmányunk szerint a hadsereg soha 
sem volt másé, mint a nemzeté, melynek fővezér© a 
koronás király.

Államiságunk és függetlenségünk szempontjából 
súlyos sérelem a legfelsőbb hadiparancs azon le fo­
gása, hogy valamennyi néptörzs, így tehát a magyar 
is, a nagy egész javára érvényesítse a saját különös 
előnyeit. A 67-iki kiegyezés a magyar állam függet­
lenségét akarta biztosítani és bármilyen végzetes lej­
tőre jutott is az engedmények terén, még a kételynek 
leghalványabb árnyéka sem lémet abhoz, hogy a 
magyar nemzet államalkotó nemzeti jellegét sértetle­
nül megóvta és végtelen távolságban állott még annak 
a gondolatától is, hogy az ország önállóságát, a poli­
tikai értelemben vett magyar nemzetet a néptörzsek 
színvonalára kívánta volna lesülyeszteni. Nem lebe’ne 
kifogásunk az ellen, ha a felséged jogara alatt álló 
és az örökös tartományok kötelékébe tartozó, saját 
történelmi múlttal bíró nemzeteknek törekvései is ki- 
elégittetnok, ámde egy pillanatig sem tagadhatjuk 
meg évezredes múltúnkat, mely szerint önálló, füg­
getlen, szabad nemzet vagyunk, és nekünk nem volt 
és ninos is más törekvésünk mint iniudeu erőnk 
igén' bevételével kiépíteni és felvirágoztatni az önálló 
magyar nemzeti államot

Elsoroltuk, felséges ur, a hadiparancsra vonat­
kozó aggod imáinkat; — országunk ezen nehéz 
helyzetében biztató jelenként vettük lelséged azon tö­
rekvését, hogy a nemzetnek megnyugtatását és az al­
kotmányon — bizonyára lelséged akaratán kívül — 
ütött sebek orvos ását önmaga is szükségesnek ismerte 
öl. E cél érdekében huta<mazta löl íe.séged újon au 

kinevezett kormán’ elnökét a hadiparaucsra vonatko­
zólag némileg megnyugtató, ámbár az alkotmányos­
ság fogalmai szerint sem nem illetékes heiyen, sem 
nem kellő tormában elmondott nvilatkoza ai megtéte­
lére. E célból intézett felséged kormány elnökéhez ki­
rályi kéziratot is Mély sajnálattal kell kijelentenünk, 
hogy e nyilatkozat a magyar nemzetet nem nyugtat­
hatja meg; nem pedig azért, mert lényegében 
fönntartja mindazt, amit a legfelsőbb hadiparaucs 
kiadásával sérelmesnek mondottunk; sőt azzal, 
hogy a leghatározottabban kijelenti, hogy bizonyos 
kereteken túl semmiiéle intézkedéseket megen­
gedhetőnek nem tart és ezen jelzett kereteken 
túl menő törekvések tel esitéséhez, amelyek a szent 
korona országainak integritását veszélyeztetik, leg­
felsőbb akaratával hozzájárulni nem fog soha ezzel 
a nemzet alkotmányán újabb sebeket ü t Mély sebe­
ket üt azért, mert itt nyiitau és ismételten kifejezésre 
jut azon akarat, hogy a nemzet törvenvhozása csakis 
azt vehett alkotmányos tárgyalás ala, amit a feiség 
az önmaga által megállapított keretben kijelölni 
jónak iát

Fájlaljuk, de ki kell mondanunk, hogy ez a föl­
fogás úgy a parlamentarizmus, mint a magyar alkot­
mány parancsaival hóm okogyenest ellentétben áll.

Felséged arra hivatkozik, hogy az 1867. XII. 
törvénycikk alapján elvál alt kötelezettségek becsüle­
tes és lelkiismeretes tejesítése lö.ött mindenkor szi­
gorúan őrködött, holott a magyar nemzet mély saj­
nálattal volt kénytelen tapasztalni, hogy e szigorú 
őrködés dacára számtalau más orvoslás nélkül ma­
radt sérelmeink között a nemzetnek még olyan tör­
vényes kívánsága sem mehetett teljesedésbe, mint a 
magyar csapatoknak mag' ar tisztekkel való ellátása, 
melyet pedig lelséged még az lbtíő. év augusztus 
6-án ke.t hadiparancsban elrendelt.

Nem fogadhatjuk azért megnyugvással azt a 
kijelentést sem, amely szerint felséged egyedül királyi 
akaratával bármely, a nemzetet érdeklő jogokat utó­
daira érintetlenül átszármaztathatna.

A magyar királynak olyan uralkodói jogai, 
amelyeket nem a nemzettől kapott, nincsenek és igy 
királyi jogai fölött a nemzet hozzajaruiása nélkül 
utódai javára sem rendelkezhetik, valamint lelséged 
sem őseitől örökölte, hanem a koronázás alkotmány- 
jogi ténye, a koronázási hitlevél kiadása, a ko­
ronázási eskü letétele és törvénybe iktatásával a 
nemzettől nyerte minden jogát. Éppen azért nem 
ismerhetjük el azon fölfogás helyességét sem, mintha 
a magyar szent korona egyedül lelséged koronája 
volna, mert a szent korona a nemzeté, melylyel 
saját jogán avatja királyát az önálló magyar á lám 
lejévé.

Alkotmányunk eme legfőbb igazságának kieme­
lésére annál inkább kénytelenek vag\unk, mert a 
legfelsőbb kézirat közzététe ével csaknem egyidejűleg, 
amikor az njból kinevezett miniszterelnök felséged 
nevében és fölhatalmazására vaió hivatkozással, haoár 
nem a törvényhozóiestüiet színe ©lőtt, azt a kijelentést 
tette, hogy felséged fajdalommal és mély sajnálattal 
vett arról tudomást, hogy a felséged állal kiadott hadi­
parancs oly fölfogásokkal találkozott amelyen szerint 
a felséges urnák mint a hadsereg törvény szerinti 
Jegiőbö hadúrénak megnyilatkozása a magyar nem­
zetnek, Magyarország törvényes jogainak, a magyar 
államiságnak sérelmét célozná, ez ki van zárva ez 
leléégedtől távol állott — akkor ugyancsak lelséged 
neveben és fölhatalmazására való hivatkozással a ve­
lünk szövetségben levő Ausztriának miniszterelnöke 

í  kijelentést tette, hogy: r A hadsereg minden 
kérdésben, tehát még az 1867 s XII. törvénycikk 12.
§ ában kizárólag a magyar országgyűlésnek föntartott 
ugye ben is, Ausztriának szerinte törvényes beiotyása
valóságban és teljes mértékben biztosítva marad."

Ez a kijelentés nemcsak ellentétes az ugyan­
csak lelséged nevében tett előbbi nyilatkozattal ha­

<
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nem egyben állami önállóságunkat érintő elsőrendű 
kérdésben, törvényes jogaink ellen intéz felséged 
nevében támadást

Nem fojthatjuk el azért fájdalmas érzésünket, 
hogy nemzetünknek — felséged részéről is oly sok­
szor elismert hűsége és a királyi osalád iránt annyi 
század balsorsában is mindenkoron tanúsított tántorít- 
hatlan odaadása és önfeláldozása után, olyan kijelen­
téssel is találkoznia, mintha alkotmányos jogainknak 
— azok között a magyar nyel? jogainak érvényesü­
lése a szent korona országainak itegritását veszé­
lyeztetné.

Nem tadjuk, mire alapítja felséged ezen aggo­
dalmát; de köteles nyíltsággal ki kell mondanunk, 
hogy ennek puszta hangoztatása is alkalmas lehet 
arra, hogy megrendüljön a nemzetnek hite, reménye 
és bizodalma abban, hogy legszentebb jogait felsé­
ged uralkodása alatt megvalósíthassa.

Minekünk, mint a nemzet törvényhozóinak, kö­
telességünk alkotmányunkat minden lenyegető vesze­
delemmel szemben megoltalmazni. Jelen tiszteletteljes 
föliratonknak is ez a célja, s azt hazánk és felsé­
ged iránti hűséggel követni a mi életünknek igaz 
leiadata.

Mi is mély aggodalommal eltelve óhajtjuk, hogy 
a törvényhozás munkálkodásának lonalát újból fölve- 
hesse és hogy a függőben lévő számos nagyfontosságu 
kérdés megoldást találjon ; de ha ez csak azon az áron 
volna elérhető, hogy a nemzeti nyelvhez való jogunk 
érvényesítése lehetetlenné váljék, erre a velünk szem­
ben támasztott követelésre, felséges császár és király, 
a mi feleletünk sem lehetne más, mint az, hogy: 
soha, sohal

De mi bízunk abban, hogy a királyi esküvel 
megerősített alkotmányunkból merített érveinkkel si­
került felségedet álláspontunk igazságáról meggyőzni.

Ezen bizalomból folyó reménységgel kérjük fel­
ségedet: kegyeskedjék az elsorolt sérelmek orvoslá­
sáról alkotmányos nton gondoskodni és a nemzetet 
az iránt megnyugtatni, hogy törvényben gyökerező 
kívánságainak törvényhozási tárgyalása és megvalósí­
tása felségednél akadályokba nem ütközbetik.

Kik egyébiránt mély tisztelettel vagvnnk császári 
és királyi felségednek hódoló hívei: (Következnek az 
aláírások).

A felolvasás után elnök az ülést 10 percre fel­
függesztette.

A  granicsár nem  ju t  szóhoz.
Szünet után
Ötről Khuen Héderváry Károly miniszterelnök 

feláll szólásra.
Felkiáltások a szőlsóba’oldalon: HochI Hochl
— Halljuk a vesztegetőt Z
•— Hol van Szapáry László I
— Van-e még pénze ? (Nagy zaj.)
Elnök: (Folyton csenget.) Csendet kérek;
F elk iáltások: Hol van Dienes Márton?
— Előbb tisztázza magát a vesztegetések alól?
— Mit üzen W indischgrátz ? (Nagy zaj a bal és 

szélsőbalon.)
Elnök: (Folyton csengek) Csendet kérek!
O sávolssky Lajos: Vesztegetői Hol a pénz?
Gróf Khnen-Hóderváry szótlanul áll a helyén. 

(Viharos halljuk 1 kiáltások jobbról.)
Felkiáltások a szélsőbaloldalon: Mi van eladó?
Báró Kaas Ivor: Az alkotmány l A haza 1
— Beszéljen mást
— Halljuk Apponyi feliratát! (Nagy zaj.)
Elnök (folyton csenget): Csendet kérek, kép­

viselő araki (Folytontartó nagy mozgás és zaj az 
ellenzéken.)

Felkiáltások a szélsőbalon: Hői van Dienes? 
Hát Oeiger Gizella? (Folytontartó nagy zaj.)

Elnök (folyton csengek Kitörő nagy zaj jobbról 
és halljuk kiáltások): Kéri Lengyel Zoltánt, legyen 
csendben, különben kénytelen a 265. §*t alkalmazni. 
(Kitörő viharos zaj a Ház minden oldalon.)

(Menjen ki!)

B lgó Fereno a szélsőbalról osendesen átmegy a 
miniszterelnökhöz s azt mondja neki:

— Hagyja abba a beszédét és ne provokáljon ben­
nünket l Menjen ki /

Rigó láttára több kormánypárti képviselő siet Csá- 
vossy háznagygyad az élén a miniszterelnök védelmére, aki 
elsápadva hirtelen leül zsöllyeszékébe. Több függetlenségi 
képviselő is a középre siet s Rigó Ferencet elvezeti. A kép­
viselők iszonyú nagy zaj között a középre tódulnak, mire 
Apponyi elnök az ülést felfüggeszti.

A szünet alatt a képviselők a terem közepén 
nagy zsivajban és lármában tárgyalják az esetek

Szünet utáni
Elnök megnyitja az ülésk (Zaj.)
Felkiáltások a szélsőbaloldalon: £//en Rigó 

Ferenc!
Elnök: A miniszterelnök bejelentette, hogy Rigó 

igy uölitotta meg:
— Ne provokálja a Házat, menjen ki I (Zajos 

helyeslés a szélsőbalon.)
Polóoyl Géza: A legjobb tanács, amit adha­

tott neki 1
Elnök: A miniszterelnök ezt mint mentelmi jogának 

megsértését bejelentette, A házszabályok értelmében ez

egyszerűen a mentelmi bizottsághoz utasittatik. (He­
lyeslés jobbról.)

Gróf Khnen-Hóderváry miniszterelnök feláll új­
ból szólásra. (Zaj az ellenzéken.)

Horváth G yula: Ne provokálja az országot, 
menjen a pokolba 1 (Folytontartó nagy zaj.)

Elnök (többször csönget): Csendet kérekI
Fölkláltások az ellenzéken: Üljön le 1 Men­

jen ki I
Gróf Khuen-Héderváry beszél, majd elhallgat, 

de egy szavát nem lehet érteni a nagy zajban. Nagy- 
nehezen elül kissé a zaj s  a miniszterelnök ezeket 
mondja:

j f  m iniszterelnök beszéde.
Gróf Khuen Hó dér váry Károly miniszterelnök : 

T. képviselőházi Nem várja tőlem a képviselőház, 
hogy Kossuth FereDO k képviselő ur felszólalására 
reflektáljak és annak részleteibe bocsátkozzam. (Nagy 
zaj a szélsőbaloldalon.), mert nem tartom az időt po­
litikai diskusszióra alkalmasnak azon oknál fogva, 
mert először is a mai rendkívüli ülésnek napirendje 
nincs, (Folytonosan tartó zaj a szélsőbaloldalon: Majd 
lesz 1) másodszor, mert politikai diskussziónak szerin­
tem csak akkor volna helye, ha már megalakult kor­
mány állana a k Ház előtk Miután ez nincs, nem 
akarok azon fejtegetésekre válaszolni. . .  (Folyton 
meg-megujuló zaj a szélsóbaloldalon.) 1

Nem akarok azon fejtegetésekre válaszolni, ame­
lyeket Kossuth Ferenc k képviselő ur fe iratának be­
mutatásakor előállott

Lengyel Zoltán: Ne beszéljen 1 Nem vagyunk 
kiváncsiaki (Folytonos nagy zaj a szélsőbaloldalon.)

Gróf Khuen-Héderváry Károly miniszterelnök : 
fin ezt arra az időre vélem elhalasztandónak, amikor 
majd a megalakult kormány áll a k Ház előtt. (Foly­
tonos nagy zaj a szélsőbaloldalon. Elnök csengek)

fin azonban mégis felszólalok, teszem ezt azért, 
mert a felirat tartalma és Kossuth Fereno k képvi­
selő ur beszéde foglalkozott olyan ügygyei, amelyet 
nem szeretnék... (Folytonos nagy zaj a szélsőbal­
oldalon. Halljuk! Halljuk 1 a jobboldalon.)

Elnök (Csenget): Csendet kérek.
Gróf Khnen-Hóderváry Károly miniszterelnök; 

• . .  amelj re vonatkozólag csak azért akarok a magam 
részéről nyilatkozni. Mert magam is azt hiszem s 
vallom, hogy a magyar nemzet legfőbb érdeke. (Egv 
hang a szélsőbaloldalon: Ne sértse meg a magyar 
nemzetet 1) királyával való viszonyában azon bizalom­
nak megőrzése, (Élénk tetszés a jobboldalon) amely 
mindenki előtt pártkülönbség nélkül bizonyára nyil­
vánvaló . . .  (ügy van 1 ügy van 1 a jobboldalon )

Pozsgay Miklós: .Azt sem tudják, mi van úgy. 
(Derültség a szélsóbaloldalon.)

Kublk Béla: Megszavaznak azok mindentl
Bxerb György ! De szellemesek 1
Gróf Khnen-Hóderváry Károly miniszterelnök: 

Kossuth Fereno t. képviseld ur beszéde, (Nagy zaj a 
szélsőbaloldalon. Elnök csenget.) valamint felirata egy 
feltevésen a'apul, amelyet nekem el kell oszlatni. 
(Folytonos nagy zaj a szélsóbaloldalon.)

L engyel Zoltán: Miért beszél magának? Han­
gosabban beszéljen! (Nagy zaj és felkiáltások a jobb­
oldalon : Eláll!) Tele a tarisznya 1 Tele a zacskó 1 
Hol van a zacskó?

Elnök (csenget): T. Ház. A miniszterelnök elő­
adásának befejezése ntán én kénytelen leszek a Ház­
nak a kérdést feltenni, hogy kivánja-e Lengyel Zoltán 
képviselő nr ellen a házszabályok 235. §-át alkal­
mazni. (filénk helyeslés a jobboldalon.)

Lengyel Zoltán: fiijen a klotür! (Nagy zaj a 
szélsőbaloldalon. Elnök csenget) Gyönyörű kép I

Gróf Khnen-Hódérváry Károly miniszterelnök: 
Z • . Azon nagy nemzeti érdekek megóvása szem­
pontjából, amelyeket az imént hangsúlyoztam, bátor 
leszek. .  •

Lengyel Zoltán : El kell zárni az egész függet­
lenségi pártot! Ki kell hordani az embereket 1 Mind 
ki kell innon vinni 1 Önöknek kell itt benn maradniok 
egyedüli (Nagy zaj és felkiáltások a jobboldalon: El­
áll I Ki vele I)

Gróf Khuen-Héderváry Károly miniszterelnök: 
Bátor leszek itt a t. képviselőház előtt megismételni 
azon nyilatkozatomat; amelyet más helyen már meg­
tettem. Hangzik pedig ez a nyilatkozat következőkép­
pen, illc.ve (Halljuk 1 Halljuk! a jobboldalon.) felséges 
királyunknak (Zaj a szélsőbaloldalon. Halljuk I Hall­
juk 1 a jobboldalon.) felhatalmazása alapján a követ­
kező kijelentést teszem. (Zaj a szélsóbaloldalon. 
Halljuk 1 Halljuk I a jobboldalon.) ö  felsége fájda­
lommal és sajnálattal vett arról tudomást.••

Vihar.
Barabás Béla: Nem hiszünk már a királyi szónak, 

nem hiszünkl (Szűnni nem akaró folytonos nagy moz­
gás és zaj a jobboldalon és a középen, zajos felkiál­
tások: Ki velel JDzadrulől)

B akovssky István: H azaárulő 1
Barabás Béla: Ti vagytok a hazaárulőkl
Kublnyt Géza: Hazaárulás, ilyet mondani 1
Bakovssky István: Ez hazaárulás 1 (Szűnni nem 

akaró általános zaj.)
Felkiáltások jobbfelől: Ilyet nem lehet tűrni l 

Ki vele 1 (Elnök csenget.)
E lnök: T. képviselőház 1 (Felkiáltások a jobb­

oldalon. Halljuk az elnököt) En rendreutasitottam 
már Barabás képviselő urat, azonban, (Szűnni nem 
akaró nagy zaj. Elnök csenget) úgy értesülök a kép­
viselő nrtól, hogy ö akkor, amikor a házszabályok 
szerint ehhez módja lesz, a házszabályok adta azon 
jogával akar élni, hogy mentségét előadja. (Helyeslés 
a szélsóbaloldalon. Nagy zaj a jobboldalon. Felkiál­
tások. Nincs mentség 1 Ki velel Hazaárulót nem tű­
rünk 1 Nagy zaj a Ház minden oldalán. Elnök több­
ször csenget)

Bakovssky István: Ki veleI* Ez hazaárulás 1 
Hazaárulónak itt nincs helye 1 (Nagy zaj a szóisőbal- 
oldalon. Felkiáltások a jobboldalon. Ki vele!)

Elnök: Tessék engem meghallgatni. (Halljuk I 
Halljuk I a baloldalon. Nagy zaj a jobboldalon. Fel­
kiáltások : Hazaáruló 1 Menjen ki 1)

Vészi József: Rakovszkyt nem szabad meg­
tűrni 1 (Nagy zaj.) Drabanttestórség a magyar par­
lamentben 1 (Szűnni nem akaró nagy zaj a Ház min­
den oldalán. Felkiáltások a jobboldalon: Mondjon le 
a mandátumáról 1 Felkiáltások a baloldalon: Halljuk 
az elnököt! Nagy zaj. Felkiáltások: Tessék az ülést 
felfüggeszteni.)

E ln ök : Csendet kérek 1 (Nagy zaj a Ház minden 
oldalán.)

Gróf Andrássy Tivadar: Hazaárulő gazemberi 
(Nagy zaj.)

B akovssky István: A királyt tisztelni kell 1 fiijen 
a király I Ki vele, aki nem tiszteli a királyt! (Zajos 
helyeslés a jobboldalon és a néppárton. A jobboldal 
és a néppárt tagjai felállónak. Zajos felkiáltások a 
jobboldalon és a néppárton: Éljen a király 1 Élénk 
felkiáltások a szélsőbaloldalon: Éljen a haza 1)

Bakost Viktor: Éljen a nemzet és az alkotmány 1
Benedek János: Éljen a respublica 1 (Nagy zaj a 

Ház minden oldalán.)
Elnök: Csendet kérek! (filénk felkiáltások: 

Halljuk az elnököt 1 Nagy zaj.)
B akovssky István: fis Kossuth ezt tűri! 

(Nagy zaj.)
Elnök: T. képviselőházi (filénk felkiáltások: 

Halljuk az elnököt!) Az a kijelentés, (Halljuk 1 Hall­
juk !) amelyet az imént az elnöki székből tettem, az 
egyetlen volt, amelyet én a házszabályok értelmében 
tehettem. Mert a házszabályoknak 221. §-a azt mondja, 
hogy ha a szónok mentségét, melyhez minden ily 
esetben joga van, előadja és a Ház azt elegendőnek 
nem találja, akkor van további eljárásnak helye. A 
kérdés mostani stádiumában nekem sem más kifeje­
zést használnom nem volt szabad, mint amelyet a 
házszabályok előírnak, (Élénk leikiáltások: Igaz! 
Úgy van I) sem más intézkedést nem tettem, mint 
amelyet a házszabályok kötelességemül szabnak. A 
képvisolőbáz, engedje meg. ne súlyosítsa helyzete­
met; én a legteljesebb tárgyilagossággal és higgadt­
sággal akarom a házszabályokat minden oldal felé 
alkalmazni *, semmi mulasztás és elnézés részemről 
nem fog történni, de semmi meghajlitása sem a ház­
szabályoknak sem jobbra, sem ba'ra. (Álta'ános élőnk 
helyeslés. Halljuk 1 Halljuk 1)

A  H á z  e ln a p o lá sa .
( M l  Khuen-Héderváry Károly miniszterelnök: 

(Olvassa.) ö  felsége iá, dalommal és mély sajnálattal 
vett arról tudomást, hogy az általa kiadott hadiparancs 
oly felfogásokkal, félreértésekkel, sót félremagyará­
zásokkal találkozott, amelyek oda konkludáltak, 
mintha a felséges urnák, mint a hadsereg törvény- 
szerinti legfőbb baduráDak (Mozgás és zaj a szélső- 
balo’dalon : Halljuk 1 Halljuk 1 jobbfelól.) ezen meg­
nyilatkozása a magyar alkotmánynak, vagy a magyar 
nemzetnek, Magyarország törvényes jogainak, a ma­
gyar államiságnak sérelmét involválná. (Nagy zaj és 
felkiáltások a szélsőbaloldalon. Hát Koerber mit mon­
dott ?) Ez ki van zárva; ez nem történhetik meg; ez 
ő felségének intenciójától távol állott (Nagy zaj a 
szélsőbalolda'on. (Halljuk 1 Halljuk 1 jobbfelől. Elnök 
csenget.)

Ugrón Gábor: Tehát Koerber hazudott 1 (Nagy zaj.)
Gróf Khuen Héderváry Károly miniszterelnök: 

. . ; és a badiparancsnak bármely oldalról ilyen ma­
gyarázatot adni helyesen és jogosan nem szabad és 
nem lehet. (Hosszanti zajos helyeslés és szűnni nem 
akaró felkiáltások a jobboldalon: fiijen a király I Zajos 
hooh-kiáltások a szélsőbaloldalon.)

E lnök: Csendet kérek 1
Gróf Khuen Héderváry Károly miniszterelnök: 

Reméllem, hogy ezen kijelentésemmel alapot adtam 
arra hogy az a föltevés, amire Kossuth Fereno kép-
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vise’ő ur beszédét felépítette és melyen felirata alap­
szik, eloszoljék (Zajos ellentmondások a szélsőbal­
oldalon.) és megszűnjék. Ez az én véleményem a kér­
dés felől.)

Pap Zoltán: NT6m adott erre az ország jogot 1
Gróf Khuen Hóderváry Károly miniszterelnök 2 

Ami Kossuth Fereno képviselő ur beszédének és fel­
iratának azon részét il'eti, amely a királyi kéziratra 
vonatkozik, arra vonatkozóig akkor lesz helyén dis- 
kussziót folytatni és nyilatkozni, amikor a megalakult 
kormány fog a L Ház előtt állani. (Fölkiá.tások a 
szélsőbaloldalon: Az nem fog sikerülni 1 Éljen a hadi­
parancs 1) Ennek következtében bátor vagyok indítvá­
nyozni, hogy a t Ház határozza el, hogy fenntartja 
előbbi határozatát, hogy addig nem tart ülést, míg a 
megalaku'andó kormány a Háznak be nem mutatkozik. 
(Hosszas é.énk helyeslés a jobb- és a baloldalon. 
Nagy zaj és lelkiáltások jobbíelől: Halljuk Barabást/ 
Szavazzunk! Elnök csenget)

Vészi József: Belefojtják az emberbe a szót
Barta Ödön: ö t pero szünetet kérünk. 

Jegyzőkönyvi megrovás.
Barabás Béla: T. képviselőhát I (Nagyzaj.Fel­

kiáltások a szólsőbaloldalon: Szünetet kérünk 1 Hall­
juk 1 Halljuk 1 jobbíelől.)

Elnök Azt hiszem, az öt perc szünetet meg­
adhatjuk a képviselő urnák, hogyha nyilatkozatát 
meg akarja gondolni. (Zaj. Csenget) Csendet kérek t  
képviselő urak. (Folylontartó nagy zaj.)

Barabás Béla : T. képviselőház 1 (Halljuk 1 Hall­
juk 1) Engedőimet kérek, hogy az iménti közbeszólá­
som oly nagy leiháborodást okozot. . .  (Felkiáltások 
jobbíelől: Méltán ! Zaj a szélsőbaloldalon. Felkiá tá­
sok : Mü-düh !)

Kublk Béla: Kammerer Ernő rendezte a felál­
lást 1 (Zaj.)

Barabás Béla: Az én felfogásom szerint és 
pártom tagjai részéről, úgyszólván túlnyomó több­
sége részéről hozzám intézett kívánságnak megíele- 
lőleg . . . (Zaj a jobboldalon. Felkiáltások: Kérjen 
boosánatot 1)

Mezőssy Béla: Kitől? Szőti Páltól ? Szőts Pál 
nem fog itt dirigálni, jó lesz, ha hallgat 1

Barabás Béla: Engedjék meg, hogy a magam 
igazolását egyszerűen és őszintén elmondjam. (Hall­
juk I Halljuk!) T. képviselőházi Sem önök közölt a 
túloldalon, sem ezen az oldalon nincsen eg\ eilenegy 
ember, akinek a lelke telítve ne volna azokkal a ke­
serűségekkel, amelyekkel a mostani állapot. ••

Ivánka Oszkár: Ne arról beszéljen, hanem ar­
ról, amit mondott I (Folytontartó nagy zaj.) Vonja 
vissza 1

Gróf /  ndráaey Tivadar: Visszavonni I
Barabás Béla: Már most nem jogok egy szót 

sem szólni. (Leül. Élénk helyes1 és és taps a szélső­
baloldalon)

Elnök : Kérem a képvise’őházat, méltóztassanak 
csendben lenni és kérem a szónokot, méltóztassék 
előadását folytatni, majd gondoskodni logok róla, 
hogy osend legyen.

Barabás Béla: Nem folytatom most már. (Fel­
kiáltások a szélsőbaloldalon: Jó teszi. Éljen Barabási 
Nem akarták meghallgatni!)

Elnök : Engedőimet kérek, t. képviselő ur. (Foly­
tontartó nagy zaj.)

Barabás Béla: Nem akartak meghallgatni, hát 
nem szólok semrat

E n ö k  .* Az előbb több időbe került a csendet 
helyreállítani és ígérem, hogy helyre logoin állítani, 
méltóztassék folytatni. (Folytontartó nagy raj a jobb­
oldalon. Felkiáltások: Halljuk Barabást I Egy hang 
jobbfe'ől: Nem akar beszélni, mert hazaáruló 1 Nagy 
zaj. Felkiáltások jobbíelől: Halljuk 1)

Vészi József: Drabant-testŐrségi
Kub-k Béla: Olyan nincsen, mi nem vagyunk 

megvásárolva, köztünk nincsen vesztegető az ott ÜL 
(Nagy za j.)

Olay Lajos: Egy szót sem beszél. (Felkiáltások 
jobbíelől: Akar e beszélni vagy nem? Nagy zaj. 
Elnök csenget.) “

Gr. Ancrásay Tivadar: Szavazzunk I Tessék fel­
tenni a kérdést! (Nagy zaj.)

E lnök: Ha e. képviselő ur nyilatkozni akar, a 
Ház meg fogja halgatui. (Nagy zaj. Felkiáltások a 
szólsőbaloldalon: Már nem akar nyilatkozni! Ót percnyi 
szünetet kérünk 1 Nagy za .) T. Ház! Minthogy Bara­
bás képvise ő u r . . .  (Nagy zaj és felkiáltások a 
szélsőbaloldalon: Alkotmánysértést akarnak elkövetni 1 
Engedőimet kérek, éppen, ha az a kotmányról van 
szó, akkor az alkotmánynak minden tényezője iránt 
tartozó tisztelettel kell viseltetnünk. (Elénk helyeslés 
és taps jobbíelől. Nagy zaj.) mert aki alkotmányunk­
nak egyetlenegy pilléréhez hozzányúl, az megrend.ti 
egéss alkotmányunkat. (Élénk helyeslés. Úgy vanl 
jobbíelől. Nagy zaj és élénk lelkiáltások a szélsőbal- 
oldalon: A  király nyúlt hozzá!) A király személyét

ily módon nem szabad aposztrofálni. (Nagy zaj a 
szólsőbaloldalon.) ’

Gáli Sándor: Ne adjon ki hadiparanosot I Fel­
kiáltások: Úgy vanl Chlopynál belejött.)

Szatmári Mór: Az elnök ur tudja, hogy a hadi- 
parancs megrendítette az alkotmányt. (Úgy vanl ügy 
vanl a szélsőbaloldalon.)

E lnök: Én majd eziránt nézetemet el jogom mon­
dani, ka annak idejét is szükségét látom. (Felkiáltások a 
szélsőbaloldalon: Az a szükség sohasem fog bekövetkezni) 
Kérdezem a Házat, méltóztatik-e kívánni a jegyző- 
könyvi megrovást? (Hoch! a szélső baloldalon. Zajos 
le kiáltások jobbról: Igen I) Akik a jegyzőkönyvi 
megrovást kívánják, szíveskedjenek felállani. (Megtör­
ténik. Felkiáltások a szélsőbaloldalon: Kisebbség 1) A 
Ház többsége kimondja a jegyzőkönyvi megrovást. 
(Zajos felkiáltások jobbról és a néppárton: Éljen! 
Hosszantartó zaj. Felkiáltások jobbról: Szavazzunk a 
miniszterelnök indítványára I)

Házszabályvita.
Elnök (Csendet kérek 1): Babó Mihály képviselő 

ur következik szólásra. (Nagy zaj. Elnök ismételten 
csenget. Csendet kérek 1 (Folytonos nagy zaj.)

Szederkényi Nándor.* Szünetet kérünk 1 (Foly­
tonos nagy zaj.)

Elnök: Nem tudom a osendet helyreállítani és 
ezért az ülést 10 percre felfüggesztem.

Szünet után.
E ln ök : Kossuth felirati javaslata ki fog nyo­

matni és szétosztatni s annak idején határoz felette a 
Ház. Másik bejelentése Lengyel Zoltánra vonatkozik. 
A házszabályokat kell itt alkalmazni s kérdi a Házat, 
hogy kíván a-e alkalmazni

A többség feláll.
Várady Károlv: A házszabályokhoz kér szót
E ln ö k : Megadja a szót.
Varady Károly pozitive tudja, hogy Lengyel 

Zoltán berekedt. (Óriási derültség.) Kéri, hogy ne al- 
ka mázzák Lengyel ellen a szakaszt.

Olay Lajos: Elnök nem utasította rendre Len­
gyel Zoitant. ennélfogva nem lehet ellene eljárni.

Elnök felolvassa a 255. § t, mely engedetlen­
ségről szól az elnök ellen.

Lengyel Zoltán esetét a mentelmi bizottsághoz 
ulasitják.

Babó Mihály kéri, hogy holnap beszélhessen. 
(Nagy zaj jobbíelől.)

Elnök: Miután az idő. melyet az összehívás cé­
lozott lejárt kérdeznem kell, hogy a Ház elíogadja-e 
a miniszterelnök indítványát. Ha valaki szólni akar, 
azt még megteheti.

Polónyl Géza hosszasabban bizonyítja, hogyha 
a Ház holnap ülést nem tarthat, akkor napirendi in­
dítvány a Ház elé nem is kerülhet. Emlékezteti a 
Házat arra, hogy az ex-lex tartamára a Házat együtt 
kívánta tartani annak idején a Ház. A helyzet súlyos­
bítva van, hogy a kormánynak politikai felelőssége 
6<ncs. Mindenesetre a Ház joga meghatározni, hogy 
akar-e ülést tartani vagy nem.

01 “y Lajos visszatér Lengyel Zoltán esetére, 
melyből azt akarja kihozni, hogy a mentelmi bizott­
ságnak még holnap jelentést kell tenni.

Hleronymt Károly: T képviselőházi (HalljukI 
Halljuk 1) Én is a házszabályokhoz kérek szót. (Hall­
juk !) Húsz képvise.ő ur a képviselóháznak rendkívüli 
ülését kérte és annak folytán tartatott meg a mai ülés. 
(Felkiáltások a szélsőbaloldalon: Nem rendkívüli 
ülésre kértél)

Hlsronyml Károly: Azt fejtegeti hogy a Ház 
addig nem tarthat ülést, míg felelős kormány nincs. 
(Ellentmondás a szélsőba on.) Nem szabad a félre­
értéseket szaporitan*. Hozzájárul tehát ahhoz, hogy 
a Ház addg ne tartson ülést, mig az nj kormány 
meg nem alakul. Polónyi aggályait nem osztja. Hisz 
2j képviselő újból összehívhatja a Házat., ha oka van 
rá. (Helyes és jobbról.)

H.lló Lajos: A hadiparancsba a felségjogok oly 
tág magyarázata lett beosempészve, hogy szükséges 
ezt ki korrigálni. A szabadelvüpárt szükségesnek tar­
totta nézetét kifejteni a pártértekezleten, itt meg nem 
akarja. Csak azért kellenek az ülések, hogy a pártok 
itt néze’eiket kifejthessék. Előbb alelett kell határozni, 
hogy van-o ok ülések tartására, azután kell napiren­
det megállapítani. Ha egy ülésen ezt nem lehet meg­
vitatni, át kell tenni a következő napra. (Helyeslés a 
bal- és szélsőbaloldalon) Kéri az elnököt tegye át 
holnapra a vitát. (Élénk helyeslés a szélsőbaloldalon.)

Elnök : a  házszabályokat csak a szerint alkalmaz­
hatja ami ezekben van. Semmi joga az elnöki hely­
ről véleményt mondani. A Hátnak van határozata, 
hogy üléseket nem tart addig, mig az uj kormány 
meg nem a akul.

Polónyl Géza: Hát arra nincs határozat, hogy 
a vesztegetési ügyet tárgyaljuk ?

Elnök: íven, erre is van határozat.
Polónyl Géza: Be van adva a jelentés, lehet 

tárgyalni.
E lnök: A Háznak van határozata, hogy bizo- 

nvos terminusig nem tart ülést. Az ülést 20 képviselő 
összehivulta. Erre vonatkozólag a házszabályok bő­
vebb intézkedést nem tartalmaznak. Két óra elérke­
zett az ülést be kell rekesztení a kérdést lel kell 
lenni . . .

Vészi József: Tejsék feltenni a napirendet!
Elnök: Van napirend akkoráról, mikor a Ház 

elhatározta, hogy ülése.t elnapolja az uj kormány 
bemutatkozásáig. A kérdést .el kell tehát tennie. 
Retten már szóltak a kérdéshez, szólhat még 
kettő. (Zaj.)

Barta Ödön : Egész rendszeres vita indult meg, I 
ezt be keil fejezni. Nem szabad azt a jogunkat el- I 
zárni, hogy a képviselőház megnyilatkozhassék az '

alkotmánysértéssel szemben. Szavazással y j^ z a n l 
20 képviselőnek jogát nem szabad. Az osztrák tar. 
tományevü ések sorban nyilatkoznak mi; pedig hall­
gassunk ? (Helyeslés a bal- és szélsőbaloldalon.) Nem 
szavashatják le aat, hogy állást ne ioglal)unk a 
hadiparancs dolgában. (Helyeslés a bal- és szélső

Bakonyi Samu: A napirendhez osak egy szónok 
szólt, a többiek a házszabályokhoz szóltak, hárman 
még mindig beszélhetnek a napirendhez. Kéri az el­
nököt, mondja meg, mi van a parlamenti vizsgáló bi-
Z°‘,8̂ Í X é Oézá-: A vesztegetés nem sikerült, most 
az erőszakkal próbálkoznak. j j .su

Bakovszky István: Kifogásolja, hogy az eddigi 
szónokok nem szóltak a házszabályhoz, hanem rendes 
vitát folytattak. Kéri az elnököt, tegye föl a kér­
dést. (Zaj.) . iá

Babó Mihály: Mi lesz a beszédemmel?
Elttök: Tessék beszélni 1
Babó Mihály: A házszabályokhoz szól. Beszé­

dét jogában van elmondani, mivel szólásra hivatott. 
Konstatálni kívánja, van-e joga beszélni. (Zaj.) Az 
elnök kijelentette, hogy van joga. (Zaj.)

Elnök: Azt mondta háromnegyed 2 órakor, 
hogy Babó, ha akar, szólhat, de nem vette igénybe 
szólás ogát.

Babó Mihály: Nem igy van. Téved az elnök. 
Konfiskálhatják jogainkat, de a házszabályok értelmé­
ben joga van szólni. Vagy ma, vagy holnap, de 
beszélni akar.Gróf Apponyt Albert: Mindenkivel szemben 
tárgyilagosan alkalmazza a szabályt. Ragaszkodik 
ahhoz, hogy az ülés végén felteszi a kérdést hogy a 
Ház folytatni akarja-e az üléseket, vagy nem ? Babó 
arra az esetre mondott le szólásjogáról, ha a Ház azt 
határozza, hogy holnap is ülést tart. Ha nem tart, 
akkor most joga van szólni. Határozatképpen azonban 
kimondja, hogy a Ház a kormány megalakításáig nem 
tart ülést. (Helyeslés és derültség a jobboldalon. Fel-

Polónyi és a német néppárt.
Polónyl Géza: Személyes kérdésben kér szót. 

Rakovszky István azzal vádolta az ellenzéket, hogy 
visszaél a házszabályokkal. Ezt visszautasítja és ki­
jelenti, hogy éppen Rakovszky szokott a házszabá­
lyokkal visszaélni.

Ba<ovaaky István: Polónyi leekéztetésétvissza­
utasítja Polónyi a házszabályokat furlangosan szokta 
értelmezni. Különben Polónyiról azt irjáfc a bécsi la­
pok hogy Magyarország közjogi viszonyának a meg­
változtatására Ausztria nemzetiségeivel konspirál.

P o lón yl G éza: Rakovszky azt hiszi, hogy Béesbe 
csak a néppártnak szabad járni Lichtensteinékhoz

B akovszky István: Gyanúsítás l Mondja meg, 
ki járt ?

M easlényl Pál: Komiszsági
Polónyl Géza: Nem tud róla semmit, hogy őt 

a bécsi lapok konspirációval vádolták. Különben a 
bécsi lapok minden magyar hazafit megtámadlak és 
megvádoltak már. Elmondja az ismeretes dolgot, 
mikor Bánffy idejében érintkezésbe lépett az osztrák 
nómetekkeL Neki, aki a perszonál unió alapján áll, 
joga van elvei megvalósítása érdekében bárkivel 
érintkezőbe lépni, aki hasonó óéira törekszik. Meg­
lehet, hogy azzal a fölhánytorgatott bécsi úttal elő­
segítette szóló Magvarország függetlenségének kérdé­
sét. Különben Rpkovszkyék mindenesetre közelebb 
állanak Bécsbez. mint a szóló. (Helyeslés balról.)

Babó M ihály beszéde.
Babó Mihály: Kéri az elnöktől, hogy biztosítsa 

neki azt hogy beszédét elmondhassa, őt a kormány­
párt kényszeritette beszédének elmondására. Magyar- 
országnak nii cs hadura. Nagy sértés van a király 
kéziratának abban a passzusában, melyken közös és 
egységes hadseregről van szó. Tanácsadói tévútra 
vezették a királyt, alkotmánysértő kiiejezésekre (Igazi 
Úgy van! a bal- és szélsőbaloldalon.) M koraoh!opy-i 
parancsot kiadta a király, osztrák törvénvek szelle­
mében járt el. Foglalkozik a 67-es törvényekkel és 
ezen az alapon mulat,a ki a hadiparancs osztrák szel­
lemét. Gaz, lelki sineretlen tanácsadói vannak a ki­
rálynak, ezek állítják szembe a nemzet akaratát a 
király akaratával. Keserűen konsta'álja, hogy a túl­
oldalon nincs hazafiasság, mert különben a jeien eset­
ben ledő’nének a válaszfa'ak a pártok közt. A királyi 
leiratot jó hazafiak nem helyeselhetik.

(Az elnöki széket Tallián Béla foglalja el.)
Visszapillanlást vet a 67-es törvén' ek keletkezé- 

zésére és azoknak jellegére, melyek nyíltan praeci- 
sirozzák a király jogait a hadsereg lőlött.

üabányl Miklós: Ezt kellene Kbuenuek meg­
hallgatni.

Babó Mihály: Kerkápoly Károly nem hadúrról, 
hanem fővezérről szól, mikor a királyi jósokról be­
szél. Csodáikozbatunk-e hát azon, hogy fölöttünk az 
osztrákok dominálnak és a királylyal sérelmes leirato­
kat adatnak ki ha a túloldal meghunyászkodik a bécsi 
akarat előtt? A függetlenségi párt nem Tagja meg­
tagadni önmagát és nein hagyja el zászlóját. (Taps a 
szélsöbaloldaton.) Egy nagy csalódással gazdagabb 
lett a nemzet a leirat miatt.

Ma a király és nemzet áiluak egymással szem­
ben, olyan férfiút állítsanak hát a kormány élére, aki 
a lé revezetett királyt ió útra tereli. (Igaz! Úgy van 1 
a szélsőbaloldalon.) No szolgáljon hat a szabadeivü- 
párt u ra  hogy a történelem azt jegyezze tel róa, 
hogy Mohács után 6 buktatta el MagvaroracágoU 
(Igaz! Úgy vaui a szélsőua oldalon.) Majd a három­
éves katonák ügyével logialkozik és hazaliatiannak 
mondaná a képviselőliázat, ha ebben a kérdésben 
állást nem foglalna. Elfogadja Kossuth Ferenc indit- 
ditványát. (Kijenzés és taps a szélsóbaloldalon.)

Az elnöki széket újra A p p o ty i foglalja el a

jj.su
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lenti, hogy több szónok nincs feliratkozva. Mivel a 
Ház elha ározia már, hogy holnap ülést nem tart sza­
vazás alá bocsátja a miniszterelnök indítványát az 
elnapolásra vonatkozólag.

Kublk Béla: Kéri a Ház határozatképességének 
kimutatását.

Elnök: Elrendeli a képviselők megszámlálását, 
összesen 119 képviselő volt jelen, mire a több­

ség a miniszterelnök indítványát íogadta el.
A mai ülés jegyzőkönyvének hitelesítése után 

az elnök az ü'ést 4 órakor berekesztetto.

B E L F Ö L D

A  válság.
“  A Budapesti Napló tudósítójától. 2

Budapest, szeptember 24.
Tegnap óta egészen uj szituáció van. Az 

eddigi helyzet nem megváltozott, hanem eltűnt. 
És támadt helyette egy másik, egy egészen uj. 
A jellomzS vonása: az egyik oldalon egy nagy 
csomaszodás, mint a parlamenti többség egy ve­
zető tagja mondta, a másik oldalon egy nagy 
elválás. Az egyik oldalon a régi és uj szabad­
elvűek, agráriusok, merkantilisták, néppártiak 
úgy összebarátkoztak, vagy mint az a bizo­
nyos vezérférfiu mondotta, összecsomaszodtak, hogy 
azt sem tudják, hova logyenok a nagy ba­
rátságtól. És ennek a nagy kompakt többség­
nek a vozére Bakovszky István, aki ma a képvi- 
selőházban nyíltan vezette a dinasztikus ováció­
kat a jobboldal legssabadclviibb elemoinok lelkos 
támogatásával. Valósággal megható volt nézni, 
hogy valahányszor szó esott a királyról — pedig 
ez ma elég sűrűn esett meg — Itakovszky a kö­
zépre ugrott és tapsolt, éljenzett s az egyik olda­
lon Oajáry Géza, meg Ssö's Pál, a másik oldalon 
Ivánka Oszkár és Szintiványi Árpád hűségesen 
követték a jeladást. A többség végre tökéletesen 
egyesült s a irigyre Bakovszky István és gróf 
Zichy János adták rá az egyházi áldást.

Másik jellemző vonása az uj szituációnak a 
nagy elválás az ellenzék és gróf Apponyi Albert 
között. Ez is egész világosan volt ma észlelhető 
az ülés alatt és az ülés után. Az ülés alatt való­
sággal refrénmódjára ismétlődött:

— Lássuk az Apponyi feliratán
Másfolől meg Apponyi Albert is éreztette, 

hogy a barátság fel van mondva végérvényesen. 
A jobboldal ma meg lekötött elégodve az erélyes 
elnökkel. Az ülés után is igon heves jelenetek 
voltak a folyosón. Bubik Béla, aki pár nappal ez­
előtt egy interviowbon hódolt Apponyinak, nagy 
Bzenvodelemmel fakadt ki ellene, és mások is erős 
hangon emlegették a nemzet vezérét, aki ezentúl 
kereshet magának más epitheton ornanst. Ámbár 
nem is kell nagyon keresgélnie; kapott tegnap 
óta eleget. Válogathat bennök.

Egészen uj elhelyezkedések lettes tehat ma 
nyilvánvalók a parlamentben. Es az uj szituáció 
közepén, egyelőro rejtélyos félhomályban, áll gróf 
Khucn-Héderváry alakja. Senki sem tudja bizo­
nyosan, mit akar, senki sem látja tisztán, mit 
gondol, mit forgat az agyvelejébon.

Az egyik verzió szerint ogészon boesületos 
őszinteséggel mondotta, hogy csak idoigloneson 
vállalkozott a kormány átvételéra. Ám azok is, 
akik obbon a verzióban hisznok, úgy értelmezik 
ezt, hogy voltaképpen csak leplo a teljes való­
ságnak. A valóság pedig az, hogy miután Becs­
ben tisztában vannak azzal, hogy Chlnpy miatt 
egy kormánynak mindenesetre buknia kel), tehát 
ezt a szerepet Khuen-Hédervárynuk szánták. 
Egyszor már amúgy is megbukott, hadd bukjék 
még egyszer. Es az idoiglones miniszterolnök ha­
lálmegvetéssel vállalkozott rá, hogy véglegesit- 
tesse magút — ideiglenesen.

Ám a másik verzió szerint a Kbuen-Héder- 
váry szándékában nein az ideigler.osség a végle­
ges. Ez a verzió ugyanis úgy szól, hogy gróf 
Khuen-Héderváry csak azért vállalkozott átmeneti 
kormány alakítására, hogy rendet csináljon, és 
mikor meglesz a rend, akkor az átmeneti minisz­
terolnök egyszerüon a helyén marad, mivelhogy 
ha már egyszer rend van, nincs rá ok, hogy el­
menjen. Lehet, hogy ez a kombináció a helyes, 
lehot, hogy a másik. Biztosan semmit sem lehet 
tudni, mert a miniszterelnöknek immár közmon­
dásos zárkózottsága minden pozitívumot elrejt.

Valószínűség azonban lesz nemsokára. Akkor 
ugyanis, ha az uj kormány névsora kitudódik. 
Az a valószínűség, amely obből a névsorból ki­
olvasható lesz, szinte egy lesz a bizonyossággal. 
Bizonyos tudniillik, hogy a miniszterelnök, mi­
helyt hozzálát a kabinet összoállitásához, minden 
politikustól, akit tárcavállalásra felszólít, felelet 
helyett először is azt a kérdést fogja kapni, hogy 
mi a szándéka: végleg maradni akar-e, vagy 
csakugyan engesztelő áldozatnak szánja magát és 
kabinetjét? Ez ogészon bizonyos. Es egészen bizo­
nyos az is, hogy számottevő politikusnak nem lehet 
ambíciója az, hogy néhány hétig miniszter legyen. 
Kivétel e részben gróf Tisza István, akiről fel­
tehető, hogy apja példáját akarja követni, aki 
bolement a Wenckheim Béla kabinetjébe, akiről 
tudta, hogy bukni akar, belement, hogy utána 
jöhessen. Lehet, sőt nagyon valószínű, hogy 
Tisza István Khuent a maga Wenckheim Bélá­
jának szánta. Do Apponyiról és mindeD, vele 
egyvivásu politikusokról ki van zárva, hogy a 
pünkösdi miniszterség dicsőségére aspiráljon. Az 
uj kormánylista lesz tehát a Spbynx-ember rej­
télyének a megoldása.

Erre a megoldásra nyilván nőm sokáig kell 
várnunk, mert a miniszterelnök előreláthatóan 
teljes erővel hozzálát holnap a kormányalakítás­
hoz és lehet, hogy holnapután be is fejezi Addig 
várhatunk. Aduig is azonban emlékezetbeidézzük, 
hogy mikor mi valami négy héttel ezelőtt 
gróf Khuen-Héderváry uj miniszterelnökségét 
megjósoltuk, akkor ezt a miniszterelnök az ő fél- 
hivatalosaiban rosszakaratú rágalomnak nyilvání­
totta. Ami mindenesetre bizonyít annyit, hogy 
gróf Khuen-Héderváry Károly úrról sohasem le­
het tudni előre semmit.

As utolsó m inisztertanács.
Az ideiglenes kormány ma tartotta meg 

utolsó tanácskozását, amelyről a következő fél- 
hivatalos tudósítást adták ki:

Ma délután minisztertanács volt, amely­
ben gróf Bhum-Hédcrváry m in is z te re ln ö k  
béosi útjáról beható jelontést tett. Ezután a 
legközelebbi teendők képezték megbeszélés 
tárgyút.

A szabadelvű klubból.
Ha igaz, mit Leadbeater angol spiritista iró

a „láthatatlan ember“-ről ir, hogy lelki indulatai 
különféle színekben mutatkoznak, akkor a szabad- 
elvüpártban tegnap óta észlolhető színváltozások 
erős lelki hullámzásra engednek következtetni- 
A lélek spektrumában a jámbor hit arany szinét 
a kételkedés szolid ibolyája, ezt a megdöbbenés 
narancsszino és végül a szenvedély piros tüze 
váltja fel, molybői aztán az igazság fehér fényé­
nek sugárkevéje képződik.

Minthogy azonban a váltakozó hangulatok 
szabadelvű vegyelemzésébon a párt egységes ha­
tározatának világos fénye elveszett, agy látszik, 
hogy a chlopyi esetből származott előbbi színek 
is csak politikai szinkáprázntok voltak.

Énnek a pártanyagnak molekuláiig viszonyai 
nem alkalmasak szorves vegyülésre, csak mecha­
nikai tömegóieto van, melyből hiányzik nz egy­
séges típus. Ez a párltest puszta halmazata a 
különböző politikai elveknek, benső erő és fejlő­
dés nélkül. A legdivergensebb elemek találkoznak 
és tülekednek benne. Azért nem alkalmas nem­
zeti célok követésére, csak egyéni aspirációk ki­
elégítésére.

Soha jobban ez kifejezésre nem jutott, mint 
ma. Az ellonzck taktikai kijátszása folytán ma 
mindaz sikerült, ami tognap a szabadelvű klubban 
olőre elhatározva volt. Hogy gróf Khuen-Héderváry 
a királyi kézirat hézagait, melyek a teljes nem­
zeti elégtétel meghiúsítása végett abba szánt­
szándékkal bele lettek erőszakolva az osztrák és 
közös külügyi kormány által, reparálni fogja da­
dogó ékesszőlásával, vagy, mint hivatalosan el­
rendeltetett, pusztán élőszóval fejezte ki a király 
sajnálatát a hadiparancs félreértése fölött, nehogy 
az osztrák néptörzsök is megtudhassák, kiknek 
Koerber ugyanazt (?) osztrák nyelven adta elő. A 
második, ami előre megyolt állapítva, hogy a ka­
tonai kérdések csak az uj kormány bemutatkozása 
alkalmával kerülhessenek szóba. A ham: idik pedig, 
hogy napirend hiányában, az országgyűlés az uj ka­
binet megalakulásáig elnapolja üléseit. Mindez gróf

Apponyi Albortnek, mint a Ház elnökének hozzá­
járulásával, úgy ahogy, sikerült.

Sőt, mint ma este a szabadelvű klubban 
örömmel konstatálták, ennél több is történt. Az 
ellenzék a képviselőházban ma egy pár hibát 
követett el, mi a szubadelvüpártnak, különösen 
pedig gróf Bhuen-Hédervdrynslt pillanatnyi előnyt 
biztosított Ezek közé számítják, hogy mikor a 
miniszterelnök a király sajnálatát előadta, az 
ellenzék, mint beszédének többi részét ezt sem 
akarta meghallgatni és zajos kifakadásai által a 
szab delvüpártnak alkalmat adott, hogy egyhangú 
lelkesedéssel éltesse a királyt.

A másik hiba, ami a lüggetienségi párt küz­
delmét és magaviseletét túlzásnak fogja feltün­
tetni, — a többség vélekodése szerint — Barabás 
Bélának közbekiáltása volt: .Nem hiszünk a 
királynak 1*

A szabadelvüpárt javára írták a miniszter- 
elnök mentelmi jogának mogsérlését, és azt a 
házi perpatvart, mit Poiónyi és a néppárt a kép­
viselőház mai ülésének végén felidéztek.

A szubadelvüpárt tohát nem a saját nemzeti 
önérzetének és egységes megnyilatkozásának ere­
jében, hanem az ellenzék gyengeségében keresi a 
maga tekintélyének helyreállítását.

A mai nap képzelt diadalai felvillanyozta a 
klnb ingadozó hangulatát, ma este a különböző 
frakciókban. A chlopyi lidércnyomást a személyes 
aspirációk roméoyoi oszlatták el ismét. A nemzeti 
sérelmek panaszai elnémultak és az egyéni érvé­
nyesülés biztató hangjai csengenek vissza a nagy­
terem sarkaiból, holáédos egyűttlétben tanakodnak 
ajkülönbözö csoportok saját miniszterjelöltjeikről- 
Nem is arról van szó, kik lépjenek az uj kabi­
netbe, hanem kik maradjanak ki?

A (rondeurök kerekedtek felül. Ütik a minisz­
tervásár nagy dobját. Ki ígér többet? Kitől lehet 
többet, várni? Mert hát ez úgy megy — mint a 
pápaválasztásnál, koiteskodéssel. Egy főur, kinek 
jártassága van az uj kabinetek bábasága körül, 
panaszkodott, hogy sok a jelölt. Sajnos, hogy 
kiienc piros bársonyszékbe nőm ültethetnek bele 
tizenötöt.

Bizalmas minisztertanács is volt; de a sze­
mélyi kérdésekről a régi miniszterek titokzatosan 
hallgatnak, nehogy elárulják magukat Hieronymi 
mint kereskedelmi és Herztviczy Albert mint köz­
oktatási miniszterjelöltok népszerű favoritok. Gróf 
Andrássy Gyula sokat tárgyal gróf Khuen-IIéder- 
váryval, kiről nem tudják, hogy komolyan yeszi-e 
.ideiglenes" dezignációját. Sokan azt mondják, 
hogy ha 6 most félreállna és re chlopy-i bene gesta, 
átengedné a kabinet alakítását Wekerlénok és 
Apponyinak, a kibontakozás könnyen menne. De 
akik sakkozni szeretnek és tudnak, nem hiszik, 
hogy gróf Bltuen-Héderváry feladja a pártit az 
utolsó mattig.

Annyi bizonyos, hogy móg napok múlnak, 
mig a személyes kérdések harca megszűnik. Egy 
kissé több hazaüság és egy kissé kevesebb am­
bíció és érdek a harcoló felek között előbb si­
kerre vezetne. De igy is remélhetőleg nemsokára 
folszáll a füst a pápaválasztó Lloyd kéményéből 
és a nép boldog lesz, hogy újra fizetheti az adót 
rendesen és az újoncok bevonulhatnak a Heine 
Armeebo.

A  k a to n a i program m ',

A szabadelvüpárt hetvenegy tagja, nagyrészt 
a volt nemzeti párt tagjai, a következő ivet nyúj­
totta bo a párt elnökségéhez:

Alulírott szabadelviipáiti képviselők felkérik a 
párt elnökségét, hogy a s. abadelvüpárlot folyó hó 
23-án esti 6 órára, a pirt katonai programmjának meg­
állapítása céljából tartandó értekezletre összehívni 
méltóztassék.

Steiner Fereno, Szlklay Ede. Wilmann János. 
Hammersberg László, dr. N. Maröthy László, Errcth 
János, Beriiátb Béía, Szabó Fereno Hol akv Imre. 
lloránszky Lajos, Frey Fereno, Farkas Abrahám, 
Miháylorics Kornél, dr. IssekuU Győző, dr. Sm-a- 
lovezky Valér, Keczcr Miklós, Ivánka Oszkár, Bre- 
zovay László, lleintz Hugó, Hámory László, Bedő 
Albert. Kende Péter, Fiilftp Béla, Vancsó Gyula, 
grót Bethlen István Kubinyi Géza. gróf Lr- 
dódy Gyula, Pékár Gyula. Szentivánvi Gyula, 
Szenlivánii Árpád, Szemére M klós, dr. Samassa Já­
nos, Mibálví Péter, Patyánszky Elek, Bujúnovics 
Gvula, Rubinok Gvula, gróf Battyányi Tivadar. Miksa 
Imre, dr. Bodoky Zoltán, ifjú Salamon Géza, Bogvay 
Máté, GUuihei Antal, Krecsmarik János. Sándor 
József, Székely Gy örgy, Bauer Antal, Leidenfrost 
László, Károlyi Antal, Lator Sándor. Somsios Miklós,
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Radovánovios György, Kobek István, Fogarassy 
Zsigmond, Hertelondy Ferenc, Blaskovics Ferenc, Kiss 
Ernő, Salaoz Gyula, Molecz Dani, dr. Nagy Mihály, 
dr. Nagv Ferenc, Bolgár Fereno, Sághy Gyula Mor­
zsányi Károly, Holozer János. dr. Fejér Antal, Sán­
dor Pál, jiju Vojmcs Sándor, Böszörményi Sándor, 
Miklós Ödön, Justh Ferenc, Domahidy Elemér.

A függetlenségi pártkőrből,
A függetlenségi párt ma este újabb érte­

kezletre ült össze. Az értekezletet az tette szük­
ségessé, hogy a képviselőhóz mai ülésén gróf 
Apponyi Albert, erőszakos módon magyarázva a 
házszabályokat, azoknak oly értelmet adott, 
mintha az igy összehívott ülésnek egyéb célja 
nem volna, mint az összehívás indokolása. Ezért, 
valamint abból az okból is, mert az utóbbi idő­
ben az ország ügyeibe egyre sűrűbben történik 
illetéktelen beavatkozás és mert a hároméves 
katonákról szóló rendeletet az ellenzék szóvá 
nem tehette, a párt ma este elhatározta, hogy 
már holnap délelőtt újból kérni fogják Ap- 
ponyitói, hogy a Házat újból hívja össze.

Apponyi mai eljárása a pártban és általá­
ban az ellenzék köreiben nagy visszatetszést 
keltett.

— Ez az ember — mondták — már nem is 
az az Apponyi, akinek ismertük. Mintha kicse­
rélték volna. Ma már attól som riadt vissza, 
hogy erőszakosan ferdítse el a házszabályokat s 
amit Bubó Mihálylyal próbált, egyenesen löl- 
háboritó volt.

A Rigó Ferenc dolgára vonatkozólag egy­
értelmű az a vélemény, hegy Rigó nem akarta és 
nem is sértette meg a miniszterelnök mentelmi 
jogát. Egyszerű, szókimondó modorában kérte a 
miniszterelnököt, hogy ne izgassa a kedélyeket. 
Barabás Bélát, mikor a pártkörbe érkezett lelke­
sen megéljenezték.

Az utca is élénk volt a párthelyiség előtt. 
Nyolc óra felé egy pár száz főre menő tömeg 
állta körül az Erzsébet-köruti házat, hazafias föl- 
buzdulásának a Kossuth-nóta és a Himnusz el- 
éneklésóvel adva kifejezést.

Ezalatt odafönn gróf Khuen-Héderváryról is 
esett szó.

— Ma szóhoz engedtük jutni — mondták 
— mert nem tudtuk, nőm akar-e olyan kijelenté­
seket tenni, melyeket okvetlen meg kellett hall­
gatnunk. De tovább nem türjük meg, mert azt 
követeljük, hogy aminiszterolnöki székben föltét­
lenül intakt ember üljön. Hédorváry különben is 
csak átmenetileg van a kormány élén, s ugylát- 
szik, ő maga is belátja, hogy ezen a helyen to­
vább nem lesz maradása.

A párt tagjai hat órakor kezdték meg az 
értekezletet, melynek határozatát fönt közöltük. 
A konferencia lefolyásáról a következőkben szá­
molunk be:

A függetlenségi és 49-as Kossuth-párt ma este 
érekezletot tartott, melyen a következő párttagok vet­
tek részt: Kossuth Fereno, lhaly Kálmán, Nessi Pál, 
Ba*ta Ödön, Justh Gyula, Bizony k ios, Szalay László, 
Malatinszky György, Egry Béla, Jf«o’ssy Béla, Rákosi 
Viktor, Ferenc, Polónyi Géza, Barabás Béla, Fi- 
sontai Soma, Marjai Péter, Lukáts Gyula, Barta Fe­
renc, Kovács Gyula, Brázay Kálmán, Kálossy József, 
Chernél Gyula. Gabányi Miklós, Papp Elek, Pap Zoltán, 
Farkas Balázs, Szatmári Mór, Molnár Ákos,PicáZerGyőző, 
Balogh Mihály, Gál Sándor, Kállay Lipót, Kapotsffy Jenő, 
Hentaller Lajos, Ritkay László, Olay Lajos, Fáy István, 
Vertán Endre, Rcich Aladár, Benedek János, Possgay 
Miklós, Bencs László, Po’.czner Jenő. Hegedűs Károly, 
Sebess Dienes, Rakd József, Kubik Béla, Bedöházy 
János, Horváth Gyula, Krasznay Ferenc, Putnoky Mór 
és Bakonyi Samu.

Elnök’. Kossuth Fereno. A jegyzőkönyvet Eessi 
Pál vezette.

Elnök megnyitván az értekezletet átadja a 
szót Barta Ödönnek, aki azt indítványozza, hogy a 
fölirat szerkesztőinek, kik igazán önfeláldozó, fáradt­
ságos munkát végezve, löladatukat oly fényesen ol­
dották meg, jegyzőkönyvi köszönet szavaztassák. Az 
értekezlet nagy lelkesedéssel fogadta ezt az in­
dítványt.

Barta ezután fölemlíti, hogy a Ház mai ülésén, 
a többségi erőszak folytán, a házszabályokat helytele­
nül értelmezték, mert a házszabályok szerint busz 
tagnak kivánságára a Ház összehívandó. Helytelen 
tehát az elnök magyarázata, mely szerint az igy 
összehívott ülésnek az volna a tárgya, hogy meg- 
indokoltassék az összehívás szükségessége. Ez a 
kérdés már sznperálva van a házszabályokban, midőn 
imporative elrendeli, hogy 20 tag kivánságára a Ház 
összehívandó. Különben is rendkívül fontos az, hogy 
ex-lexben a Ház együtt maradjon és ellenőrzési köte­
lességét teljesítse. Ha a többség nőm tartotta szüksé­
gesnek, hogy a királyi kézirat miatt együtt maradjon 
a Ház, akkor nagy okunk van arra, hogy a Házat mégis 
összehivassuk., hogy a Koerber miniszterelnök tegnapi 
beavatkozását a mi ügyeinkbe a leghatározottabban és 
legerélyesebben virszautasitsuk. Azjutóbbi időben Ma­

gyarország belügyeibe illetéktelen beavatkozás történik 
Ausztria részéről, de az eddigiek elenyésző kicsinységek 
ahhoz képest, ami tegnap a Eeiohsrathban tör­
tént, mórt ez előre készített, tervszerű támadás 
volt Magyarország ellen. Rámutat arra a junktimra, 
mely a ohlopy-i hadiparancs és a Reichsrathot össze­
hívó királyi kézirat közt van. Mindkottő Ohlopyban 
kelt, holott előzőleg két nappal a felség Bécsben 
volt, de Koerbernek, hogy a Reiohsrath pártjait ki­
engesztelje, szükségo volt a chlopy-i hadiparancsra. 
Azt indítványozza tehát, hogy holnap délelőtt húsz 
képviselő által aláirt kérvényben, a Ház elnökét, az 
országgyűlés njból való összehívására kérjék löl.

Polónyi Géza: A föliratot készítő bizottság nevé­
ben köszöni a megemlékezést azzal, hogy bármikor 
készek a párt rendelkezésére állani.

Bartának, a Ház összehívását célzó indítványá­
hoz hozzájárul, Barta indokolását is elfogadja, de 
megtoldja még avval, hogy az összehívás a három­
éves katonák benntartásának ügyére is terjesztessék 
ki. Ez a kérdés ma osak érintve lett, már pedig kü­
lönösen, szemben az osztrák tartománygyülések eré­
lyes föllépésével, nekünk is meg kell mutatnánk, hogy 
fiaink sorsáért aggódunk és érdekeiket megvédjük.

Thaly Kálmán: Fölemlíti, hogy az önkéntesek 
jogtalan behívását is szóvá kell tenni.

Justh Gyula: Elfogadja Barta és Polónyi in­
dítványát. Azt a brutális támadást, melyet Koerber 
ellenünk és a magyar alkotmány ellen intézett, vissza 
kell verni teljes erővel. Ezzel nem várhatunk, míg a 
kabinetalaki tás vajúdásain keresztülesik. Azt a kérel­
met intézi az értekezlethez, hogy a Barta és Polónyi 
egyesilett indítványát annak jeléül, hogy nincs közöt­
tünk nézeteltérés, egyhangúlag fogadják eL

Elnök : Kimondja, hogy az értekezlet egyhan­
gúlag elfogadta azt az indítványt, melyszerint a párt 
holnap összehivatja a Házat.

Az összehívó kérvény a következőképpen hangzik s 
Nagyméltóságu elnök nr! A magyar ország- 

gyűlés képviselőháza, saját határozatával elna­
polta ülésezéseit. Normális viszonyok közt senki­
nek sem lehetne kifogása az ellen, hogy a Ház 
üléseinek szünetelése addig tartson, mig az elna­
polás indokául szolgáló kormányválság megol­
dást nyer,

Az ország viszonyai azonban nem normáli- 
lisak. Egyik alkotmányjogi sérelem a másikat 
éri az utóbbi napok alatt. A badiparancs és királyi 
kézirat oimü lég.elsőbb helyről származó nyilatko­
zatok okozta alkotmányjogi sérelmek bordere- 
jével vetekedő támadás intóztetett Magyarország 
állami önál.ósága ellen, melynek egyik legsarka­
latosabb alkotmányjogi tételét képezi az 1790—91. 
X. törvénycikkben is elismert azon joga, hogy 
minden más országok beavatkozásától függetlenül 
kormányoztassék.

Ausztria kormányának elnöke, Ausztria csá­
szárjától nyert lölbatalmazására hivatkozva, kér­
kedett Ausztria Reichsrathjának ez évi szeptember 
23-ikán tartott nyilvános ülésében azzal, hogy 
Magyarországnak a hadseregre vonatkozó bár­
mely kérdésben, csak Ausztria kormányának elő- 
leges beleegyezése alapján van és lesz joga in­
tézkedni. Ez az illetékten, jogtalan, alkotmányunkat 
és önállóságunkat mélyen sértő állásfoglalás, nem 
maradhat bizonytalan időn át megtorlatlanul; méltó 
visszautasításban pedig, osak a magyar ország­
gyűlés részesítheti.

Az országgyűlés üléseinek szünetelése alatt 
a császári és királyi hadügyminiszter az 1889. 
évi VI. törvénycikk rendelkezéseit sértő olyan 
intézkedéseket tett, melyek az állampolgárok köz­
szabadságát, a teherviselés alapelveit támadják 
meg; a folyó hó 24-ikére összehívott képviselő- 
házi ülésen a Ház e tárgyban nem határozott, 
holott az az időpont rohamosan közeledik, mely­
ben a három évet kiszolgált katonák szabadsá- 
golandők lesznek.

A fölhozott okok miatt, alantirt országgyű­
lési képviselők tisztelettel kérik nagyméltóságo­
dat, mint a képviselóház elnökét, a házszabályok 
252. §-a alapján:

kegyeskedjék az országgyűlés képviselőházát 
ülésezéseinek folytatása és a fent megjelölt 
tárgyak feletti határozathozatal végett, sürgősen, 
legkésőbb folyó hó 29 éré ülésre egybehívni. Hazafiui 
tisztelettel Kossuth Ferenc, Polónyi Géza, Kubik 
Béla, Bedöhúzy János, Hegedűs Károly, dr. Visontai 
Soma, &oimári Mór. Sebess Dénes, Endrey Gyula, 
Egry Béla, Thaly Kálmán, Nessi Pál, Pozsgay 
Miklós, Kállay Leopold. Malatinszky György, 
Gabányi Miklós. Szalay László, Bizony Ákos, Rigó 
Ferenc, Lengyel Zoltán, Marjay Péter, Kovács 
Gyula, Bakonyi Samu, Krasznay Fereno, Barta 
Ödön, Tóth János.

N em  a d ó zu n k  l

Ma ismét két magyar város tagadta meg az 
ex-loxben való adószodést. Az egyik a legnagyobb 
magyar város, az Alföld fővárosa, Szeged, ame'y 
egyúttal állást foglalt a katonai követelések mel­
lett i s ; a másik a legtisztább magyar vármegyék 
egyikének, Csongrádnak fővárosa, Szentes. Külö­
nös jelentősége van ennek a határozatnak, kivált 
a már ismert szegedinek, amelynek keletkezéséről 
a következő tudósítást kaptuk: ‘

Szeged város törvényhatósági bizottsága — mint 
egy távirat már jelentette — tegnap tartotta meg köz­
gyűlését, amelyen dr. Dobay Gyulának a katonai köve­
telésekről és az ex-lexben való adószedés megtagadásáról 
szóló indítványait tárgyalták.

A közgyűlésen Kállay Albert főispán elnökölt. 
Napirend előtt dr. Rósa Izsó, a helybeli szabadelvű- 
párt elnöke azt indítványozta, hogy az izgatott han­
gulatra való tekintettel, a közgyűlés napoltassék el 
szeptember végéig. Miután ezt az indítványt óriási 
többséggel leszavazták, a dr. Dobay Gyula által be­
terjesztett indítványokra került a sor.

Első sorban is egyhangú lelkesedéssel mondotta 
ki a közgyűlés, hogy a nemzeti követelmények teljesítése 
és ezek között a magyar szolgálati és vezényleti nyelv 
behozatala, a katonáknak az alkotmányra való jőleskctése 
érdekében jeliratot intéz az országgyűléshez és e határo­
zatát az ország összes törvényhatóságainak megküldi.

A második indítvány a belügyminiszter azon 
rendeletének visszautasítását cőlozta: amely meg­
hagyja, hogy a hatóságok az 1904. évi virtZwfák név­
jegyzékét ne az 1903-iki, hanem az 1902-iki adó- 
lajstromok alapján állítsák össze. E törvénytelen in­
tézkedés ellen egyedüli módja a védekezésnek a ren­
delet rideg visszautasítása, amit a közgyűlés egy­
hangú lelkesedéssel határozattá emelt.

Végül a következő indítványt terjesztették be: 
Mondja ki a közgyűlés, hogy 1886. évi

XXI. t.-c. 19—20 szakaszai alapján utasítja a 
tanácsot, hogy sem az önkéntes állami adófize­
tést ne engedje elfogadni a város adóhivatala 
által, se a katonai szolgálatra önként jelentkezők 
besorozásához ne nyújtson segédkezet.
Húsz képviselő névszerint való szavazást kért,

mire Kállay főispán elrendelte a szavazást. Ennek az 
eredménye az lett, hogy a hazafias indítványt 79 szó­
val 39 ellenében, tehát 40 szótöbbséggel elfogadták.

•
Szentesről táviratorzák. hogy a városi képviselő- 

testü’et mai közgyűlésében 83 szavazatai 13 ellenében 
elhatározta, hogy a városi adóhivatalokat eltiltja az 
állami adópénzek beszedésétől.

A  v id é k  á llá sfo g la lá sa
Nyíregyháza, szeptember 24.

Nyíregyháza véres szabadelvüpártja ma tar­
tott gyűlésében hozzájárult a dcbreczeni átirathoz. 
Elhatározta továbbá, hogy az orsz. szabadelvű- 
párt központjához intézendő feliratban az összes 
nemzeti követelmények kieszküzlését hangsúlyozza.

S.-A.-UJhely, szeptember 24.
Sátoraljaújhely város képviselőtestülete az itteni 

függetlenségi pártnak indítványát, hogy a városi 
pénztár az ex-lex alatt az állami adók önkéntes befize­
tésének elfogadásától eltiltassék heves vita után nagy 
szótöbbséggel elvetette és az indítvány felett napi­
rendre tért.

Sopron, szeptember 24.
Sopron város gróf Széchenyi Emil főispán elnök­

lete alatt tartott közgyűlésén dr. Szilvásy Márton inter­
pellált a múltkori katonai tüntetések és az ezekkel 
kapcsolatos kihágások ügyében, hibáztatva azt, hogy 
a rendőrség megelőző intézkedésekkel nem vette e e- 
jét a kihágásoknak. Dr. Neszei Károly rendőrfőkapi­
tány válaszában hivatkozott arra, hogy preventive nem 
tud kellő hatással működni, mert nem rendelkezik 
titkos rendőrökkel és igy kénytelen a kihágások bűn- 
tetőtéren való megtorlására szorítkozni. A tüntetők 
és ablakboverők közül utólag sikerült nyolo egyén­
nek személyét kinyomozni. Ezek közül hármat megbün­
tettek, egyet fölmentettek és négyük ellen folyamat­
ban van a büntetőeljárás. A tüntetések utóhatásának 
megszünéség a rendőrség a vasárnapi szolgálatot 
állandósította. A választ az interpelláló és a közgyű­
lést tudomásul vették. Ellenzéki részről tett indítványra 
a közgyűlés egyhangúlag elhatározta, hogy kizárólag 
gazdasági érdekekre való hivatkozással kérni fogja a 
képviselőházat a hadügyminiszternek a katonai szol­
gálatot meghosszabbító rendeletének hatályon kívül 
helyezésére.

Jffé szövegezte  a  h a d ip a ra n c s o t,

Béos, szeptember 24.
A  Wiener Alig. Zeitung jelenti: Szemben 

azokkal a közleményekkel, amelyek azt állították, 
hogy báró Beck táborszernagy, a vezérkar főnöke 
szövegezte a cblopyi hadiparanosot, jó for­
rásból közölhetjük, hogy báró Beck éppúgy, 
mint más magasrangu és illetékes katonai 
személyiségek, a hadiparanosot megjelenése előtt 
olvasta, azonban annak megszövegezésében ró- 
szo nem volt.. Az ilyen iratokat az ural­
kodó útmutatásai szerint Bolfras táborszernagy 
főbadsogéd szokta szövegozni, azután a közös 
hadügyminiszter és az illetékes katonai szemé­
lyiségeknek elolvasás céljából megmutatják, így 
történt a hadiparancscsal is, amelynek megszö-
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vogozéséro a vezérkari főnöknek a legcsekélyebb 
befolyása sem volt.

Los von U ngam .
Eéos, szeptember 24.

As iparosok szabad szövetsége határozatilag 
kimondotta, hogy habár a gazdasági különválás 
sok ipari ágra nézve káros, tekintettel Magyaror­
szág viselkedésére a katonai és a cukor-kérdés- 
ban, idejekorán meg kell tenni az előkészülete­
ket a különválásra.

Báos, szeptember 24.
Az osztrák erdő- és mezőgazdasági központi szö­

vetség ma ülést tartott, hogy megállapítsa az 
autonóm vámtarifa keretében érvényesülésre váró 
elveket A gyűlésen sok képviselő volt jelen.

Lovag Uohenblum elnök kifejtette, hogy a 
túlfizetés a kiegyezés megszegését jelenti, amelyre 
az önálló vámtarifával kell válaszolni s abban 
Magyarországot olyan elbánásban kell részesíteni, 
mint bármely más idegen országot.

Dr. Baemreither szerint nem lehet azt egész 
határozottsággal állítani, hogy a surtaxe megsze­
gése a vám- és kereskedelmi szövetségnek, de 
annyi bizonyos, hogy a tavasz óta semmi sem 
volt oly ártalmas, mint a felülfizotés, s abban 
igaza van az elnöknek, hogy ezzel túlcsordult a 
pohár.

Kliemann hangsúlyozza, hogy végre jó volna, 
ha beváltanék azt a fenyegetést, hogy felbontjuk 
a vámközösséget, mert ha mi nem toszszük meg, 
akkor megteszi Magyarország. (Felkiáltások: Ha 
nekik használna 1)

Iro sürgeti az autonóm vámtarifa elkészíté­
sét s üdvözli az egyesületet erélyes fellépéséért.

Az elnök újból hangsúlyozza, hogy a sur- 
taxe-val szemben állást kell foglalni.

Kaiser alelnök fejtegeti, hogy a vámszővet- 
ség megsértése következtében azonnal meg kell 
történnie a teljes különválásnak s ki kell dol­
gozni az önálló vámtarifát.

KÜLFÖLD

A z u joncjavaslat a  Reichsrathhan.
Budapest, szeptember 24.

1 Koerber ur alaposan csalódott számításaiban, 
mert tegnapi gálád kirohanása nem hozta meg a 
várt hatást: a csehek vígan obstruálnak tovább 
és megint Koerber az, akinek engednie kell. 
Az obstrukció folytán támadt nehézségek le­
küzdésén a lengyel-klub és a feudális nagy­
birtokosság parlamenti bizottságai fáradoznak, 
amelyek a csehekkel alkudozásba léptok. E 
köyetités első eredményeképp a képviselőház 
mai ülését több órára félbeszakították és ezalatt 
az elnök szalonjában a lengyelklub és a nagybirto- 
kosságvezérférfiaitanácskoztakegy kompromisszum 
felől. A tanácskozáson jelonvolt Koerber és Tfei- 
sersheimb honvédelmi miniszter is. A kompromisz- 
szum-javaslat az, hogy Placek sürgősségi indít­
ványa törvénynovolla formájában kerüljön a ház 
elé, mely az idei ujonclétszámot határozottan 
59.000 emberben állapítaná meg. A tegnap be­
nyújtott ujonemegajánlási törvény, amoly feltéte­
lesen 79.000 főnyi felomelt uionclétszámot kér, e 
javaslat szerint elesnék. Úgy mondják, hogy 
Koerber és Welsersheimb még idegenkedik az ily 
kompromisszum elfogadásától, de kétségtelen, 
hogy osak addig, amig meggyőződött róla, hogy 
a korona nem ellenzi a csehek követelését.

A  helyzetet súlyosbítja, hogy a németek az 
njonojavaslat kérdésében is szombenállnak a 
csehekkel, bár lényegében egyet kjvánnak: a régi 
ujonolétszám törvényhozási megállapítását minden 
föltétel nélkül. Koerbernek tehát, ha a csohek kö­
vetelését teljesíti, könnyön a németekkol gyűlik 
meg a baja.

Béos, szeptember 24.
Beérkezett Sebreiter és társainak indítványa, 

melyben a kormányt felszólítják a Németországgal 
kötendő kereskedelmi szerződésekre irányuló tár- 
gyalásokban a vámegyezség megteremtésének ntját 
egyengetni és gondoskodni a szerződési viszonynak 
ez irányban minél előbb való átalakítására. Továbbá 
a ház asztalán fekszik WolJ és társainak indítványa, 
mely felszólítja a kormányt, hogy tegyen meg minden 
intézkedést a Jfayparorszáyjol való gasáaságpolitikai 
viuouy felbontására és különösen Ausztria autonóm 
vámtarifájának megteremtésére.

Pfaffingcr, Kink és társai interpolláoiójnkban, 
me ŷ u  nj Uraokok és tábori ágyuk csövei és löveg­
talpáinak anyagára vonatkozik, utalnak arra, hogy a 
közös hadügyminisztérium egy közlése szerint, me­
lyet az a Skóda-müvokhez intézett, úgy látszik, hogy 
elhatározták, hogy bronzot fognak alkalmazni az uj 
ágyuk csőanyagához, míg a lövegtalp-tipusokat ille­
tőleg még határozás nem történt. Interpel'álök a»t

kérdik, hogy a bronz alkalmazása holyes-e és ha 
igen, tettek-e összehasonlító kísérleteket a bronz- és 
acélcsövek között ? És ha ez nem történt volna meg, 
szandókozik-e a kormány a hadügyminisztériumra oly 
értelemben hatni, hogy ilyen összehasonlító kísérletek 
a bronzcsövek végleges behozatala előtt megtörtén­
jenek. Az interpellálók továbbá azt kérdik a kor­
mánytól, hogyan tudja igazolni a bronznak alkama- 
zását, ami dón bizonyos, hogy a bronzcsövek anya­
gát küllőidről kell beszerezni.

Baxa képviselő a minszterelnököt a keresztény 
lakosságnak Macedóniában való tűrhetetlen állapota 
miatt és a Törökországnak ez ellen irányuló pusztító 
hadjárata miatt interpellálja és utal arra, hogy a nagy­
hatalmak ehhez, a civilizált államoknak semmiképpen 
sem meglelelő háború viseléshez hallgatnak és hall­
gatásukkal támogatják a török kormányt gyilkos el­
járásában. Az interpelláoió utal azon statisztikai je- 
lentésra^hogy a maoedón községekben, említettek haj­
léktalanul, a legnagyobb szükségben sinylenek és azt 
kérdi, mit szándékozik tenni a miniszterelnök, hogy 
ezen kegyetlenkedésnek útját állja és minden erejéből 
annak véget vettessen.

A ház azután folytatja a sürgősségi indítványok 
tárgyalását.

Placek képviselő szól utolsónak és hangsúlyozza, 
hogy Derscliatia képviselő tegnap dezavuálta párt­
társainak pár hót előtt történt kijelentését A nyelv- 
rendeletek megszüntetésénél nem törvényt kívántak, 
hanem egyszerűen obstruáltak. A hadügyminisztérium 
rendeletének visszavonására nincs törvényhozó lé­
pésre szükség. Azonban úgy látszik, hogy a minisz­
terelnök a Reichsrathot tovább akarja visszatartani, 
mint azt eredetileg szándékolták és nyomást akar 
gyakorolni, hogy a lakosság és a legénység körében 
előgületlenség keletkezzék. Saóló a fenyegetett har­
madévesek érdekében kéri sürgősségi indítványának 
elfogadását.

Gróf Pálffy képviselő kéri az ülésnek 5 órára 
való rögtöni felfüggesztését. (Tiltakozás a nagynéme­
tek soraiban.)

Stcin az ülésnek csak három órára való meg­
szakítását kéri.

Pálffy indítványát nagy többséggel elfogadják 
és az ülést 11 órakor megszakítják.

Zacek alelnök 6 óra 15 perckor nyitja meg a 
felfüggesztett ülést és miután Malik képviselő lemon­
dott az őt megillető végszóról, Klo*ao képviselőnek 
adja a szót.

Klofac végszavát cseh nyelyen kezdi, ma'd né­
metül folytatva, kifejti pártjának katonai követeléseit, 
valamint azt, hogy a modem hadsereg jósága és hasz­
nálhatóság a jelen korban csak annak nemzeti alapra 
való fektetésén és demokratizálásán következhetik. A 
hadsereg a népnek integráns alkotó része kell hogy 
maradjon. Szóló követeli a csapatok elhelyezésében a 
cseh terület tekintetbevételét A területen belül, 
továbbá a hadsereg nemzetiségek szerint osz­
tandó meg. Az önálló cseh csapattosteknél a ve­
zényszó cseh legyen. Azon tisztek, kiknek csapatai 
németnyelvüek, melyeknek hadkiegészítő kerületei a 
cseh korona országain belül vannak, kell hogy csehül 
beszélni tud anak. A honvédség és csendőrségnél e 
követelések haladéktalanul keresztülviendők. A többi 
csapatoknál átmeneti idő állapítandó meg. A felső 
parancsnoksággal és a más nyelvű csapattestekkel 
való érintkezés érdekében minden cseh tiszt értse 
a német nyelvet, valamiképpen minden német tiszt­
nek legalább egy szláv nyelvet kell beszélnie. A 
belső szolgálat nyelvének a cseh csapattesteknél né­
metnek kell lennie. A szóló által előterjesztett további 
követelések között van a német jelentkezésnek az 
ellonőrzőszemléken, továbbá a legmagasabb királyi 
kéziratok német nyelven való szerkesztésének kiküszö­
bölése, a cseh korona országai címerének alkalmazása 
a cseh csapatok zászlóin, a cseheknek kizárólag cseh 
csapatokba való besorozása, a cseh nyelv és történe­
lemnek ápolása a katonai iskolákban, biztosítása az 
ügyes altisztek tisztekké való előléptetésének, a két 
éves szolgálat behozatal, az utolsó í egy vergy a korlat 
törlése stb. Végül nem szabad a katonaságot rendőri 
szolgálatra alkalmazni a munkásság ellen nemi éti jel­
legű tüntetéseknél. Szóló kijelenti, hogy a oseh nem­
zet engedókenységo véget ért. Csak volna húsz 
nemzeti szociális képviselő a Házban, készen volna 
az obstrukció. Ha megvalósítják azon fenyegetést, 
hogy a harmadévesek tovább szolgálnak, akkor 
a katonák oly katonaellenesek lesznek, mint a 
hogy azt kell, hogy pártja kívánja. Ahogy a 
magyaroknak engedményeket teltek, úgy kell majd a 
csehekkel is beszélni. Ma,d szóló a cseh nagybir­
tokosok ellen fordul, kik a németekkel és a német 
kormánynyal tartanak és fejtegetéseit cseh nyelven 
folytatja. Majd a következőkkel lejezi be beszédét: 
Tegyenek a cseh képviselők, amit akarnak, nemze­
tünk szélső ellenzéki érzelmű. (Tetszés a cseh radi­
kálisok soraiban.)

Dr. Zacek alelnök Klofao képviselőt báró Beok 
táborszernagy ellen irányuló nyilatkozata miatt rendre- 
utasitja.

Xatáreúi képviselő tekintettel az idő előrehala­
dott voltára az ülés bezárását indítványozza. Inditvá- 
nyá* nagy többséggel elfogadják a szociáldemokraták 
tiltakozása dacára. Az alelnök a következő ülést hol­
nap deielőtt 11 órára tűzi ki. Az ülés vége este 
órakor.

Béos, szeptember 24.
Egész nap folytak a tárgyalások németok és 

csehek közt, de megegyezés nőm jött létre. A 
németek erősen foga dk óznak, hogy nem szavaz­
zák meg a Placek-iéie sürgős indítványt, mert 
nőm tűrik a csehek elaudiumi jármát. A pártel­
nökök konferenciáján is megmaradtak ez állás­
pontjukon a németek és elvetették a konzervatív 
nagybirtokosok közvetítő indítványát.

A német pártok el vannak keseredve, mert a 
kormány tegnap velük szemben még határozottan 
ragaszkodott a felemelt ujonclétszámhoz, ma pe­
dig a jobboldalnak engedményt tett, amennyiben 
hajlandó a csehek indítványához alkalmazkodni 
és beérni a régi ujonclétszámmal.

A német pártok végrohajtó-bizottsága hol­
nap délelőtt ülést fog tartani, amelyen a kompro­
misszum-javaslatok lesznek napirenden.

Ha a megegyezés meghiúsul, akkor a csehek 
kénytelenek lesznek szint vallani s vagy elfo­
gadják a német pártok álláspontját, vagy meg­
kezdik az obstrukciót.

A  macedóniai fo rrongás.
Budapest, szeptember 24.

Római kormánykörökből kiszivárgó hir sze­
rint a hatalmaknak a Balkánon való beavatko­
zása küszöbön áll. A beavatkozásban Ausztria- 
Magyarország, Oroszország, Olaszország, Anglia, 
Franciaország és az Egyesült-Államok vennének 
részt. A beavatkozás talán oddig már meg is lett 
volna, ha Németországot is rábírhatták volna a 
csatlakozásra. Mivel azonban Némotország még 
mindig vonakodik (s előreláthatólag nem is fog 
csatlakozni, mert a szultánnal való jó viszonyt 
lön akarja tartani), a beavatkozás ö nélküle lesz 
meg. A beavatkozást egy a portához s Bulgáriához 
intézendő ultimátum fogja megolőzni, amelyet a hajó­
hadak főlvonuItatása fog 'nyomatékosabbá tonni. A 
hajóhadak a különböző török kikötőkben fognak 
állást foglalni, de parancsnokuk egy ember lesz és 
pedig valőszinüleg az angol tongernagy. Az egész 
európai flotta mintegy 35—40 hadihajóból állana, 
amely egyszerre több ezer főnyi haderőt szállít­
hatna partra, a megfelelő tüzérséggoi együtt. 
Maga az olasz flotta 2000 katonát és hat üteg 
tüzérséget szolgáltathatna. Hogy a csapatok hol 
szállanak partra, azt annak idején a tengernagyok 
döntenék el. A beavatkozás elhúzódásának külön­
ben van még egy oka is; és pedig az. hogy a 
hatalmak meg akarnak győződni róla vájjon, 
nem szünik-e meg a macedón felkelés beavatko­
zás nélkül is?

Konstantinápoly, szeptember 24.
Azon hírt, hogy Szarafov Bonasztimál elesett, 

eddig sem a porta, sem a konzulok táviratai meg nem 
erősitik.

Konstantinápoly, szeptember 24.
Oruies szerb követ tegnap kormánya nevé­

ben Írásbeli nyilatkozatot intézett a nagyvezérhez, 
mely azt mondja, hogy Szerbia a macedón-kérdés 
felmerülése óta arra szorítkozott, hogy bevárja 
azon feladat eredményét, melyet Ausztria-Magynr- 
ország és Oroszország a reformokat illetőleg tűzött 
ki magának és hogy szorb területen bandáknak 
alakulását azon célból, hogy azok a határt átlép­
jék, eddig sem tűrte meg és ezután sem fogja 
tűrni. A nyilatkozat tagadja a Bulgáriával bár­
minő közös eljárásra vonatkozó megegyezést és 
azon kérést tartalmazza, hogy a török csapatok 
basibozukokat és albánokat, kik a határ csendjét 
zavarni merik, hívják vissza. A nagyvezér meg­
elégedésének adott kifojezést és kijelentette, hogy 
a basibozukok és albánok visszavonására vonat­
kozó parancsok már folyamatban vannak. Azon­
kívül megígéri a csapatok visszavonását.

Konstantinápoly, szeptember 24.
Mértékadó török körök határozottan tagadják, 

hogy a legutolsó minisztertanács a Bulgária elten való 
háború kérdésit tárgyalta és két kis-ázsiai hadtest moz­
gósítását határozta volna eL A portának egyáltalán 
nincsenek háborús szándékai. Csupán a 4—£000 ma­
oedón (más hírek szerint, melyek azonban túlzottak­
nak tetszenek 20.000 is.) Kúsztondil vidéki tömörü­
lése, kik bandamozgalomra és határátlépésre készü­
lődnek, tette szükségessé két kis-áxeiai hadosztály 
mozgósításának előkészítését, melyek azonban egye­
lőre tartalékban maradnak kiegészítő területükön.

Pétarrát, szeptember 24.
A maeedon kérdésben közzétett kormánykom- 

miiniké mindenekelőtt arra atal, hogy * két barátsá­
gos monárkia, Oroszország és Ausztria-Magyaror- 
szág kormányai részéről a három török tartományt 
illetőleg a szultán elé terjesztett reformtervezet és a 
két hatalom diplomáciai képviselői által Bulgária és 
Szerbia kormányainál tolt megfelelő felszólalások a 
szignatárius hatalmak szimpátiájával és támogatásával 
találkoztak és hogy ezeket a lépéseket kezdetben siker 
kísérte, A kommüniké ezután Így folytatja:
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Ezek az eredmények azonban nem elégíthették 
ki a szláv államokban alakult maoedón-birottsászokat. 
A nyilvánvalóvá vált va^otinüség, hogy a megkez­
dett re'ormok hatása alatt a keresztény lakosságot 
neg fogják nyugtatni, elvonta a komiték lábai alól a 
Jorradalmi terveik megvalósításának kedvező talaját. 
Kiidőn hitsorsosaiknak a török elnyomás el'eni vé­
delmet Írják zászlóikra, ezek a bizottságok vo taképpen 
önző szándékkal a tartományok adminisztratív rend­
jének megváltoztatására törekesznek oly értelem­
ben, hogy azokat bolgár Macedóniává alakítják 
át más keresztény népek jogainak és előjogai­
nak csorbításával, amely népek érdekei az iga/hivő 
Oroszország előtt egyaránt becsesek. Minthogy a 
mozgalom vezetői Macedóniának nem macedón elemei 
részéről nem nyertek támogatást politikai terveiket 
ílleiőleg. arra törekedtek, hogy kegyetlen erőszakos­
ság és terrorizmus által az országban általános leike­
lést idézzenek eő avégbfll, hogy a tervezett reformok 
behozatalát megakadályozzák. Sajnos, a kezdetben a 
szófiai kormány által tett óvóintézkedések ellenére a 
maoedón izgatások magában a bolgár lejedelemség- 
ben is nagyobb terjedőmet öltöttek, amennyiben 
támogatásra találtak azoknál, akik valamiképpen 
arra számítottak, hogy a szitot’. íelkelós kény­
szeríteni lógja Oroszországot programjának módo­
sítására és aktív fellépésére a forradalmi moz­
galom vezetőinek meg nem valósítható tervei érde­
sében. Ennek a vészes eltévelyedésnek, ame ytől 
a császári kormány szakadatlanul óva intett, első sor­
ban azáltal lehet véget vetni, hogy megakadályoz- 
tassék a bandáknak a fejedelemségből a török hatá­
rokon való átkelése, továbbá pedig bcszüntettessók a 
komiték forrada mi tevékenysége. Csak akkor lehet­
séges ragaszkodni a reformok haladéktalan keresztül­
viteléhez, melv reformok a lakosság szükségétéinek 
megfelelnek Á lakosságot a török kegyetlenségtől 
megóvni az erélyes fáradozás daoára, hogy a moha­
medán fanatizmus megzaboláztassék, a lokozódó za­
varok melleit rendkívül nehéz. Ily értelemben a 
császári kormány és az osztrák-magyar kormány 
is u ból kategorikusan felszólalt ug.y Szófiában, mint 
Konstantinápolyban. Azonkívül ama hatalmak kor­
mányai, melyek a berlini ezerzödést aláírták Orosz­
ország és Ausztria-Magyarország javasla’ait illetőleg 
is, hogy minden alkalmat elhárítsak az alaptalan spe­
kulációnak és veszedelmes meggondolatlanságnak 
utas tolták képviselőiket, hogy a porta és Bu gária 
előtt erősítsék meg uralkodóik teljes egyetértését a 
Balkán-félsziget pacifikálása ügyében és tegyenek 
nyilatkozatokat Törökországnak és Bulgáriának a kö­
vetkező értelemben : A dolgok jelenlegi állása a török 
vilajetekben, amelyet a komiték és forradalmi ban­
dák bűnös szándéka idézett elő, nem változtatta 
meg a hatalmak álláspontját az ez év elején 
a legköze'cbb érdekelt két hatalom által kidol­
gozott akció-programmal etemben és ezért sem 
Törökország, sem Bulgária nem számíthat bármely 
hatalom támogatására, ha e programm megvaló­
sításával szemben nyilt vagy titkos e lentállást le t ki. 
A császári kormány reményű, hogy ez újabb intelem 
Törökországot, úgymint Bulgáriát is, megfogja győzni, 
hogy hasztalan minden eltérés az eléjük tér,esztett 
követessek teljesítésétől és rá fog bimi hogy minden 
tőlük függő intézkedéseket megtegyenek a Balkán­
félszigeten uralkodó zavarok elnyomására, amelyek az 
ottomán birodalomra és Bulgár.a nézve csak a leg­
súlyosabb köve'keztcényekkel járhatnak.

Báoe, ezep'.emker 24.
A ce; kir, távirati iroda hivatalos oldalról 

a következő közlést kapta Austiria-Magyarországnak 
és Oroszországnak Szófiában és AoNtfanfinrfpe^ban tett 
újabb lépéseiről: A bűnös váltakozások, amelyek a 
legutóbbi hónapokban a szaloniki, monasztiri és kos- 
sovoi vilajetekben lejálszódtak, annak a gyanitásnak 
engedlek tőrt, hogy a felkelők köreiben" a hatal­
mak által ismételten tett nyilatkozatok ellenére még 
mindig azt a reményt tápiá ják, hogy végre is 
egyik vagy más.k ha'alom mégis közben fog járni 
az ő javukra. Az osztrák-magyar és orosz kormány 
ezért célszerűnek tartották, hogy ufasilsák szófiai 
képviselőjüket, hogy figyelmzztesstk a bolgár kői Hiányt 
arra, hogy az ez óv e éjén Auszfria-Magyaroiszág és 
Oroszors ág álfal megállapított és később a többi ha­
talmak által elfogadott reformprogrammhoz ragasz­
kodnak. Ugyanakkor a konstantinápolyi osztrák-ma­
gyar és orosz képviselők utasítást kaptak, hogy 
emeljék ki a hatalmaknak e programm értelmé­
ben lolyton tartó szolidaritását a portával szem­
ben is, amelyet különben már ismételten figyel­
meztettek, hogy gondoskodjék arról hogy csa­
patai a felkelés ©'nyomása közben semmi’éle ki­
hágásokat ne kövessenek el. A többi a'áiró ha­
talom képviselői kormányaiktól utasítást kaptak, 
hogy e nyilatkozathoz csatlakozzanak és Török­
országot, valamint Bulgáriát ne hagyják kétségben az
iránt, hogy a re lorm program mai ellenkező akció egy 
oldalról sem számíthat támogatásra. Remélhető, hogy 
ezek a komoly és jóindulatú tanácsok nem maraduak 
megszívle'etlenül. Ha az intések daoára Törökország 
vagy Bulgária kalandos vállalkozásokra ragadtatná 
magát, úgy tudatában kell lennie hogy a hozott ál­
dozatok hasztalanok volnának, mert a hatalmak el 
vannak tökélve, hogy a status quoban nem engednek 
változást beállaiii.

Ax a n g o lk o rm in y  válság. Az angol ka­
binet rekonstruálása nem könnyű dolog. A király

megtagadta jóváhagyását ahhoz a miniszteri lis­
tához, amolyet Balfour eléje teriosztett. A korona 
ellontállása különösen Chamberlain Austennek 
pénzügyminiszterré való kinevezése ollen szél.

A  n isi ö sszeesk ü v ő k  pőre. A nisi Össze­
esküvő tisztek pőrét tegnap reggel kezdték tár­
gyalni a belgrádi várban. A tiszteket a 0. ezred 
(a királygyilkosságban szereplő ezred) katonái fel- 
tüzött szuronynyal kísérték a tárgyalóterembe. 
Derültek voltak, jókedvük nem hagyta el s élén- 
kon társalogtak a parkban, mig egy katona ezek­
kel a szavakkal nem invitálta őket: Tessék, 
uraim I A vádlottak a tárgyalóterembe montek, 
ahol a törvényszék már összeült. Eluöko Kaszidolai 
ezredos, szavazóbiró Basic ozrodes, főauditor Milo- 
vanoiics. Mind a bárom ismeretes becsületességéről 
s arról, hogy mind a három elítélte a királygyil­
kosságot. A tárgyalás titkos s azért folyik a 
belgrádi várban lévő táborkari épületben, hogy a 
tüntetéseket elkerüljék.

A vádlottak közül kilenc lovas, öt gyalogos, 
három műszaki, négy tüzér, kettő vezérkari tiszt 
és egy katonaorvos; tizennégyen a nisi, tizen a 
belgrádi helyőrségből valók. Valamennyien gya- 
lulatlan padokon foglalnak helyet. Noválomci és 
Lazdrovics azt valliák, hogy Alagrlalcnics tábornok 
biztatta őket s azt mondta, hogy ő maga fogja a 
manifesztumot a királynak átadni és követelni 
fogja tőle az összeesküvők elmozdítását. Magda- 
lonics tábornok kihallgatást kért a királytól, aki 
azonban még eddig nem fogadta el.

Eer.la, szep’ember 24.
A Berliner Lokalanzeigernek táviratozzék Belgrád- 

ból, hogy a nisi összeesküvő katonatisztek pőrének 
tegnapi tárgyalásán izgatott jelenetek történtek. A vád­
lott tisztek tanukat neveztek meg annak bizonyítására, 
bogy Sándor király és Draga királyné meggyilkolása­
kor az összeesküvők raboltak, fosztoga'tak, a király­
nak levágták egy ujját, hogy lehúzhassák gyűrűit, 
óráját is ellopták. A királyné ékszereit is elrabolták 
a gyilkosok, egy drága nyakékét később látták egy 
katonatiszt leteségének a nyakán. A király pénz­
tárát teltörték és a pénzt elvitték. Az udvari szakácsot 
kéuyszeritettók a gyilkosok, hogy a holttestek mellett 
lakomát hordjon fel.

H ÍR E K

Tisza István felolvas.
ügy gondolom, hogy Tisza István mü- 

volt ember. Az apját kitünően választotta 
meg, tehát könnyen hozzájuthatott mind­
ahhoz az iskolához, ami nemcsak kvalifikációt 
ad, hanem intelligenciát is fejleszt a gyer­
mekben, az ifjúban a férfi számára. Szemo- 
fénye volt az apjának. Az Öreg Tisza boDne 
látta az utódját a politikai mezőn is s ezzel 
bizonyára kissé egyoldalú befolyást gyakorolt 
a nevelésre. De megadott neki bizonyára min­
dent ahhoz, hogy ne csak politikai téren le­
gyen képzett ember, hanem minden egyéb 
tokintetben is. Ezt persze Tisza István, a 
gazdagságba boloszületett ember nem képes 
lűlbecsülni. Mig tovább adja a maga gyer­
mekeinek a nevelésnek azt a sok pénzt kós­
táló tökéletességét, amit 0 kapott az ap­
jától, megérteni se képes azt, hogy más­
képpen, nyomorult szegényen is készülnek 
löl az életre emborek. Gyermekek, akik­
nek a hasuk kömény, puffadt a sok liszt­
től, amit a száraz kenyérrel magukba esz­
nek, akik az apjuk miihelyébon fagygyu- 
gyerlya mellett vakoskodnak, mig valami 
rongykönyvből kibetüzik a holnapi leckét, 
akik csizmát pucolnak urfiaknak pár ha­
tosért, hogy megvehessék a tanuláshoz szük­
séges füzeteket s szeszélyes gazdag fiuknak 
rugósait tűrik el rongyos nadrágokért, topán- 
kákért, hogy kiőltözhessenek az iskola szá­
múra. A gróf Tisza István ur növelése nny- 
nyira má • nem sokoldalú, hogy tudná azt is, 
hogy a prügellcnabtsdg intézményo ma is virul. 
A szegény gyerek rengeteg sok pofot kap a 
gazdag gyorek helyet. Olyan szegény gyerek, 
akik közül némelyik annak a pár forint­
nak a hiányában, ami nélkül nem lehet 
tanulni, vissza is marad az iskolában egy- 
egy esztendőre. Rongyos, vérszegény és 
a krónikus éhségben vázzá senyvedt, nyo­
morult zsidó fiúcskák pé’ldául, akik egy- 
egy esztendőre valami Isten háta mögötti 
falu pálinkaméröjéhez vagy szatócsához mon-

nok tanítónak tizenöt-husz forint ém fizetés­
ért, hogy a kővetkező évra visszamehessenek 
az iskolába. — Micsoda emberfeletti küzdelem 
lőhet az, hogy ilyen viszonyok között szerez­
zen az embor magának tudást, műveltséget, 
felvilágosodást. S micsoda csodálatos akarat­
erő nyilvánulhat meg abban a béresben, aki 
férfikorában kezd hozzá ahhoz, hogy az 
ábó—ab-ig terjedő tudományára fölhalmozzon 
egy csomó olyan tudást, amivel megvilágo- 
sitbatja a vele egy sorban élő tömeg agyát. 
Erről Tisza Istvánnak fogalma sincs, mert ő 
az apjától éppen úgy készen kapta a tudást, 
mint a hogy készen kapta a vagyont,a mibe 
került.

Ez jut az eszünkbe ma, olvasva annak 
a fölolvasásnak a kivonatát, amit Nagy­
váradon tartott a gróf ur s a miben a renge­
teg szuverénitással esepüli le a szocializmust. 
Sőt mintha ebben a mértéktelen gőgben része 
volna a tájékozatlanságnak is. Olyanokat 
mond például, amiket régen még mosolygás 
nélkül hallgattak meg az emberek, de ma 
már nem akceptál a józan éleslátás. Például 
ezt is : — A szocialista izgatók nem osz­
tályosai a népnek, hanem a társadalom zül­
lésnek indult, félmüveit alakjai, kik az izga­
tást kereseti forrásul használják föl. — Ugyan, 
kedves gróf ur, ha önnek célja az, hogy gyöngitso 
a szocializmus hóditó orejót a szükebb pátriá­
jában, hát ne mondjon effélét. A tömeggel 
nehéz elhitetni olyasmit, aminek az ellenke­
zőjét látja. S azért az úgynevezett burzsoa 
sajtó például, amely szintén hadakozik a szo­
cializmus ellen, nem kővet cl olyan meggon- 
datlanságot, hogy rögtön lecáfolható igazta- 
lansággal vádolja meg azokat az embereket, 
akik a szocializmus élén állanak. Ilyenformán 
elveszítenék velük szemben a küzdés gogát. 
Tetszik érteni? Még azt is, hogy jogunk le­
gyen megtámadni őket.

Ezek az emberek nőm fél, hanem egé­
szen müveit emborek s egy pór excentricitást, 
például a müncheni báró Wollmart kivéve, 
rettentő küzdelemmel jutoltak el egyéni érté­
kességük mai állapotáig. Mesterségesen átgá­
zolva, hosszú időkig fizikai munkában meg- 
gémboredve a szollemi fejlődés rovására, ren­
geteg akarattal, szívóssággal és kitartással 
pótolva a rendelkezésükre álló eszközök si­
lányságait s olyik valóságos fizikai tönkreju- 
tásban akkorra, amire megépítette szellemi 
fejlettségét. Nekünk, gróf ur, mogkell érteni 
ennek a munkának az értékét s erről az ol­
dalról nőm támadhatjuk meg ezeket az em­
bereket. Az a kérdés, bogy igazuk van-e, 
vagy nincs — s ennek az eldöntéséhez 
nincs szükség az egyéniségok lebecsülésére. 
— Ami pedig azt illeti, hogy osztályosai-o 
a vezető emberek a nép sorsinak s kenyér- 
keresot-e az izgatás, hát bizony igen silány 
kenyérkereset. A gróf ur inasának, aki pedig 
a társadalmi elrendezkedés dolgában való­
színűleg semmi különös állásponttal nem 
rendelkezik, sokkal nagyobb jövedclmo van, 
mint ezeknek a szociálista vezéreknek. A 
mieinknek, akik kegyetlenül megdolgoznak 
ezért a pénzecskéért, sőt tömlöcöt is üinek 
érte s ha nem csalódom, még sokkal többet 
fognak ülni, ha egyszer a gróf ur jön majd 
a kormányra mindenhatónak. S egyik kere­
ket hajt a nyomdában, a másik a szedő- 
szekrény mellett szívja magába az ólmot a 
heti tiz-tizonkót forint vezéri gázsiért.

Azért nem okos dolog olyan argumen­
tumokkal harcolni ellenük, amelyek alaptala­
nok. Mórt hát az effélén csak mosolyog ez a 
kemény koponyáju vezérkar. Es mi is, akik 
nem vagyunk ugyan velük egy táborban, de 
éppen úgy neveljük az igazságot, mint Ck.

( » )

Baáapest, szeptember 24. 
— BUDAPESTI NAPLÓ Szeptember30 titán

01 előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjüa azo­
kat a tisztelt 0 vasúinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.
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— A udvar köréből Lipót bajor herceg, a ki­

rály veje tegnap szőkébb kíséretével Visegrádra ér­
kezett s egész nap vadászott az ottani erdőségekben. 
A herceg fia, Konrdd herceg szintén Magyarországba 
■ön Münchenből 8 egyenesen Gödöllőre megy, ahol 
Ferdinánd toscanai nagyherceggel vadászni fog. Lipót 
herceg ma este megy Gödöllőre s több napot tölt ott. 
A toscanai nagyherceg báró Lilién őrnagy szolgálatot- 
tévő kamarás társaságában még pár hetet tölt a gö­
döllői kastélyban.

— Kitüntetés. Amint értesülünk, a király dr. 
Hollón Sándor miniszteri titkárnak buzgó szolgálatai 
elismeréséül a Fereno Józseí-rend lovagkeresztjét 
adományozta. A kereskedelemügyi minisztériumban 
a minisztérium e rokonszenves tagjának leglelső ki­
tüntetését általános megelégedéssel fogadták.

— Behring a tuberkulózisról. Behring tanár 
egy német orvosi folyóiratban hosszabb cikket közöl1 
a tüdővész keletkezéséről és a legyőzésére iránynló 
törekvésekről. Szerinte a tüdővósz lőforrása az a tej, 
melylvel a csecsemő táp1 átkozik. Ennek magyarázata 
az, hogy a csecsemő emésztő szervei ninoseuek oly 
módon megvédve, hogy az infioiáló anyagok be ne 
hatolhassanak a szövetnedvekbe. Saját kutatásai — 
úgymond Behring — arról győzték meg, hogy a tu­
berkulózis elleni harcot a beoltás fogja egykor dia­
dalra juttatni. Meg van győződve, hogy élő és relatíve 
ártalmatlan tuberkulotikus méregnek beoltásával az 
embert is immunissá lehet tenni a rettenetes betegség 
ellen. De hogy m'kor lógják ezt az anyagot kellő­
képpen előállítani és kellő módon az emberi szerve­
zetbe vezetni tndni, az a jövő titka. Ha reménye nem 
csalja meg és a jól immunizált tehenek teje olyan 
védőanyagokat tartalmaz, melyek átvihetők az em­
berre, akkor talán nemsokára nagy és örvendetes 
fordulat áll be a tüdővész ellen folytatott harcban.

— Nemesi elönév. A király, mint a hivatalos 
lap mai száma jelenti, dr. bodnár S án d o r tisz teletbeli 
megyei főorvos tiszarolíi lakosnak, valamint törvé­
nyes utódainak régi magyar nemességük épségben 
tartásával a bemutatott címert és az aszalai előnevet 
adományozta.

— Deák Fereno em lékezete. A közoktatásügyi 
miniszter e hó elsején rendeletét adott ki, melynek 
értelmében az ország összes iskoláiban ünnepet tar­
tanak október 17-én, Deák Fereno születésének szá­
zadik évfordulóján. A miniszteri rendelet alapján most 
a székesfőváros tanácsa is kiadta az utasítást a köz­
ségi iskolák igazgatóinak az ünnep megtartása tár­
gyában Az utasítás 8zérint az összes középiskolák­
ban, a felső kereskedelmi, polgári és elemi iskolák­
ban lesznek ünnepségek, amelyeken részt vesz a 
tanári kar és az ifjúság. Az ünnepet az intézetek 
disz- vagy tornatermében tartják és a műsoron szere­
pelnie kell a Szózatnak, a Himnusznak és egy tanár 
által mondandó emlékbeszédnek. A rendezésre vonat­
kozó előkészületeket a főváros összes iskoláiban 
niegkezéték.

— A Nemzeti Színház kegyelete. Kisfaludy 
Sándor emlőkére, melvet hétfőn helyeztek el ünne­
pélyesen a Nemzeti Muzeum kertjében, tegnap a 
Nemzeti Színház tagjai díszes koszorút helyezett A 
koszorút Somló Sándor igazgató szép beszéd kísére­
tében tette le az emlékre.

— Tlsaa István és a zzootálizmns. Nagyvárad­
ról jelentik, hogy az ottani protestáns irodalmi társaság 
ma diszgyülést tartott az nj evangélikus templomban. 
A gyűlésen nagy és előkelő közönség jelent meg. 
Ott voltak többek között: Hegedűs Sándor, Antal Gá­
bor és Zelenka Pál püspökök, Zsilinszky Mihály állam­
titkár, báró Bánfíy Dezső, gróf Tisza István gróf Dé- 
genfeld József és még sokan. Hegedűs Sándor nyitotta 
meg az ülést. Az irodalmi társaság — úgymond — 
nagy munkát végez, mikor az evangéliumi elveket 
nemosak terjeszti, hanem vonzóvá is teszi. Minél pa- 
zarabbul osztják azokat, annál több jut .mindenkinek. 
Látjuk, hogy mennél jobban kutatják (az evangéliumi 
elveket, annál melegebbé teszik azokat. Kutathat a 
tudomány bármely alapon, munkája végén mégis az 
evangéliumi elvekhez jut. A tudomány öncél, de nem 
lehet löladata, hogy romboló hatással lépjen föl a 
vallás és erkölcs ellen. Hangoztatta, hogy óriás föl­
adatok várnak a társaságra s ennek megfelelő legyen 
a tagok áldozatkészsége is. Beszédét nagy éljenzéssel 
fogadták. Ezután gróf Ttsza István tartott érdekes fel­
olvasást a Kereszténységről és a szociálizmusról.

Felolvasásában élesen kikeit a szociálista izga- 
tők ellen. Utalt arra, hogy a szellemi áramlatok, ame­
lyek a külföldön dominálnak, hazánkban csak hullá­
mokat vetnek. így vagyunk a szocializmussal is és 
ez az oka, hogy nálunk még oly kevéssé foglalkoz­
nak e kérdéssel. A magyarországi szooiálizmus onnan 
ered, hogy a nagy földmunkák beiejezése után a 
munkásnóp kereset nélkül maradt s a munkaadó és 
munkás viszonya nem volt rendezve. A kereseti vi­
szonyokban bekövetkezett nehézségeket nivellálta as 
élet 8 a munkaadó és munkás viszonyát szabályozta 
a törvényhozás. De a lelkek forrongása megmaradt s 
a forrongó nép termékeny talaj a szociálista izgatók- 
nak, akik nem osztályos társai a népnek, hanem a 
társadalom félmüveit, züllésnek indult alakjai, akik az

izgatást kereseti forrásul használják föl. Rokonszen- 
vet ez a mozgalom nem érdemel, mert az igazi szo­
oiálizmus nevet csak bitorolják Azután fejtegette, hogy 
a tásrabb értelemben vett szociálizmus Jogarom alá 
minden törekvés bele.ér, amely az alsó népos^tályok 
sorsán javítani iparkodik. Ez a törekvés a XIX. szá­
zad legnagyobb diosősége. Ma már általános az a 
fölfogás hogy az egyes ember értékét minden sorá­
ban meg kell becsülni. Krisztus tanítása osak e föl­
fogással érvényesül igazán Az egyház megszerezte a 
lelki hatalmat, irányt szabott a műveltségnek, de meg­
feledkezett a íelebaráti szeretettől. Ezen kell segíteni. 
A humanizmusnak keresztény föllogással és Isten 
előtt való lebomlással kell érvényesülnie. Az egyház­
nak tehát foglalkoznia kell a szocializmussal és egye­
sítenie kell azt a vallás igazságaival. A mai gazda­
sági rendszer keretében is lehet javítani a munkás 
sorsát, de első sorban erkölosi és szellemi fajsuiyát 
kell emelni. Az államnak, de első sorban a társada­
lomnak föladata a munkás helyzetének javítása Krisz­
tus szolgái vagyunk mindnyájan, ngymond. s Krisztus 
szolgá nak kötelessége, hogy ott legyenek a szegény 
ember mellett minden bajában.

Hosszas tapssal és éljenzéssel fogadta a közön­
ség gróf Tisza István beszédét, majd Balfagi Géza 
olvasott löl a szabadelvű egyházpolitika eredményei 
a XIX. században címmel, amivel a díszközgyűlés 
véget ért.

— A  kih ívás. A Struchly-Zolnay-nfter fej­
lődik, s megy a maga előre is vált utján. Az 
ügy előzményeit mai lapunkban irtuk meg. Lo­
vag zolnai Zolnay Viktor Pápáról nyilatkozatot 
küldött be hozzánk, amelyben Struchly pozsonyi 
századost leckézteti meg magyarellenes gyaláz- 
kodásaiért. Mint pápai tudósítónk táviratozza, 
Struchly százados már elküldte segédeit Pápára, 
hogy provokálják Zolnayt. A segédek ma délben 
egy órakor érkeztek meg és a kihívás már meg­
történt.

— Az államférfin. Egyik buzgó k ül munkatár­
sunk nagy örömmel rohant be ma hozzánk. Mi jót 
hozott? — kérdeztük ba'á unkát. — Egyik legkiválóbb 
államférfi ónkat sikerült a helyzetről meginterjúvolni, 
felelte örömtől sugárzó arccal és átnyújtotta a párbe­
szédet, amely bizonyára nagy le.tűnést lóg a poitikai 
világban kelteni. íme:

Az interjúvoló: Szeretném megtudni, hogy mi a 
nézete a helyzetről.

Az államtér fiú : A helyzet komoly (nyomatékkal), 
nagyon komoly. Sőt azt merném mondani, hogy rend­
kívül komoly.

As interjúvoló'. Lehetséges-e olyan megoldást ta­
lálni, mely minden pártot kielégít?

As államférfim Erre nem felelhetek önnek sem 
igennel, sem azzal, hogy „nem tudom*1, mert az 
utóbbi kijelentést elvből nem teszem soha.

Az interjúvoló: Véleménye szerint, melyek az 
elsősorban és okvetlenül megteendő lépések ?

Az államftrfiu (hosszas gondolkodás u'án, hatá­
rozottan): Igenl

Az interjúvoló: Komoly konfliktusok várhatók-e, 
vagy el lehet-e még a dolgot békésen intézni?

Az államfér fiú: Azt hiszem, hogy a válság le­
folyása után, erre a kérdésre a legkimeritőbb felelettel 
logok szolgálhatni.

Interjúvoló: £3 mi az ön személyes véleménye a 
legégetőbb kérdésekről ?

Az államférfim Sokat gondolkoztam róluk és 
végső konklúziómként, írja meg olvasóinak, hogy 
bárhogy dűljön el az ügy, az eredmény vagy min­
denkit ki fog elégíteni, vagy legalább is némelyeket, 
sőt megeshetik az is. hogy senkit 1

— A hadnagy «r a» aszfalton. Pécsből jelen­
tik, hogy amikor dr. Friedlánder Frigyes orvos fele­
sége pár nappal ezelőtt késő este hazafelé igyekezett 
a testvérével az Alser-uton egy kaszárnya elölt rá­
szólt egy hadnagy:

— Milyen sjnájdig gyerek 1
Friedlánderné, akinek nem tetszett a hadnagy 

ur tolakodó kedveskedése, odaszólt neki:
— Közönséges fráter 1
Az asszony — akit erre a hadnagy újabb sér­

téssel illetett — sírva érkezeit haza s'e'.panaszolta a 
dolgot férjének, aki, hogy a hadnagy nevét meg­
tud a, följelentést tett a térparancsnokságon. Megálla- 

itották, hogy Mackóid József 1. bosnyákezredbeii 
adnagy tette a megjegyzést dr. Fried ánder felesé­

gére. A tiszt ellen Fried ánder följelentésére becsület­
ügyi eljárást indítottak. Machold pedig Friedlánder 
és felesége ellen a közönséges fráter kifejezés m att 
adott be panaszt. A járásbíróság tárgyalásán Fried- 
lándernó beismerte, hogy közönséges lráternek ne­
vezte a hadnagyot, de kijelentette, hogy a hadnagy 
erre sértő megjegyzést tett, amelyet az ót kisérő test­
vére is hallott. Ezzel szemben Machold Józsel testvére, 
Machold Frigyes hadnagy kijelentette, hogv ő tette 
meg a sértő megjegyzést. A bíróság Friediándert íöl- 
mentette. mert a bíróság nézete szerint joggal tett 
följelentést a hadnagy ellen, de feleségét húsz korona 
pénzbúságra ttéiiék el A bíróság kimondotta, hogy a 
snájdig gyerek kifejezés ugyan nagyon tapintatlan volt 
urihölgygyel szemben, de becsületét nem érinti, a 
sértő megjegyzést pedig nem a panaszos, hanem
testvérbátyja tette.

— Halálozáz. Özvegy Höfíler Forencné, született 
Kvllarits Borbála e hó ‘23-án rövid szenvodós u’án 85 
érés koraoan Budapesten meghalt.

— T a k á cs  Z oltán  m esterem ber lett. Ta­
kács Zoltán Szegeden a Csillag-börtönben üli le 
az öt esztendőt, nmit pénzhamisításért mért ki rá 
a törvényszék. Egy ideig nem tartozott a legtü­
relmesebb rabok közé. Módokat kutatott arra, 
hogy hogyan szabaduljon ki a börtön falai közül, 
őrültséget szimulált, most nemrégiben pedig olyan 
jelesen markirozta a halálos betegséget, hogy el 
is terjedt a hir a sajtóban, hogy már nem sok 
ideje van hátra e földi világon. Egyszer azonban 
meggondolta magát s meggyógyult. Arra a börtön 
igazgatósága beosztotta a susztermü helybe s ez 
idő szerint fütyörészve varrja a topánkat a haj­
dani demagóg. Megjött az étvágya is s nincs ki­
zárva, hogy tisztességes mesterember lösz belőle, 
mire kiszabadul.

—* Feszty Béla öngyilkossági kísérlete. Álta­
lános részvétet keltett ma délelőtt a lővárosban az a 
hir, hogy Feszty Bó a, az udvardi kerület szabadelvű- 
párti képviselője öngyilkossági kísérletet követett el 
a Kerepesi-utm lévő Adrio-szállodában. Feszty Béla 
tegnap este érkezett Ó-Gva Iáról a fővárosba. Vele 
jött apósa, Csépy Dániel komáromi ügyvéd is. A  
pályaudvarról egyenesen az Adria-szállóba hajtattak, 
ahol a második emeleten bérelek szobát. Csépynek 
az volt a szándéka, hogy vejét, aki veszedelmes 
neuraszténiában szenved, itt a lővárosban valamelyik 
hidegvizgyógyintézetben helyezi el. Az este korán 
nyugalomra tértek, de nem tudtak a'udni. Reg­
gel a szálloda kávéházában reggeliztek. Csépy eköz­
ben rövid időre magára bagvta vejét, Feszty Bélát, 
aki rögtön otthagyta a kávéházat és felsietett a 
szobájába. Mikor Csépy Dezső vissza'ért, már nem 
találta ott ve,ót a kávébárban. Felsietett hát a 
szobába, amelynek ajtaját zárva találta. Megzör­
gette az ajtót és bekiáltott a szobába, de nem 
kapott választ, a helyett fájdalmas hörgés hangzott 
ki. A szálló cselédsége leitörte az ajtót. Feszty Béla 
a padón hevert: fejéből és melléből patakzott a vér. 
Elhivatták a mentőket, akik a sebesültet a Rókus- 
kórházba vitték. Megá! lapították, hogy az életunt kép­
viselő négyszer lőtt magára: két golyó a fejébe, 
kettő a mellébe fúródott. Bár ál apota nagyon súlyos, 
van rá reménység, hogy íölgyóg^uh Feszty Béla nem 
hagyott hátra levelet, de csa'ádja jól tud a, hogy 
idegbaja miatt követte el az öngyilkos kísérletet. Ma dél­
ben megérkezett ó  Gyalláról a lelesége is, aki most 
férje betegágyánál időzik. Délután sok képviselő lá­
togatta meg a kórházban Fesztyt, de az orvosok csa­
ládján kívül senkit sem engednek hozzá.

— Emlők a Ráuóozl-kiállttáeról. Csinos kiál­
lítása em ékfcönyveC'ke jelent meg a kassai Rákóczi 
ereklyekiá.htásról Kassán Nyulászi Béla kiadásában. 
A könyvecske egy csomó fényképet tartalmaz a kiál­
lítással* összefüggő emberekről és tárgvakről. Meg 
van benne II. Rákó-zi Ferencnek és feleségének, 
/ferrsto&í Miklósnak és feleségének sikerült arcképei, 
a kurucszoba Rákóczi bölcsőjével, a íegyverterem, 
gróf Zichy Jenő kiállítási termének. Rákóczi w.ener- 
neustadti börtönének stb. jól sikerült lényképe. Az 
érdekes fénykép-album egy koronáért kapható Nyulászi 
Bélánál, Kassa, Fő-utca 12.

— T ü n tetósk . ▲ mai nap nem múlt el kisebb- 
rendű utcai demonstrációk nélkül, amelyeknek azon­
ban semmi jelentőségük nem volt. A rendőrség nagy 
e őkészületeket tett az esetleges tüntetések megakadá­
lyozására s a Kerepesi-ut közönsége egész délután 
gyönyörködhetett a lovas-és gyalogos rendőrcsapatok 
felvonulásában. A képviselőház előtt az ülés tartama 
alatt történt csoportosu'ásoktól eltekintve, több helyen 
volt még az est folyamán kisebbrendü tüntetés. 
Az egyetem aulájából *- amelynek kapuit a 
rektor bezáratta — egy csomó diák a Kossuth- 
Lajos-utoába vonult s ott a Nemzeti Kaszinó előtt 
megkezdte szokott esti sétáját. Báró Splényi Ödön 
rendőrlanácsos várta a kaszinó előtt a tüntető cso­
portot egy sereg rendőrrel: beavatkozásra azonban 
nem került a sor, mert a diákok Splényi felszólítá­
sára szétoszoltak. A szabadelvű klub helyisége előtt 
is összeverődött estefelé egy £0—10J főből álló ki­
sebb csoport s Hédervárjt abcugolta egy darabig, 
amint azonban egy szakasz rendőr kivonult, ez a 
csoport is elszéledt. Rendőri beavatkozásra sehol sem 
volt szükség s esti nyolc óra tájban már mindenütt 
csendes volt az utca.

— Sikkasztás egy árvaszéknél. Gyárból táv­
iratozzék: A belügyminisztériumnak a gy őrmegyei 
árvapénrtári számadások megvizsgálására kiküldött 
szakemberei vizsgálatok folyamán körülbelül 14 000 
koronás sikkasztást állapítottak meg. A sikkasztó Qrabler 
Jenő volt pénztári könyvelő, majd ellenőr ki most 
rendelkezési állományban a győri pén2ügyigazga'óság 
számvevőségéhez volt berendelve. Grabler beismerte 
a sikkasztás', melyet hét éven át folytatott oly módon, 
hogy az árvapónztár adósaitól pénzt szedett be, melyet 
elkönyvelt, de a saját céljaira fordított. Beismerése 
szerint 12—14.000 koronát sikkasztott. Grablcrt letar­
tóztatták. A miniszteri vizsgálóbiztosok még folytatják 
a pénztári könyvek vizsgálatát, hogy a mérlegben 
mutatkozó 90.000 korona különbözet vzaii kiderítsék.
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— A Jóaact-köratl merénylet. A rendőrség 
összes detektivjei minden irányban nyomozzák azt a 
vakmerő merénylőt, aki tegnap a József-körut 14- 
száma házban leütötte és kirabolta Boda István pén­
zesle vél hordót. A merénylőnek teljesen nyoma veszett, 
most már csak abban bizakodik a rendőrség, hogy a 
merénylőt ruhája fogja elárulni, amely tele lehet vér­
rel. A rendőrségen Bónis István rendőrfogalmazó 
egész sereg tanút hallgatott már ki, akik valameny- 
nyien azt vallják, hogy látták a gyilkos menekülését, 
de nem tudta senki, hogy mi történt és igy nem is 
üldözték. Égy Deuts Miklós nevii cserepes a merény­
let reggelén a József-körut 12. számú ház előtt látott 
ácsorogni egy embert. Mivel abban a házban pár hét 
előtt betörés volt, gyanússá vált az ácsorgó ember. 
Megfigyelte és látta, hogy amikor Boda levélhordó a 
14. számú házba ment, a gyanús ember is utána som- 
polygott. Az éjszaka a Hazdm-kávéházból egy embert 
kísértek a rendőrségre, akinek a viselkedése gyanús 
volt a detektívek előtt. A főkapitányságon azután ki­
derült, hogy ártatlan. Ma egész halom levél érkezett 
a főkapitányságra, amelyben össze-vissza jelentik, 
hogy hol látták a merénylőt. Az egyik levélíró azt 
mondja, hogy látott egy embert, aki az összekötő 
vasúti hidról egy postás-táskát dobott a Dunába. 
Boda állapota ma már jobbra fordult és orvosai azt 
hiszik, hogy megmenthetik az életnek.

— Kirabolt vonat. Portlandbói (Oregon) távira­
tozzak: Négy álarcos férfi innét keletre 21 mérföld- 
nyíre feltartóztatta az Oregon Bailway and Navigation 
Company gyorsvonatát A rablók kényszeritetfók a 
mozdonyvezetőt, hogy velük menjen és a podgyász- 
koosit, amelyet tévesen a postakocsinak' tartot­
tak, dinamiital felrobbantottak. Egy vasúti hivatal­
nok rájuk lőtt és megölte az egyik rablót A többi 
zsákmány nélkül elmenekült. Egy szerenosétlen vé­
letlen folytán a mozdonyvezető is egy lövés által 
halálosan megsebesült.

— Magyarok a pápánál. Az október 5-én in­
duló római zarándoklat igen kedvező körülmények 
között érkezik az örök városba. Mióta X. Pius trónra 
lépett, ez az első zarándoklat, mely a Vatikánban 
megjelenik és macában Rómában is nagy érdeklődés­
sel tekintenek a magyarok fogadtatása elé. Általános 
a vélemény, hogy a tíz ént atya, a ki mindenkivel olyan 
közvetlen egyszerűséggel érintkezik, különös figye­
lemmel fogadja majd a magyarok hódolatát. A ren­
dezőségnek Aquaderni gróffal, a zarándoklatok római 
nagybizottságának elnökével történt megállapodása 
lolytán mód ában van, hogy a jelentkezéseket az in­
dulás előtt való napig, vagyis október 4-ig is elfo­
gadhatja. A részvétel dija a gyorsvonat Il-ik osztá­
lyába teljes ellátással együtt 190 korona. Az ntazá9 
teohnikai és turisztikai ügyeit az Allamvasutaak Menet­
jegyirodája intézi. (Vigadó-tér 1.), ahol részletes pro­
spektus is kapható Á menetjegyiroda a római zarán­
doklattal kapcsolatosan Nápolyba is rendez kirándu­
lást. a melyre a résztvenni kívánók Rómában is jelent­
kezhetnek.

— A Márton-utoal dráma. Wlassits Gyula gép­
lakatos, aki tegnap a Márton-utcában rálőtt a felesé­
gére s a kis fiára ma reggel Réczey-tanár klinikáján 
megha’t  Feleségének, Jung Erzsébetnek és 9 éves 
Pista nevű fiának állapota életveszedelmes, ők is 
aligha maradnak életben.

— Elveszett p&tkoló-eserszém. Bugyi Miklós 
kocsis, aki tegnap Schnell Ferenc kocsiját hajtotta a 
fővárosban, a nyugati pályaudvartól az Andrássv-utig 
elvesztette a kocsijáról a lópatkoló szerszámot Kéri a 
becsületes megtalálót, hogy az elveszett tárgyat meg­
felelő jutalom fejében adja neki vissza az uj verseny­
istálló-telepen (Külső-Kerepesi-ut)

— A osztály sors látók hozása Az osztálysors­
játék mai húzásán húszezer koronát nyert a 27606 
6zámu sorsjegy ; tízezer koronát 105632 6G824; ötezer 
koronát 94061 95883 109924 65063; kétezer koronát 
3.3345 19791 10263 15549 6o3ll 34688 48712 69886 
602 97214 6136 107184 10128 109443 24238 30115 
66213 16054 15787 91241 60443 81622 69706 £6706 
27166; ezer koronát 97328 30723 21033 47519 l í 378 
11956 6796 68088 41724 28863 954 65814 38368 7373 
51232 57476 19959 9689 6528 69538 17276 11299 
63397 78397 76396 3417 8189 24271 74936 62866 
55437 32699 105655 78882 74899 78061 15)97 10484 
39188 922-2 43164 101771 61874 69962 85388 67668 
35697 104618; ötszáz koronát 91409 18956 102449 
42952 42423 84066 100519 87292 86613 66001 79788 
63345 11051 99819 13166 91986 67408 60064 79053
91869 24922 63655 45 09 52014 48734 61911 89717
72877 67139 13235 19466 8104 98716 66006 60781
83169 164096 92375 90961 61717 76711 1073>0 29815
14178 36047 69323 1249 77868 28177 108081 17247 
57201 61742 376 44383 23451 1181 69743 94211 60291 
46821 74692 933^5 3i262 27287 94684 68702 74873 
46446 82340 44663 100266.

FŐVÁROS
(*) A főváros közgyűlése. Budapest székes­

főváros törvényhatósági bizottsága ma délután köz­
gyűlést tartott J/ár/csa József lőpolgármester elnök­
lése mellett. Az elnök tudatta, hogy Szabó M. Ferenc 
bizottsági tag indítványt terjesztett be, amelyben elő­
adja, hogy a Sárosfürdő vizet nem tartja elegendőnek 
arra, hogy ahhoz nagyszabású épületeket emeljenek 
s  ennélfogva azt kéri, hogy az építkezések megkez­

dése előtt végezzenek a forrásoknál talaj fúrásokat. Ás 
indítványt kiadta a közgyűlés a tanácsnak. A székes- 
fővárosnál alkalmazásban levő munkásoknak betegség 
esetére való biztosítása tárgyában kötött szerződést a 
budapesti kerületi betegsegélyző pénztárral az év vé- 
gógóig meghosszabbítják. Fölveszik az általános sza­
bályozó-tervbe a IV. kerületi Kaplony-utoának meg­
hosszabbítását a Muzeum-körutra, akként, hogy az 
utoát a Magyar-utcára, illetőleg a Muzeum-körut 
merőleges irányban vezessék. A tanáos annak idején 
kimondotta, hogy a központi vásárcsarnokban ipar­
cikkeket, julius 1-tól kezdve, csakis délután 1 óráig 
lehet árusítani; ez ellen az iparcikk-árusok löllebbez- 
tek, a közgyűlés azonban elutasította őket Kimon­
dotta a közgyűlés, hogy a szüret a III. kerületben 
szeptember 28-tól fogva keidödik, a többi kerületben pedig 
október 1-én. Tudomásul vette a közgyűlés a belügy­
miniszternek azt a leiratát, amelyben tudatja, hogy 
nem járul hozzá ahoz, hogy a számvevői, állást, a 
számvevőség újjászervezéséig ne töltsék be, mert 
nem tartja célszerűnek, hogy az ilyen fontos állás 
betöltése bizonytalan időre elmaradjon. A közgyűlés 
fölhívta a tanácsot, nogy az állás betöltése iránt tegye 
meg az intézkedéseket.

Föllebbezések és nyugdíj ügyek elintézése után 
a közgyü.és véget ért.

színház, zene
*• Nem zeti Színház. A mai est nagy közönsége 

annak a bizonysága volt, hogy Maeterlinik Monna 
Tonnája semmit eem veszített roppant vonzó erejéből 
és erős pozícióját meg fogja tartani az uj színházi 
évad játékrendjén is. Ma harminohatodszor került 
színre, ugyanazokkal a szereplőkkel, akik a szenzá­
ciós darabot diadalra vitték. Becsvágyuk nem lan­
kadt. A rendkívüli feladattal szemben ma is rend­
kívüli erőkifejtésre képesek. Ennek tulajdonítjuk, 
hogy a közönség érdeklődésében sem áll be ha­
nyatlás. Márkus Emília érdekes, izgató, mélyen 
poétikus Vannája éppen agy hatott ma este is mint 
Mihály fi Guidója Beregi Prinzivalleja és Gál nagy­
szerű öreg Marooja, a legfinomabb, legstilszerübb 
alakítás, amit ebben a nemben magyar színész valaha 
produkált.

•• Vígszínház. (Bemutató esi.) A Vígszínház ma 
este három egylelvonásos darabot mutatott be. Első 
volt a sorban Zboray Aladárnak Lia oimü drámai apró­
sága. melyet szerzője mesének keresztelt. A mesék 
romantikus és absztrakt világába is vezeti nézőjét a 
fiatal magyar szerző: éj időn a vágy és a szerelem 
látogat meg egy li iom-lánykát s miután ezek fölheví­
tették a fantáziáját és felgyújtották a vérét, nyomuk­
ban jön egy ifjú vándor, aki letöri a liliomot A 
Maeterlinck ismert szimbolizmusának hatása alatt készült 
apróságban sok méla poézis van s lendületes, színes 
nyelven van Írva. A Vágy, Szerelem és Vándor hár­
mas alakját Tanay játszotta nemes egyszerűséggel, 
mig a lilom-leányt Varsányi Irén adta sok finom­
sággal. A poétikus kis darabot nagy figyelem­
mel hallgatta és tetszéssel fogadta * közön­
ség, mely a két szereplőt és a szerzőt több­
ször hívta a lámpák elébe. Li'ahoz Kun László, a 
Vígszínház jeles karmestere, néhány hangulatos zene­
számot irt

Ezután következett a bemutató-est — szenzá­
ciója : André de Lordcnak Poé Edgár elbeszélése nyo­
mán irt, egyfelvonásos drámája, Az igazgató ur. Aki 
ismeri Poé irodalmi egyéniségét, az eleve tisztában 
lehetett az iránt, hogy valami extravagáns szinpadiro- 
dalmi csemegében lesz része. 8 a Syztéme de dr. Goud­
ron az, még pedig a szó legteljesebb, vagy ha úgy tet­
szik, legerősebb értelmében A dekadens irodalomnak ez 
a hajtása nem egyéb, mint a színpadra vitt psiohopatbiá- 
nak egy rendkívül izgalmas fejezete. Két újságíró láto­
gatást tesz egv elmegyógyintézetben, melynek szomo­
rúan borzalmas lakói éppen valamivel a látogatás előtt 
fellázadtak az ápolók ellen s szabadjára tombolnak. 
A két ujságiró persze nem tud erről semmit s a leg­
első elmebetegnek, egy Goudron nevű őrültnek, át­
adják az intézet igazgatójának szóló ajánlólevelüket. 
Goudron íelbonlja a levelet és magamagát mondja az 
intézet igazgatójának. A két ujságiró gyanútlanul leül 
az őrülttel szemben. Goudron beszélni kezd nekik az ő 
rendszeréről, melylyel az elmebetegeket meg lehet gyó­
gyítani, közben bemegy a mei lékszobába s megfojtja az 
intézet valódi igazgatóját. Közben nyílik egy másik 
ajtó s bejön négy elmebeteg társa, két férfi és két 
nö, 8 az újságírók, akik egy darabig tévedésben vol­
tak, rájönnek, hogy őrültekkel van dolguk. Mindegyik 
a maga szerencsétlen rögeszméjével áll elő ami izgal­
massá kezdi tenni a helyzetet. Közben szóháboru tör 
ki, ami az őrültekre tudvalevőleg izgató hatással van, 
a szerencsétlen bolondok elkezdenek tombolni, meg­
rohanják a két ujságir.'t s meg is Öinék őket, ha az 
ápolók, akik időközben kiszabadították magukat, rájok 
nem törik az ajtót s meg nem mentik.

A kis psichopatbiai dráma rendkívül izgalmas 
hatást tett s mikor a Vígszínház függönye összesimult 
fölötte, a közönség valósággal két táborra szakadt. Az

egyik nagy konsternáoióval vitatta, hogy a Syztéme de 
dr. Goudron a dekadens Párisnak, de nem nekünk 
való, mig a másik rósz tomboló tetszésének adott ki­
fejezést a Vígszínház művészeivel szemben, akik a da­
rabot nagy bravúrral játszották. Első sorban Hegedűs, 
aki az őrült Goudront játszotta, alakításában a legki­
válóbb realista színművészek magaslatán állott s a 
legkomolyabb pathologiai tanulmányra valló hűség­
gel adta az elmebeteget. Maszkban, úgy mint játék­
ban — hátborzongató volt. Ugyanez a realizmus jel­
lemezte a másik négy örült személyesitőjét: Kertész 
Elizt, Hunyadi Margitot, Pallosát és Fenyvesit. A két 
ujságiró szerepét Tapolczai és Tanay töltötte be.

A Poé Lord kis drámája felől eltérők lehetnek a 
vélemények, de a szereplők művészi játéka minden 
kétségen kívül rászolgált a tapsokra.

Az izgalmas kis drámára Csehovnak, az ismert 
orosz Írónak egy mulatságos kis vigjátéka, a Leány­
kérés következett, mely derűs hangulatba ragadta 
vissza a közönséget. A kis Csehov-darabot Varsányi 
Irén, Góthéa Vendrey játszották jóizü humorral. ( M s )

•• A cigány verseny. A népszínházi cigány ver­
seny legnagyobb szenzációja a nyitraiak cigánya: 
Sovánka Nándor. Alig húszegynéhány esztendős, de 
istenkegyelméből való hatalmas művész, akihez ha­
sonlóak csak a ok a cigányok lehettek, kikről ma 
csak a mese szól. Hogy éshetett meg az, hogy eddig 
nevét se hallottuk ? Ki volt a mestere, ki a tanítója ? . . .  
Kezében sir a hegedű, sóhajjá olvad a hang és va­
rázslatos mámor vesz erőt a hallgatókon, amelyet 
osak a művészet legnagyobb élvezete okozhat. Neve 
máról holnapra ösmertté lesz az egész országban s 
lehetetlen, hogy rövid időn belül ne legyen Budapest 
kedvenoe. Pedig nem arra termett, hogy kávéházak 
füstös levegőjében csillogtassa művészetét. Az ilyen 
tehetség mellé mesterek valók, hogy tanítsák, mű­
veljék s helye a koncertdobogó. (p. á.)

A tegnapi előadáson a közönség meglepetve 
hallgatta egy fiatal leány. Kiss Klára énekét, aki a 
Cigányélet e'só felvonása előtt lestői magyar viselet­
ben szebbnél-szebb magyar dalokat adott elő Dankó- 
tól, Zimaylól és más népszerű dalköltőtől. Különösen 
azok voltak meglepetve, akik a hangversenyekben 
eddig csak a legnehezebb opera-áriákat hallották 
ettől a fiatal leánytól és őszintén gyönyörködtek abban 
a fényes technikában, abban az előkelő ízlésben, 
amelylyel a nagy külföldi mesterek müveit interpre­
tálta. A kisasszony tegnap arról győzte meg a kö­
zönséget, hogy a magyar dal minden szépségét éppen 
úgy diadalra tudja vinni, mint az operák bravúros 
koloraturáját Előadásának a bensősége, magyaros 
tüze, szívből fakadó bája mindenkit elragadott A 
közönség kétszer is megujráztatta dalait és minden 
szám után még zajosabban tőrt ki a tetszés. Kiss 
Klára kisasszony (Ibrányiné növendéke az Országos 
Zeneakadémián) a tapsokon kívül két gyönyörű virág­
bokrétát is kapott

•
Az Országos cigányverseny zsümje ülést tartott 

tegnap este a Bristol szállóban, melyen jelen voltak 
Barcsay Domokos országgyűlési képviselő és Máder 
Raonl operaházi igazgató elnöklete alatt gróf Bethlen 
Bálint báró Sennyey István, Szemete Miklós kamarás 
országgyűlési képviselők, Porzsolt Kálmán a Népszín­
ház igazgatója, Erney József a Nemzeti Zenede igaz­
igazgatója, Szabados Béla és dr. Molnár Géza zene- 
akadémiai tanárok, Szikla Adolí az operaház karmes­
tere, Pósa Lajos, dr. Fráter Béla dr. Nemes Elek, dr. 
Fodor Oszkár, Schunda József kereskedelmi <tanáosos. 
Örömmel konstalla a zsűri, hogy a verseny sok­
kal nagyobb művészi eredményeket ért el, mint 
várni lehetett s ennélfogva a kiosztandó dijak 
számát is szaporították. Maga s népszínházi bizottság 
megemlékezvén arról, hogy a Népszínházát a magyar 
népdal és zene kultiválására alapítottak, egy díjjal 
fog hozzájárulni a népdal kultuszához; báró Sennyey 
István, dr. Fráter Béla zsűritagok szintén dijakat 
ajánlottak, Porzsolt Kálmán igazgató pedig korlátlan 
számban bocsát a zsűri rendelkezésére arany- és 
ezüstérmeket, ezüst kosarakat és okleveleket. Mintán 
a zsűritagok egy részének elfoglaltsága miatt, a zsűri 
döntő ülését csak kedden déli 12 órakor tarthatja, 
a dijak kiosztása nem hétfőn este, miut tervezve volt, 
hanem kedden este fog végbemonni. A díjkiosztásra 
vonatkozólag a zsűri kimondotta, hogy az teljes ün­
nepséggel lóg végbemenni a Népszinhás színpadán a 
közönség előtt; a zsűri testületileg fog megjelenni a 
színpadon s az előre meghívott kitüntetendő prí­
másoknak ott fogják átadni a dijakat, miután a zsüri- 
birálat jeentése. amelynek megszerkesztésére dr. Molnár 
Qétát, a kiváló esztétikai Írót kérték fel, előbb fel 
fog olvastatni az aranyéremmel kitüntetett prímá­
sok egyike egy nótával fogja megköszönni a kitün­
tetést. A oigány zeneverseny egyik érdekes estéje 
lesz holnap pénteken, mikor is Banda Marci s Balogh 
Károly két elsőrangú zenekara lóg az első dijakért 
versenyezni, szombaton este pedig megismétli művészi



202. síám; Budapest, péntek BUDAPESTI NAPLÓ 1908. szeptember 26. 15

hangversenyét Koczé Antal, aki virtuozitáséval leltti- 
nést keltet Zongorán kiséri Revera Gyula, a Nép­
színház háríása. Vasárnap dó,után leszállított helyárak 
mellett lesz a versenye Farkat Pali és Lukács Ká­
roly zenekarainak, amelyek méltó elismerést arattak 
első versenyzésükkor.

•• A Népszínház újdonsága. Erkel Jenőnek az 
Erkel osalád legiljabb tagjának uj operettejére, mely­
nek oime: Masinka as egyetem gyöngye nagy gonddal 
készülhetett el a Népszínház személyzete a Cigdnyélet 
egyfolytában tartott etőadásai alatt. Az operettének 
érdekes szövegkönyvét Rössel Nándor irta s a be­
mutató előadása jövő héten lesz.

•* Budai Nyári Színház. A Budai Nyári Ssinhás- 
bán holnap, pénteken, Gorkij Maximnak nagysikerű 
drámája, az Éjiéit menedékhely kerül színre negyven- 
harmadszor. A b. enzáoiós mü eddigi előadásai foly­
vást zsúfolt házak előtt iolytak le. — Szombaton ismét 
operaelőadás lesz a budai színkörben. Előadják Bizet 
nagy operáját, Carment, a lőszerepekben Anday Blan­
kával, Mthdlyi Ernővel és Környei Bélával.

ttly ilttér.

Tiller Mór és Társa Budapest, Váczi-utca 35.
e s .  é s  k lr .  u d v a r i  s z á l l í t ó k .

Egyévi önkéntesek gánsabbaa ké.zili a» egyenruha

Egyévi önkéntesek részére küld díjtalan árjegyzéket

Egyévi önkéntesek kérvénymintákat díjtalanul küld.

(Az e rovat alatt közlöttcknek sem tartalmáért, sem alakjáért 
nőm felelős a szerzesztöség.)

SPORT
Beregvölgyöt törölték. A lóversenytér fe­

kete táblá'án ma uagv szenzációt okozott bogy 
Bsregvölgyct a St.-Leget bői törülték. A nagy verseny 
lavoritja most Bono modo.

Őszi lóversenyek.
— Első nap. —

Budapest, szeptember 24.
Ha színházi szólásmóddal élnénk, egyszerűen 

azt mondanók, hogy a lóversen) en ma gyenge ház 
volt. Üres volt a páholy és a földszint (a nagytribün), 
az erkélyen (földszintes hely) is kevesen álldogáltak, 
s csak a karzat (60 filléres) mutatott egy kis élénksé­
get. De hát a szinrekerüiő darab is unalmas volt, 
gyenge a szereposztás, primadonnák, elsőrangú erők 
meg se jelentek a startnál, s az egész délután inkább 
egy sziniiskolai növendékvi; sgá at benyomását kel­
tette. Éppen csak Tarai maradt meg a régi ensemblé- 
ből, s egy győzelmét a közönség zajos tapsaira mégis 
ismételte . . .  *H ába, Tarai lölött nyomtalanul szállt el 
az idő, s a jeles erő még ma is úgy győzi tehetség­
gel, üg ességgel, mnt legszebb premiérjei idején ...

De pardon . . . Hiszen lóversenyről van szó, 
nem pedig szinielőadásró!. Ha pedig lóversensről be­
szélünk, meg kell vallanunk, hogy ugyancsak unal­
mas volt a mai futta*ás. Csak éppen a Princ of Wales 
handicap indult nagyobb mezőny s bár mindenki 
Aachen győzelmére esküdött, Blukade megelőzte a fa- 
voritot s nyolcszoros pénzt juttatott híveinek.

Különben pedig favoritok szállingóztak be el­
sőknek, s a könyfogadók ábrázatja már-már fölvette 
budapesti megnyúlt ábrázatát. A versenyek részletes 
eredménye:

I. Soroksári díj. Dij 3000 korona. Távolság 1800 
méter. Krausz L. Vlribus unitise (Fries) első, Marco 
Polo (Russei) második I onka (Neuhold) harmadik. 
Azután Mavor. Totalizatőri 10:41. Helyrefogadások: 
I. 60 : 68. II. 50 í 68.

II. Kladrubl-dlj. Dij 4000 korona. Távolság 1400 
méter. Grói Batthyány E BTaa (Huxtable R.) első, 
Bon amié (fara') második Uucas (Southey) harmadik. 
Azután Barna bimbó Totalizatór: 10:32. Hely re fo­
gadások : I 60 : 68. II. 60 : 64.

III Piince of Wales-hacdloap. Dij: 10.000 ko­
rona. Capt George El owadeja (Baines) első, Aachen 
(Tarai) második. Ugyanaz (Fries) harmadik. Azután 
Retour, Kiss me, Javorina, Belvedere, Ballada, Csalt, 
Futótűz, Bélié oi Hernals, Tannhiioser, Három a tánc 
Bonanza, Kapus. Nogood, Mademoiseile de Déols, 
Babatündér. Totalizatór 10 : 83. Helyreiogadások: 
I. 50 : 220. II. 60 : 106. III. 60 : 178.

IV. El-dó verseny. Dij 2000 koarna. Távolság 
1100 méter. Báró üohtritz Zs. Sardouja (Tarai) első, 
Tepla (Poole) második, Topaze (Fries) harmadik, az­
után Alkonyat, Win és Barkóozv. Totalizatór: 10:33. 
HelyrefO2a<lások : I. 50: 88 és II 60: 126.

V. E'ado kétévesek handloanja Dij 2000 ko­
rona. Távolság 1000 méter. Báró Üohtritz Zs. Oasha 
(Tarai) első, Bátor (Adams) második, Liquette (Bonta) 
harmadik, azután Boua Grasia Prognoae, Donáth, 
Likőr, Mandarin lienée és Polenta To'a ieatór: 10 76. 
Uelyrefogadások: I. 60; 82, II. 60:102 és Hl. 60:108.

VI. Eladó háromévesek bandloapja. Dii 2000 
korona, távolság 2000 méter. Szemere M. Bartolomsoia 
(Bonta) első, Battenberg (Russei) második, Wampum 
(Southey) harmadik. Azután: tíonska, Bocskay, Per- 
gamon. Vi lemer, Dncrot és Erzsiké. Totalizatór: 
10 : 29. Helyreiogadások: I. 60 : 98. II. 60 : 90. 111. 
60 : 206.

TÖRVÉNYSZÉK
§§ A Pejaosevloh grófok viszálya. Ez alatt a 

óim alatt a tegnapi lapokat egy törvényszéki tudósí­
tás járta be, amelynek részben helytelen adatait ille­
tékes helyről a következőkben igazítják helyre: 
1. Arról, hogy néhai gróf Pejaosevioh László 1882-ben 
Gábor öcosének szerződésileg évi járadékot biztosí­
tott. Tivadar grófnak nem volt tudomása. Ennek 
a tranzakciónak a termeszeiét egvébiránt lénye­
gesen jellemzi, hogv a hnsrezer forintra be- 
osült ingóságokért és ékszerekért ezernógyszáz 
negyven forintos évijáradékot adtak Gábor grófnak- 
Világos tehát, hogy itt inkább családi kegydij vala­
mely formájáról volt szó, ős nem üzletről. 2. László 
gróf halála után kihirdették a hitbizomány szabályait, 
amelyek a hitbizomány tulajdonos Tivadar gróf kö­
telezettségeit az egyes családtagokkal, tehát Gábor 
gróffal szemben is szabályozzák. Ezeket a statú­
tumokat, amelyekben évi járadékról szó sincs, 
Gábor gróf hallgatólagosan tudomásul vette és 
osak két év múlva állt elő az évi járadékra vonat­
kozó követelésével. 8. Mikor Tivadar gróf, akit a 
hitblzományi statútumok szintén kötnek, az erre vo­
natkozó szerződés felmutatását kérte, Gábor gróf azt 
felelte, bogy az okmányt az ő távollétében Tivadar 
gróf érdekében ellopták, de nemsokára reá irományai 
között megtalálta s bemutatta, mire Gábor gróinak az 
életjáradék kifizettetett. Ezért vitte Tivadar gróf a 
osalád tagjainak egyhangú ^tanácsára ezt a rágalmat 
és becsületsértést a bíróság elé, amely Gábor grófot 
el is marasztalta. 4 Gábor grót megígérte bogy hihe­
tetlen sértését és gyanúsítását vissza fogja vonni. 
Csak miután Gábor gróf ebbeli ígéretének eleget nem 
tett, tartották meg ellene a lölebbviteli fórum előtt a 
második tárgyalást Ez az igazság.

§§ V őlegény a menyasszonya ellen. Ifj. Némedy 
Jenő lővárosi íogalmazó-dijnok egy évvel ezelőtt 
megkérte Jant Gabriellának, egy szegény, de tisztes­
séges és szép leánynak kezét. Az uj vőlegény azon­
ban nemsokára elkezdett udvarolni menyasszonya 
térj női lévő nónjénok, Renner Béla lővárosi fogtech­
nikus feleségének. Az eljegyzés ilyenformán csak­
hamar felbomlott Jant Gabriella erre Hedvig nevű 
nővérével ez évi junius 19 ón felment a polgármester­
hez panaszt emelni volt vőlegénye ellen. Ez alkalom­
mal történt, hogy a két elkeseredett nő a polgár- 
mester előtt ifjabb Némedy Jenőt gazembernek, 
akasztófáravalőuak, jellemtelennek és csalónak ne­
vezte. Ifjabb Némedy Jenő erre rágalmazás és be- 
osületsórtés vétsége miatt emelt panaszt volt jegyese, 
Jant Gabriella és ennek, nővére Hedvig ellen. A büntető­
járás bíróságnál dr. Wiener bíró azonban a két bevá­
dolt nőt felmentette agy a rágalmazás, mint a becsü­
letsértés vétsége alól. A panaszos felebbezésére ma 
tárgyalta ezt az ügyet másodfokban a kir. törvény­
szék lelebbviteli tanácsa Fekete Gyula bíró elnöklete 
8 dr. Mikovics bíró előadása alapján. A kir. törvény­
szék megváltoztatta a járásbíróság Ítéletét s a két 
vádlottnőt bűnösnek mondotta ki a becsületsértés vét­
ségében s a nagyszámú enyhítő körülmények figye­
lembevételével őket fejenkint 2—2 korona pénzbün­
tetésre ítélte.

§§ Állatorvosok bünpöre. Három fővárosi állat­
orvos bünpörét tárgyalta ma a büntető törvényszék 
egyik Ítélő tanácsa dr. Agorasztó bíró elnöklésével. 
Holéczy József, Hegedűs Sándor és Urányi Miksa fő­
városi állatorvosok kerültek sikkasztásért vád alá s 
másfél évi vizsgálat után ma került ügyük tárgya­
lásra.

Holéczy József, Hegedűs Sándor és Urányi Miksa 
1896-bán. Ib97-ben és 1898-ban a főváros szolgálatá­
ban állottak. Holéczy előbb az I—III, majd a VII. és
VIII. kerületben, Hegedűs és Urányi pedig a X. kerü­
letben. A kötelességük az volt. hogy a hentesek és 
vendéglősök, esetleg gyárosok által leszúrt sertéseket 
megvizsgálják. .Minden sertés után hnsz fillér szemle- 
dijat szedtek, melyről bároát adtak az ille ő léinek. 
Holéczy a három esztendő alatt a saját vágatási 
lajstroma szerint 89.864 darab sertést vizsgált meg, 
s aunak megielelőieg 7916 korona 80 fillért kel­
lett volna neki a IX. kerületi elüljáróság pénz­
tárába beszolgáltatni. E helyett csak 2241 koro­
nát adó t át az elöljáróságnak, vagyis 6676 ko­
ronával kevesebbet, mint amennyit kapott. Hegedűs 
Sándor 10.649 sertést vizsgált meg. s 20.929 korona 
helyett csak 64oO korona 60 libérrel számolt el, tehát 
16.449 koronát sikkasztott. Urányi Miksa 99.664 ser­
tést vizsgáit meg, s a beszede t szemledijakból 14 384 
koronát sikkasztott. A tárgyaláson a vádlottak tagad­
ták a bűi össégüket. Holéczt és Hegedűs azt beismer­
ték, hogy a beszedett szemledijakból fedezték hivatali 
kötelességükkel járó költségeket. A főváros által lel-

eaámitott kárösszeget azonban nem sikkasztották el, 
mert ezeu összeg egy része talán be sem folyt ke­
zeikhez. mert az élő sertéseket néha előre is beve­
zették a vágatási lajstromba, a hentesek pedig a díj­
jakkal utólag számoltak el, akik őket megkárosították. 
A törvényszék miután kihallgatott vagy negyven 
tanút, befejezte a bizonyítási eljárást s a perbeszédek 
után a vádlottakat felmentette a vad alól, mert nem 
látta beigazoltnak a sikkasz'ás e követését. Az ügyész 
felebbezett.

TÁVIRATOK
L is s a b o n ,  szeptem ber 24. Mozambiquebva. 

fe lrobban t egy lőporgyár. Ez alkalommal lOő em ­
ber m egsebesü lt.

gfciernlevloe, szeptember 24. A cár és a cámé 
4ólutáu gyermekeikkel Darmstadtba utaztak.

L e f o k o z o t t  s z o c i á ld e m o k r a t a  k a t o n a .
Frelburg (Svájc.) szeptember 24. Natne szociál­

demokrata ügyvéd Cbaux de Fondsból, aki a svájci 
milioiának, mint szekerész-katona tagja, a legutóbbi 
hadgyakorlatok alkalmával vonakodott engedelmes­
kedni a menetparancsnak. Három havi fogságra, le­
iokozásra és a polgári jogok egy évre való elvesz­
tésére ítélték, valamint a perköltségek megfizetésére.

K ö z g a z d a s á g i  t á v i r a t o k .
Béos, szeptember 24. (A Budapesti Napló telefon- 

jelentése.) Kiadatott búza tiszavidéki 8.10—8.65, ma­
rosi 8.10— 8.30 K , bánát 7.70—8.20 K. Rozs: tót fel- 
vidki 6.65—6.70 K., pestmegyei 6.50—6.70 K., déli- 
vasuti 6.40—6.60 K. Tengeri 6.60—6,75 K., zab 5.75— 
6.30, válogatott 6.70 K.

New -York, szeptember24 (lermény tőzsde.', (Zárlat.} 
Gyapot: New-York oan neivoen 11.40 < 11.60 j. Szept-re 
12.08 (12.24). Decemberre 9.40 (9.63- New-Orieans- 
ban heiyoen 10.*/s (lO.Va). — Petroleum: Stand white 
New-Yorkban 8.55 (8.55 . Stand white Philadelphiában 
8.50 (8.50). Rafnned m Cases 10.50 (10.50). Credit 
tíaJanoes at Oil City 1.56 (1.66). — Zsír: Western 
steam 8.60 (8.76). Rohe és Brothers 8.90 (9.—). — 
Tengeri irányzata állandó. — Szept.-re 62.,/s (64.—)
— Okt.-re — (—.—). — Deo-re 62.’/s (58,’Zs). —

irányzata állandó Piros ósni neiyben 8l.’/s 
(82.8/e). — Szept-re 82?/s (88.Vz). — Okt.-re —.— (—.—)
— Deo-je 82.6/» i83.y«). — Máj.-ra — (—.—). — 
Gabona szállítási dija Liverpoolba l.y« (l.Vs). — 
Kávé: iair Rio 7. ez. 6.8/i« (ő.’/s). — Szept-re4 30 (4.601 
Dec.-re 4.66 '4.60 i. — Liszt: Spring Wheat ciears 3.70
(875). Oh/o t: 8,‘z. ---- 8.-/.K Ó t: 27.76-28.—
(27.75-28.—). K i t :  18 50---- .— (13.60----- -). (A
zárójelben lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, szeptember 24. (Terrénytőesde.} (Zárlat.} 
Buta irányzata állandó. Szept-re 74.«/s (75.7/s), — 
Októberre — (—.—). — lengem iráuvzata áltandó.
— Szept-re45.’.s (47.VS). — Znr: Szept-re 10.5(9.82). 
Dec.-re 7 05 (7.17). — Szalonna short clear 9.—(9.—).
— Sertéshús: Dec-re 12 20 18.90).’ — (A zárójelben 
lévő számok a tegnapi árakat jelzik.)

KÜLÖNFÉLÉK
A kanári.

(Morris Rosenfeld.)
Kicsiny kanári trilláz 
Erdőben egyedül, —
Ki tudná: hogy mért ujjong ? I 
Hogy szive mért örül.

Kicsiny kanári trilláz 
Fényes kalitba zárva, —
Ki tudná: hogy mért sirhat ? I 
Miért hogy olyan árva?I

Kiás Arnold.

Hol ezfiletnek a legtöbben T Egy német
tudós, aki a nagyvárosok népesedési statiszt kájával 
foglalkozik, érdekes kimutatást bocsátott közre. A 
kimutatásban va’amennyi nagyobb európai és más 
világrészben levő városok születési számaránya fel 
van tüntetve. A statisztikai adutok szerint a diosőség 
a német városoké. Első helyen áll ezek között is 
Essen, ahol évente 1000 lakóhoz arányitva 47-1 szá­
zalék a születések száma. Utána következik Mann- 
ho:m 43 9 és Nürnberg 41*8 százalékkal. A többi 
város közül egyedül az argentínai Rosario deSanta-Fé 
tud még 40 százalék felüli szaporodást felmutatni. A 
nagy világvárosok között aránylag első helyen áll 
Moszkva (80*9); utána Béos, London, Berlin, New- 
York és Pária (218). A legkisebb számarányok a 
francia városokra esnek, Lyonra, tíordeanxra és Tou- 
lousera. A nagyvárosok között utolsó helyen Rio de 
Janeiro áll 17*1 százalékkal.
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+  A drfcg* bunda. Hans Canon, a jeles festő, 
nemcsak az eoset jóról, hanem a bohém tréfáiról is 
híres volt. Egy alkalommal a művész egy orosz her- 
oeg számára lestett portrét. Á herceg gyönyörű drága 
bandában festette le magát és ez a bunda nagyon 
megtetszett a művésznek és elhatározta, hogy nem 
adja vissza a prémes kabátot a hercegnek. A kép el­
készült és a lestő elküldte azt a nagy urnák. Nem­
sokára levelet kapott Hans Canon, amelyben meleg 
elismerését és elragadtatását fejezte ki a herceg s 
egyúttal kérte is, hogy legyen szives a bundát haza- 
küldeni. A festő nem is válaszolt a levélre. Egy na­
pon azt látta a festő, hogy a herceg személyesen jött 
hozzá, mire a lestő gyorsan magára vette a bundát 
és a kályha mellé ült egy karosszékbe. Október ha­
vában volt s már fűteni kezdtek. A belépő herceg 
természetesen a kabátjáért jött s nagyon meg volt 
lepetve, amikor a művészt dideregve találta az ő bun­
dájában.

— Ej, hát mi lelte önt, mester?
— Ah, — nyögte Canon, — nem tudom. Ször­

nyen fázom . . .  Istenem, az öcsém két nap előtt meg­
halt himlőben és a’tóí tartok, rám ragadt a baj . . . 
de fenséged bizonyára a kabátját akar a ? Boosásson 
meg, hogy egy pillanatra magamra vettem.

—- Mit? — kiáltott a herceg, — az én bun­
dám . . .  Oh. csak tartsa meg emlékül ( Adieu 1

Á herceg oly gyorsan távozott és be sem várta 
a művész hálálkodását.

KÖZGAZDASÁG
K ivitel Angliába. A Budapesti Kereskedelmi és 

Iparkamara közli, hogy a kereskedelemügyi miniszté­
rium londoni szaktudősitója szeptember 25-én és 26-án 
délután 5 órától 7 óráig a kamara helyiségében (V. 
Szemere-utca 6.) fog tartózkodni abból a célból, hogy 
az érdeklődő kereskedőknek és iparosoknak az Ang 
liába való kivitel tekintetében fölviiágositásokkal szol 
gáljon.

S zén án k . A kontingens nyersszesz ára Buda­
pesten 38.60 korona pénzben, 39.60 korona áruban. 
— Bécsóen a kontingentált készáru 40.60 korona pénz­
ben 41.— korona áruban.

Sxarvasmarhavásár. (A budapesti marhavásár- 
téri vásári pénztár- részvénytársaság tudósítása.) Fel­
hajtás: Vágómarhák. Magyar ökör 666 darab, ma­
gyar tehén 342 darab, szerbiai ökör 2177 da­
rab, szerbiai tehén 188 darab, növendókmarha — 
drb, bivaly 208 drb, bika 126 darab, összesen 3726 drb. 
Gazdasági marhák: igás- és hizlalni való ökör 20 
darab, fejőstehén 221 darab, igás bivaly — darab. 
tinó — darab, bika — darab, üsző — darab. Eladási 
arak ezen tudósítás zártáig ; vágómarhákért: Ma­
gyar hízott ökör, legjobb minőségű 6e.«— K.-tól 75.— 
K-ig, kivételesen — hL, 100 kilónként élő súly­
ban, középminőség 60.— K-tól 66.— K-ig, silányabb 
minőség 64.— K-tól 58.— K-ig. Magyar 'egelómarha 
jobb minőségű 54 K-tól 64.— K-ig, kivételesen —.—

Regény
A szép özvegy

— REGÉNY —
I r t a :  K E V I L L - D A V I E S  A L B E R T  
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— Igen, amikor idejöttünk, hogy egy szi­
vart elszívjak, miután mindenki aludni tért. Köz­
vetlenül azelőtt felvettem házikabátomat és meg­
mernék reá esküdni, hogy a kulcsaimat és egy 
marék arany- és ezüstpénzt kiszedtem a zsebem­
ből és letottcm a toilette-asztalra. Valószínű, hogy 
csak a pénzt tótiem az asztalra és a kulcsok 
valamiképpen kiestek a zsebemből, mialatt a ka­
rosszékben ültem.

? — Valószínű. De ez borzasztó hanyagság
volt öntől, ha meggondoljuk, hogy micsoda titko­
kat őriznek ezek a kulcsok. Ha a szobaleánynak 
eszébe jutott volna megnézni c kézitáska tartal­
mát! Bármily nehézkesek is átlagban az angol 
cselédek, mégis eleget látott volna, hogy gyanút 
merítsen és el kezdett volna fecsegni a cseléd­
szobában. Az a szerszám még mindig itt van.

Harden bólintott.
— És a bankjegyek is itt vannak?
— Igen, minden érintetlen.
— Ez szerencse. A szegény szobaleány nem 

is sejtette, mekkora vagyon bevert itt előtte. De 
biztos On abban, hogy nem turkált az ön hol­
mijai közj ? Mindent átvizsgált ?

— Átvizsgáltam ezt a kézitáskák Egy da­
rab papiroshoz som nyúltak.

— No, igazán nagy szerencse, hogy gondat­
lanságának nincsenek rosszabb következményei.

— Mit csináljak azzal a szerszámmal?
— Hagyja ott, ahol most van. De vigyázzon, 

hogy ne felejtse megint itt a kulcsokat és most 
mondja el, miféle előkészületeket tett.

K-ig. Silányabb minőségű 48 K-től 62 K-ig. Tarka 
bízott ökör, legjobb minőségű 70.— ix-tói 76.— K-ig, 
kivételesen 82 K-ig. kőzépminőség 62 K-tólÖ8.— K-ig, 
silányabb minőség 66 K-tól 60 K.-ig. Szerb és bosz­
niai ökör legjobb minőség 62 K-tól 68.— K-ig, kivé­
telesen 74 K-ig, silányabb minőség 44.— K-tol 60.—
— K.-ig. Bika jobb minőségű 60 K-tól 76.— K-ig, 
kivételesen — K-ig. silányabb minőségű 50.— K-tól 
68.— K-ig. Bivaly 40 K-tól 60 K-ig, kivételesen 
52.— K-ig. Magyar tehén 44.— K-tól 60.— K-ig ki­
vételesen 69.— K-ig. Tarka tehén 44.— K-tói 66.— 
K-ig, kivételesen —.— K-ig. Mind 100 kilónként 
élő snlyban. Gazdasági marhákért: Igás ökör első­
rendű — K.-tól — K.-ig küogrammonkint, kivé­
telesen —.— koronától 760 K-ig páronkint kö- 
zépminőségü —.— K-tól —.— K-ig 100 kilónként
— K-t — K-ig páronkint, silányabb minőség —— 
K-tól — K-ig 100 kilónként, — K-tól —  K-ig pá­
ronkint Hizlalni való ökör. fehér 160 kg.-kint —.— 
K-tól —.— K-ig. Fejőstehén, keresztezett, színes 
200 K-tól 280 K-ig darabonkint. bonyhádi táj 270 
K-tól 420 K-ig darabonkint, kivételesen — K-tól — 
K-ig. Igás bivaly — K-tól —e— K-ig páronkint

Vágómarhából a fölhajtás a multhetivel kb. 
egyenlő volt. idegen vevők részéről a kereslet azon­
ban javult s igy az árak általánosságban 2—3 K. val 
mm.-kint emelkedtek. Jármas ökrük iránt az érdek­
lődés csekély; a íejős'ehénüzlet valamivel lany­
hább volt

Bozjnváaár. 1903. évi szeptember hó 24-én. (A 
budapesti marbavásártéri vásár-pénztár részvénytár­
saságtól.) Felhajtás. Belföldi élő borjú 630 drb, leölt 
borjú — db, bécsi borin —— db, — dU, nö- 
vendékmarba 29 darab, bárány élő — darab, leült 
bárány — darab. — Árjegyzések. — Belföldi élő 
borin 1. rendű 90—108 t-ig, kivételes 112 f„ U. rendű 
élő borjakért 76—88 t-ig, 1 kilónkint. leőlt borja
t  r . ---------- t-ig, JL r. — í .- tő l------ t-ig, kivét
í. kilónkint, levonás nélkül. Búgott borjakért 62—70 
t-ig. Növendékmarba — t-től — f.-ig, L r. 48—66
f.-ig, középminőségü------- t-ig, alárendelt------- —
t-ig, 1 k.-kint Bárány élő k., leölt bárány
——— K. kivételesen ár — k.-ig páronkint — 
Irányzt élénk, az árak 3—4 fillérrel kg.-kint emel­
kedtek.

Sertézkonmunvássr. (A ezékesiőv&rosi sertés­
vásár és közvágóhíd intézöeége.) Szeptember 24-én. 
Főihaitás: Zsirsertés, úgymint öreg L rendű— kilo­
grammon lelül ——  darab, U. rendű 280—360 kilo 
grammig — darab, kanló — darab, silány — darab, 
fiatal nehéz 300 kilogrammon leiül — darab, közép 
220—300 kilogrammig — darab, könnyű 220 kilo 
grammig — darab, süldő — darab, maíao — kilo 
grammig — darab. Összesen — darab. Hússertés 
úgymint: nehéz 800 kilogrammon leiül — darab, 
könnyű 260—300 kilogrammig — darab, süldó — da­
rab. maian 40 kilogrammig — darab, összesen — 
darab. Fölhajtás összege 889 darab, — darab süldő. 
Előző napi maradvány 22 i darab, — darab süldő, 
összesen 1064 darab, — darab süldő. Kiadatott 667 
darab sertés, — darab süldő. Maradvány 507 darab,
— darab süldő. A vásár Irányzata közepes. Az árak
hanyatlóban. Következő árak jegyeztettek: Zsír- 
sertés : Öreg i. r. 860 kgr.-on leiül 92— 98 fillérig, 
IL rendű 280—860 kilogrammig 92—98 fillérig, selej­
tezett --------fillérig, silány — fillérig, fiatal nehéz 300
kilogrammon leiül 97—102 fillérig, fiatal közép 220— 
300 kilogrammig 88—98 fillérig, fiatal könnyű 220 
kilogrammig 86—92 fillérig, süldő —---- — fillérig,

— Itt van az összes pénzügyietek jegyzéke, 
amelyeket az ön tanácsára végeztem.

Odanyuitotta neki a papirt, amelyen oeru- 
zával irt feliegyzések voltak olvashatók.

Leonard asszony szótlanul és figyelmesen 
nézte az iratot és végre visszaadta.

— Nagyszerű. — jegyezte meg a fiatal öz­
vegy. — Á természet legalább némi gyakorlati 
előrelátással ruházta föl önt. Es mi van azzal a 
tizezer fonttal, ami az Íróasztalában van? Nem 
volna-e okosabb, ha megosztanék a pénz őrizeté­
nek felelősségét?

— Talán, — válaszolt naivnl a szerelmes 
öreg, — bár azt hiszem, hogy most minden biz­
tonságban van.

— Megosztva nagyobb biztonságban lesz,
— szólt Leonard asszony, édesen rámosolyogva 
az öregre. — Valamit beletehetnék _a kézitás­
kámba, egy részét a pénztárcámba. Ön is egy 
részét a zsebébe dugja és a többit a kézitáskában 
hagyja.

— Nem rossz eszme, válaszolt Harden és el­
kezdte számlálni a bankjegyeket. — Itt van két 
csomó, mindegyik kétezer Iont, egy az On szá­
mára, a másik az én nevemre ée négyezer fontot 
boteszek az Íróasztalba.

— Nagyszorül — kiáltott a fiatal özvegy
— és a bankjegyek után kapott és beledugta 
keblébe.

A kapzsiság, amelylyel a pénz után kapott 
gyanút keltett Hardenben.

— Ön tudja, édesem, hogy a legteljesebb 
bizalommal viseltetem ön iránt és közöltem önnel 
lagnagyobb titkaimat. Egy kis vagyont bíztam 
önre és feleségemet, becsületemet és talán éle­
temet is feláldoztam őrnek. Szeretem önt 
izzó szenvedéllyel. Az ön tanácsára és az 
ön segítségével bűnt követtem el. De ha 
most elhagy és Ígéretét be nem váltja, meg 
fogom ölni önt, aztán magamat. Mindenre, ami 
szent előttem, esküszöm, hogy igy fogok csele­
kedni.

, — Édesem — mormogott a fiatal özvegy, ki-

malao —___fillérig. Hússertés: Nehéz 800 kilo­
grammon le iü l------- fillérig, könnyű 140—800 ki-
logrammig — fillérig, sü ld ő ---------- fillérig, malac
40 kilogrammig------- fillérig. Arak minden le­
vonás nélkül, kilogrammonként, élősúlyban.

Bécsi samómarhavásár. Szeptember 24-én. (Bajéi 
tudósítónk telelonjelentése.) A mai vásárra lelhoztak: 
3363 darab borjut, 5197 darab élő sertést. 1041 le­
vágott sertést — darab élő juhot, 399 darab levágott 
juhot, 17 darab bárányt.

A'íoddsi árak: Elő borin 88—1P0 filh. első­
rendű 101-108 fillér, legeleje 136—140 fillér, iev. borjú
104---- 132 fillér, e lsőrendű---------- fillér, zsirsertés
------- fillér, fiatat s e r t é s -----------fillér, kivé­
telesen — L, levágott nehéz sertés 96---- 112 fillér,
kivételesen — fillér, húsra h iz la l t ------- fillér, zsírra
hizlalt sertés ——— L, könnyű sertés 116-----fillér,
elsőrendű s ü ld ő ------- i., élő juh 140—154 t,
levágott juh 68—100 fillér, bosnyák silányabb sertések 
——  fillér, kilogrammonként. Bárány —
korona páronként

A b u d a p e s t i g a b o n a tő z sd e .
Budapest, szeptember 24.

Mérsékelt kínálat és gyönge vételkedv mellett 
készbuza csöndes volt; íorgalomba került 26.000 mé­
termázsa. mely közül prompt-búza valamivel olcsóbb, 
későbbi szállításra változatlan árakon kelt el. Rozs 
csöndes változatlan zab ártartó, árpa és tengeri nyu­
godt irányzatúak.

Kiadatott:
Búza. Füsaviáiki: 500 mm. 80*6 k. 8 K. — £., 

450 mm. 81 k. 7 K. 90 h, 100 mm. 81 k. 7 K. 
90 f„ 100 mm. 80 k. 7 K. 90 f., 1100 mm. 
81 k. 7 K. 90 f„ 1000 mm. 80-5 k. 7 K. 86 f„ 
200 mm. 80-5 k. 7 K. 92i/j f., 700 mm. 80-4 k. 7 
K. 87i/i 1.. 400 mm. 80 k. 7 K. 90 f., 1000 mm. 
79-5 k. 7 K. 90 f., 300 mm. 79-7 k. 7 K. 85 f.. 2J0 
mm. 80 k. 7 K. 85 f„ 100 mm. 79 4 k. 7 K. 80
£., 100 mm. 80 k. 7 K. 80 f., 100 mm. 805 k. 7 K.
80 f., 300 mm. 79 k. 7 K. 85 h, 100 mm. 79 k. 7 K.
85 f., 200 mm. 79 k. 7 K 80 1., 200 mm. 79-6 k. 7K.
80 f., 100 mm. 79 k. 7 K. 80 f ,  100 mm 80-5 k. 7 
K. 80 L, 200 mm 78-8 k. 7 K. 66 í ,  400 mm. 78 
k. 7 K. 60 1., 100 mm. 78 5 k. 7 K. 76 f., 100 mm. 
78-6 k. 7 K. 60 f.. 150 mm. 78 k. 7 K. 70 t .  100 
mm. 78-5 k. 7 K. 70 t ,  100 mm. 77-3 k. 7 K. 60 f., 
100 mm 77 k. 7 K. 60 f„ 100 mm. 77 k. 7 K. 65 f., 
100 mm. 76-5 k. 7 K, 65 L, 100 mm. 76 k. 7 K. 
42i/i f.

Fejérmegyei: 200 mm. 78 k. 7 K. 67Vi t ,  2C0 
mm. 77-6 k. 7 K. 62i/i f.

Pestmegyemdéki: 100 mm. 81 k. 7 K. 97*/• f., 100 
mm. 79 3k. 7 K. íz fii 1. 100 mm. 78 k  7 E. 67l/i 
f., 40J mm 77 k. 7 K. 62i/> f.

Duaajöldiári: 1175 mm. 76-7 k. 7 K. 65 £.
Bánsági: 8800 mm. 78-7 k. 7 K. 65 f, 4400 

mm. 78-3 k 7 K. 66 1., 3200 mm. 76-8 k. 7 K. 47Vi f.
Felsőmagyarországi: 100 mm. 79 k. 7 K. 65 L
Ruktaráru : 1000 mm. 76 k. 7 K. 80 f. ,
M imii károm nőnapra.
Rozs: 100 mm. 6 K. 15 L, mind bárom hónapra, 

200 mm. 6 K. 20 h, 25 0 mm. 6 K. 17«/» t ,  200 mm. 
6 K. 16 t ,  100 mm. 6 K. 12fii f., 300 mm. 6 K. 15 t ,  
300 mm. 6 K. 12vi t ,  300 mm. 6 K. 12Vi f.

,Tjf — j É ; —

tárva karjait és magához vonva a férfit, — mintha 
valaha lemondhatnék ily hu szerelemről és nemes 
barátról. Ne essék kétségbe és ne féljen semmi­
től. Még boldogok leszünk mind a ketten.

A nő kezének érintése és pillantása meg­
nyugtatta az öreget. - — .

— Önnek nem szabad többé kételkednie ben­
nem — szólt Leonárd asszony halk, gyengéd 
hangon. — Nem siettem-e segítségére önnek, 
amikor önt a legnagyobb veszedelem fenyegette? 
Nem hozok-e önnek sokkal nagyobb áldoza­
tot, mint ön nekem? Nem támogattam-e önt a 
legborzasztóbb bűn elkövetésében, ami osak Bt 
ön érdekében történt? Ha önnek menekülnie kell, 
nem kell-e lemondanom a becsületről, társadalmi 
állásomról és mindarról, amit az emberek naeyra- 
becsülnek? Nekem semmi okom a menekülésre, 
legfeljebb az, hogy önnel maradjak.

Az öreg néhány összefüggéstelen szót rebe- 
gett és a nő kezét ajkához emelte. De éppe.i, 
amikor meg akarta ölelni, kívülről lódobogás 
hallatszott. A férfi lölrezzent. Semmi kétség, kit 
hozott a kocsi. Mind a ketten tudták, hogy Alicc 
szülei érkeztek meg.

Még mielőtt Harden ráért volna egy pillan­
tást vetni a tükörbe, hogy megnézze, rendben 
van-e fehér nyakkendője, a lárma elhangzott es 
heveson megrántották a csengettyűt.

xxvn i.
Astor doktor.

Harden az előcsarnokba sietett, hogy fogadja 
a vendégeket, akik éppen beléptek a házba. Na­
gyon csodálkozott, amikor látta, hogy egy sze­
mélyijei több érkezett, mint a hányat várt, aki 
azonfelül teljesen idegon volt előtte. De kiváocsi- 
sága csakhamar ki lett elégítve. Mert mintán 
Munraven nohánv szóval üdvözölte házigazdáját, 
kísérőjéhez lordult, hogy bemutassa.

— Mister Harden — Astor doktor.
Mind a ketten meghajtották magukat. 

(VolyUUuu következik.:
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Á rp a : 500 mm. 5 K. 45 f.
Z ab: 100 mm. 5 K. 65 f., 100 mm. 6 K. 62*/i f., 

100 min. ö K. 62l/i í., 150 mm. 5 K. 60 f.
Tengeri: 800 mm. 6 K. 35 f.. Kőbánya 100 mm. 

6 K. 22Vt 1., kocsira.
Eészpénz/iretóa melleit,
N készáru hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde szokásai szerint készpénzben és 
küogTammonkint. — A minőség hektohterenkint 50 
küogTammonkint.

B a a
.. KÜugraunu Tűül gramm

áraára
K^mJI K . K.-U51 K-Ig

TiMzaridékl Bf
7.45 7.60 79 7.70 7.80* 77 7 60 7.70 ÖO 7 75 7.90

7 ,K 61 7 80
rabéraagynt A -

76 7 45 1 66 79 7.70 7.80* 77 7 .6 7.15 tiu 7.75 7 c6
7& 7.56 7.7u 81 /.75 7.10

PwtvldSU — - —
■ 76 7 8c 7^60 7« 7jeo TÍ70

77 7. C <0 bu 7.66 7.8-
7á 7.5'J 7.6ü 81 7.70 7 .SC.

Bánaácl — — —
• 76 7.40 7.66 79 7 66 7.80

78 7.56 7.70 81 - - -

76 7.60 7.66 70 —,á_
7’ 7J6 7.7í> bb

• • 78 7.60 7,: s 81 —7—

ju kúugramni
Z gyéb  r«b<raaa«m U i Kiló.

K_-kÚL 1 K--lg

_ középminösógü C .~ 6.10
Axpa _ laltaimiuiyáru, ctsflrendü — 6.60 6.7c

— 6.40 ő .6 j
K őim — 0 .— 0 .—

— 6.60 6.60
Ten<«r1 6 belföldi nj 6.20 6.8'

áj román vagy bolgár — 6.35 6. 5
&epoe .  káposzta 10.70 11 20

A határidő üzlet folyamán a következő kötések 
történtek:

Októberi búza 1903. . 7.51—7.52—7.49—7.52—7.51 
Áprilisi búza 1904. . 7.72-7.73—7.70-7.72—7.70 
Októberi rozs 1903, ; 6.23-6.^0-6.22 
Áprilisi rozs 1904. . 6.51—6 49
Októberi zab 1903 • 5.42—5.40
Áprilisi zab 1904. . 5.71-5.69
Májusi tengeri 1904.. 5.36-5 35-5.38-5.35

Dell egy órakor a következő zártánkat állapí­
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Októberi búza 1 9 0 3 . . . . . .  7.51— 7.52
Áprilisi búza 1904. . . . . .  7.70— 7.71
Októberi rozs 1903. . . . . . 6.20— 6.21

. Áprilisi rozs 1904. . . . . .  6.49— 6.50
Októberi zab 1903...................; 6.39— 5.40
Áprilisi zab 1904......................... 5.6S— 5.69
Májusi tengeri 1904................ ....  5.34— 6.25

D é lu tá n  té l  5 ó ra k o r  z á ru l :
Októberi búza 1903. . . . . ; 7.52— 7.53
Áprilisi búza 1904...........  7.72— 7.73
Októberi rozs 1903.........  6.22— 6.23
Áprilisi rozs 1904............ 6.51— 6.52
Októberi zab 1903. . . . . .  5.39— 5.40
Áprilisi zab 1904. • • ■ • • 6.69— 6.70
Májusi tengeri 1904. • • • • 6.34— 6.35

A  budapesti érték tőzsd e.
A mai tőzsde szilárd irányzat mellett nemzet­

közi értékek javu’ásavai zárult. Az általános forgalom 
élénk volt.

ElCtözsdc: Os/trák’Hitelrészvény 632.60—636.—. 
Magyar Hitelrészvény 6?8  693.—. Államvasuti rész­
vény 639.50—642.—. Magyar Koronajáradók 96.35— 
95.40 százalék.

A déli tőzsdén a következő értékekben volt for­
galom : Koroua;áradék 96.45—96 66 százalék. Magyar 
Hitelbank részvény 693.50—695.—. Jelzálogbank rész­
vény 602.---- 502.59. Leszámitolóbank részvény 438—
439.—. Osztrák Hitelrészvény 635. e36.75. Salgó­
tarjáni kőszénbánva részvény 618. 524.—. Rima-
murányi vasmű részvény 443 ---- 444.—. Adria Hajó­
zási részvény 442—444.—. Kö; úti vaspálya részvény
686.50—687.50. Városi Villamos Vasút részvény 297— 
297.60. Államvasuti részvény 642.---- 643 korona.

>/9 4 órakor tá r u lt Osztrák Hiftetréswéiiy 635.50. 
Magyar hitelbank részvény 693.60. Leszámitolóbank 
részvény —.—. Rimamuranyi vasmű részvény —.—. 
Osztrák-magyar államvasuti részvény — . Közúti 
vasút részvény — . Városi villamos vasút rész­
vény — korona.

A  b u dapesti term én ytőzsd e .
A  terményüxletben a szezonszerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termény* 
üzleti árjegyző-bizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések : Heremag: lucerna magyar 60.—54.— 
korona, vörös apróazemü 48.—50.— korona, vörös
erdélyi —.---- — korona, vörös bánsági —.—
korona, középszemü 52,— 66.— korona, nagyszemfl 
Efi.—68,—, korona, Disznózsír: budapesti 71.50—72.— 
korona, vidéki — — korona. Táblaszalonna: 
légenszáritott vidéki — korona, városi 4 
darabos 57.——67.50. korona, 3 darabos 68.60—69.—
korona, iüstölt —•------- korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 18.60—14.— korona',120 da­

rabos korona, 100 darabos 14^0—15.—
korona j 85 darabos 16^5—16^0 korona, azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13.——13.50 
korona, lüü darabos 18.75—14.— korona, 86 darabos
16.50—16.— korona, tisilvaiz: slavóniai 18.50—19,— 
korona, szerbiai 16,50—17,— korona, azonnal való 
szállításra^

A  b écsi érték tőzsd e.
A mai elötőzsde a magyar politikai helyzot ked­

vezőbb felfogásának hatása alatt javulással nyílt meg.
A déli tőzsdén a javulás berlini hírekre folyta­

tódott.
Bóoz, szeptember 24. (Magyar értékek zárlatod 4u/o-os 

aranyjáradék 117.15. Tiszai és szegedi kölcsön-scrsjegy 153.— 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben —.—.Magyar keleti vasúti 
állami kötvény — . Magyar leszámítoló- és pénzváltóban!:
—.—. Rimamurinyi vacmürészvény 441.—. M agyér KO" 
ronajáradéK P6.55.4°/o-os Magyar íöídtehemu kötvény 95,90. 
Magyar hitelbank részvény 693.—. Magyar nyeremény zöi* 
esőn sorsjegy 198.25 Kassa - oderbergi vasúti részvény 
375.—. Magyar keresk. bank 2663.—. Magyar cukoripar----- .

Bóoz, szeptember 24. (Osztrák értéket zárlatai 4"2°/o-os 
papirjáradék 99.55.4°/o-ososztr. aranyjáradék 119.05. 1860-os 
sorsjegy 151.50. Osztrák hitelsorsjegy 438.—. Angol-osztrák 
bank — Bécsi bankegyesőlet 468.50. Osztrák-magyar 
bank 1679. Déli vasat 7 9 —. Dunagőzhajózám részvény 
860.—. Dohányrészvény 347.—. Császári és királyi arany 
1J.35. Német bankváltók 117.47. 4*2°/o«s ezüst járadék 99.40— 
100.—. Osztrák koronajáradé k 99.80. 1864-ik sorsjegy 244.—. 
Osztrák hitel inufceti részvény 634 75, ünonbank 606.—. 
Osztrák L&ncierhank 404.—. Osztrák-magyv áilamvasut 
641 25. Elbavölgyi vasú t 415.—. Alpesi bényarészvény 358.—. 
20 írunk, arany 19.02. Londoni váltóár 239.22 Bécsi Tramway 
Litt B. —.— Bécsi Iram vayL itt A. — . Lapét kohó —.—. 
Az irányzat nyomott.

Becs, szeptember 24 (A budapesti Napló tudósítójának 
telelonjelontése.) A délutáni maoánforgalombsn a cáriatok a 
kővetkezők voltak Osztrák hitelrészvény 635.—. Magyar 
hitelrészvéo? 693 50. Angoi-Oszirát bank 271 — Bécsi bank- 
egyesület 469.— Union bank 505 50 Lánderoank 404 50 
Osztrák-magyar áliarovauut részvény 641 50. Déli vasút 79.25. 
Elbavölgyi vasút 640 — Éazamyugat vasút részvény 79.50 
Dohányrészvény 442.— . Rimamurányi vasmű — , Aires 
bányarészvénv 558 — Májusi járadék 99 55. Magyar zoronz 
járadék 96 55. löa-ök sorsjegyek 118—. Kémet birodalmi 
márna 117.45 -117 47. Napo eond’or 19.02.

K ü llő id ! érték tőzsd e.
B e rl in , szeptember 24. (lőnáci tudósítás.') Mint az 

utóbbi napokban, úgy ma is egyes értékekre összpontosult a 
főérdcklöfiés. A spekuláció a török érlékeket helyezte előnybe, 
melyekben később tovább emelkedő árfolyammal élénk üzlet 
fejlődött. Az uj unifikációs kölcsön 84.50—85-ig köttetett sza­
bad forgalomban. A vasértékekre ama hirek, hogy egy német 
acé'cgyesület létrejöttén fáradoznak kedvező befolyással voltak, 
különösen Bochumiakra. Szénrészvények alig változtak. Ban­
kok kezdetben elhanyagolva, később azonban Londonra élén- 
kebb. Osztrák értékek Bécsre javultak. Vasutak nyugodtak. 
Uitimópénz 51/8°/o. Magánleszúmitolási kamatláb 33/«°/o.

Berlin, szeptember 24. (Zárlat,/ 4«2u*-os papirjáradék 
—.—. 4u/o-os osztrák aranyjáradék 101.25. Elbavölgyi vasút 
— . Magyar koronajándék L6.75. Osztrák-magyar állam- 
v?sut 137 50. Kasaa-oüerbergi vasút —.—. Bécsi váltóár 
85.10. Magyar vasúti beruházási kölcsön — . Alpesi hánya- 
részvény —.—. Dveonto-Ccnunandit 185.50. Általános villa­
mossági Blison 179.—. Gelsenkircbeni 194.25. Laura-kohó 
207.—. 4*2° *©s JjíexüstJáradék 99.50. 4°/(-os magyar arany 
járadék 98.90. Osztrák bitehészveny 199,60. Déli va;u t 
— . Károly-Lajos vasút — . Orosz bankjegyek 218.05. 
40Z»4M uj orosz kölcsön 99.30. lörök dohányrtazveny —.—. 
Olasz járadék 102.80. Magyar hitelbank — .  Dynawit Irn s t 
149.90, Harpeni 185.30. Az bányzat szilárd.

B e r l in , szeptember 24. (A buaapesti Napié tudósító­
jának távú éta.) forgatóin: 4°/o-os magyar aranyiáradék 
96 70. Magyar korona járadék 199.75. Osztrák hitelreszvény 
— . Osztrák-magyar allamvasut 137.50 Déli vasút 1630. 
Északnyugati vasút 216.05. Klhavölgyi vasút — . Orosz bank­
jegy készpénz —.—• •— ebfcehraaj — . Orosz bankjegy 
—.—• (Ultimé.) Lomhard Bús —

P á r ia , szeptember 24. (Zárlat) Osztrák-magyar állam- 
vasút —.—. Uj török konzol 32.52. Bgyptomi járadék 107.—. 
OsztrákLánderbank —.—.P árisi bankrészvény 1105.3°/o«s 
francia járadéc 96.60. 4%  spanyol járadék 91.77. 3°/o uj 
törleszthetö járadék —.—. Crédit foncicr de Francé — . 
A oen bsnyaréssveny —.—. 4°/o 1890. román kölcsön 86.40, 
Görög kölcsön 213.—. Váltó Olaszországra °/o »/e park Váltó 
Amsterdamra 206.50. Váltó Brüsszelre ®/o ®/ra. De Beers 
497.50. Chartered 63.50. 5°/o bolgár kötelezvény — . Ma­
gvar aranyjáradék 100.—. Dé!i vasul 84.—. Váltó Londonra 
252.05. Osztrák aranyjaradék 103.25. lörök sorsjegy 127.—. 
Meridional vasút — . 4°/o olasz járadék 103.—. Ottoman* 
bank 583 — 8 ^ / o c s  franca  járadék 671.—. Osztrák földhitel­
intézet 1270. Déli vasúti elsőbbségi kötvény 320.75. 4%»©s 
1896. román kölcsön 85.65. Dohán vrészveny 384.—. Váltó 
Bécsre 114.25. Váltó német piacokra 182.40. Rio 11.91. East 
Rand 177.--. Randfontein 68.—. Magyar Jelzálogbank — . 
Az irányzat szilárd.

F r a n k f u r t ,  szeptember 24. (b á r la ij 4’20<r»-es papír- 
járadék 99.95. 4%-cs osztrák aranyjáradék 101,75. 4%-os 
magyar aranyjárariék 98.45. Osztrák hitehészveny 199 90. 
Osztrák-magyar áilamvasut 137.50. Északnyugati vasat 105.50. 
Rustichradi vasút — *—. Londoni váltóé/ 203.70. Bécsi bank­
egyesület 118.70. Villamos részvény 126— 3%w>s magyar 
aranykölcsön —.—. é’So/ocs ezüst járadék 99.90. Osztrák 
koronajáradók 99 80. Magyar koronsjáradék 96.60. Osztrák- 
magyar bank 112.30. Déli vasút részvény 16.40. Elbavölgyi 
vasút — •• Bécsi váltóér 851.25. Párisi váltóár 808.33. 
Unió bankrészvény — . Alpesi bényarészvény 187.—. As 
irányzat szilárd.

Franktart, szeptember 24. (A Budapesti Napló tudó­
sítójának táv la ta .)  Ariolyamok januárrá. Esti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 199.00 Kémet bank —.—. Disconto 
185 25. Berlini kereskedelmi bank —.— Gelsenkircbeni 
174.40. Harpeni 185 75 Laura-kobó —. - ,  Olasz járadék

, Hilbernia —.—. Az irányzat szilárd.
Hamburg, szeptember 24. (EárlaiJ  4’2°/o©s ezüst- 

járadék 100.10. 1860. sorsjegy 152.20. Déli vasút 16.10. 4°Zo-oe 
Osztrák ar&nyjáradék 101.90. Osztrák hitelrészvcny 200.—. 
üsztrák-magyar áilamvasut 137.50. Olasz járadék 102.60. 4°/c-Ot 
magyar aranyjáradék 98.20. Az irányzat szilárd.

B nd& pest-köbányal aertéskereskeaelm i 
csarn ok  je len tése .

Szeptember 24. A aeriésGziet irányzatai lanyha.
A) Bisor. sertések ára ; L A) M a g y a r  e 1 s ö r  e n d ü. 
öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban 

fillérig. Öreg közép (páronkint 3G0—240 kilogrammig
terjedő súlyban) —----- fillérig. Fiatal nehéz páronkint 320
kilogrammon lelüli súlyban) 114—116 fillérig.‘Fiatal köz»p 
páronkint 251—320 kilogrammig terjedő súlyban) 115—116 fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig te r je ö  súly­
ban) ——— íilléng. — 11. M a g y a r  s z e u o t t* .  Nenéz
(páronkint 280 kilogrammon felüli suivban) —------fillérig.
Közép (páronkint 240—260 kilogramm súlyban) 115-116 fil­
lérig. Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő suivnan. 
114—115 iillérig, — III R o m á n i á i :  Nehéz .oaronzint 
320 kilogrammon felüli súlyban) —— —— ííiienfc. Közép (pá- 
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő sú lyban ---------— fil­
lérig. Könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súlyban)
' — fillérig. IV. R o m á n i a i  e r e d e t i  ( S ta c h b .
Nehéz (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban -----—
fillérig. Könnyű (páronldnt 240 kilogrammig terjedő súlyban) 
—— —  fillérig. — V. S z e r b i a i :  íicbcx (páronkint 260
kilogrammon felüli súlyban) 115-----116 fillérig. Közép <páron-
k in t240—260 kilogrammig terjedő suivban) 114-----115 fillérig.
Könnvü (páronkint 240 kilogrammig terjedő smyban) 113—114
fillérig.

S e r  l é s l é t s z á m  1903. szeptember 22. napján vo.t 
készlet 43.246aarah. — 1903. szeptember 23. napján leihajta­
tott 363 darab. — 1908. szeptember 23. napján nlszáHittAtott 
493 darab, 19C8. szeptember hó 24. napjára maradt Készletben 
43.116 darab.

N a p l r e n d .
Naptár: Péntek, szeptember 25. — Római-tatho- 

l:k u s: Kleofás. — Protestáns : Kleofás. — Görög-orosz : (szep­
tember 12.) Antonom. — Zsidó: Tisri 4. — Kap kél: 5 óra 
36 perckor. — Nyugszik: 5 óra 35 perckor. — hold kél: 10 
óra 15 perckor reggel. — Nyugszik: 8 óra 10 perckor este.

A miniszterek nem foqarinak.
Az osztáUj8orsjdték húzása délelőtt 9 órakor saját pa­

lotájában. (I. nap.)
A Margitay-kiállitás a Nemzeti Szalonban nyitva 

9 órától este 8-ig. Belépődíj 50 fillér.
Budapesti tanonc- (s segédmunka-liáUitds a Városligeti 

Iparcsarnokb&o, nyitva délelőtt 9 órától este 6 óráig. Belépő­
díj 20 fillér.

Nemzeti Muzeum. Régiségtár. Nyitva van d. e. 9 órá­
tól délután 1 óráig.

A M. Nemzeti Muzeum történeti és irodalomtörténeti k i­
állítása. Nyitva d. e. 9 órától d. u. 1 óráig díjtalanul, 1—2 
óra között 1 koronáért.

Országos képtár az Akadémiában délelőtt 9—1 óráig.
Mezőgazdasági muzeum (Kcrepesi-ut 72.) d. e. 9-tól 

1 éráig.
Közlekedési Muzeum a Városligetben nyitva d. e. 9 órá­

tól 12 óráig és détután 2—6 íg.
A z Akadémia Goethe^szobája nyitva délelőtti 10—12-g.
A fővárosi könyvtár (Károly-körot 28.) mindennap nyitva 

van, köznapokon délelőtt 9—1-ig, vasár* és ünnepnapokon 
0—12-ig.

Múzeumi könyvtár nyitva déle’ött 9 órától 1-ig.
Akadémiai könyvtár nyitva 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva délelőtt 9—12 óráig és dél­

után 3—8 óráig.
As aquincumi ásatások és muzeum. Megtekinthetők egész 

nap III. kér. Ó-Buda, Külső-Szent-Endrei-ut. Helyiérdekű vasút 
a Pálffy-térről.

Mcntóegyesület helyiségei a Markő- és Sólyom-utca sar­
kán, reggel 8 órától este G-ig.

Egyetemi fiivészkert az Ullöi-uton zárva.
Allatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
Magyar Keroskedtisni Muzeum, igazgatóság, kereslet* 

delmi azzkiönyviárs, tudakozó-osztálya cs keieti miutata. a 
V. kerület Váczi-körut 32. irán i alatt. Hivatalos ó rák : dél­
előtt 9 órától 12 óráig és délután 3 órától 6 óráig. Ha­
zai termékek állandó k iá llrá ta  és kcrescedelemtörténcti 
gyűjtemény, továbbá a házi-ipari kiállítás (mciybcn az űz- 
letvczotóség árusításokat is* esziözöP a vf.rosbgeii ipar­
csarnokban (vasár és ünnepnapokon is) nyitva délelőtt 9 
órától 12 óráig és délután 3 órától 6 óráig. A Külföld 
kirendeltségek központi üzletvezetőt égé (Magvar Kereskedőim 
részvénytársaság) V, Vácz -körút 32. szám alatt.

I d ő j e l z é s .
— As Országos Meteoroiogiai Intézet hivatalos felentise. —

B u d a p e s t szep tem ber 24.
Hazánkban túlnyomóan derűit, száraz, nappal enyhe és 

éjjel hűvös idő uralkodik.
Európában a levegőnyomás e'oszlásában és az idő­

járásban feltűnő változás nem volt.
Á'tZtííóa : Az időjárásban változás nem várható.

V í z á l l á s .

Pák.

Bzepk Szcpt. 
25. 24.

m 4 i  e r 
1.42 1.'2

“  2.34 2.ÍU 
C.S6 C.47 
0.1S 0.T4 
1.V4 l.?b 
S.VO 2.7 2

Budzport___  2.51 2.S5
2.i6  í .«.ö 
8.50 8.22 
4.0V 4.06

Újvidék ___  8.28 8.28
Pancaova - -  1.46 1.Í4 
OmoTB - _  1.W5 2 .— 
Ma<7*rf*hnL_ 1.18 O.'<8
Zsolna _____ 0.2C 0.24
Tranoaén —  -  — « «*
B .erod___
Bz.-OotthárS
Párrár___

ZÜ. t4.

Oodova
Topolya
Bodrof?
3a|o
H omád
Berettyó
KőiCo

M. PrlffOl___
Tok<*háaa ___ 
V.-Nam6ny _
Tokaj______
Timn-FnraC _  
Szolnok , i 
C.-nngTád 
Szeged 
T«rök-B«O»
Titel ______
Bártía _____
Ho6r -
Zom plán ___
Z«Olr* _____
TI A 7m «M  _  
Hargita — 
B.-Ujfalo _ _  
Caue.a —
K.-Várad ___
Balónyea ___ 
Tanító... i 
Gnrahone ___ 
Bnro.Jon5__
Békát______
Upoma _  _  
Qy.-FohArvír 
B runy ic .ka  _
Bob óra in ___
Arad _ .. -
Makó-------
K.-Koatély — 
Klazotó ___ »  
Temo.vár _ _  

1

0.20 0.17 
0.05 0.05 
1.S5 l.iZ  
1.27 l . t t  
1.1'/ 1.12 
l . l é  1.23 
1.P4 1.61 
1.0 / 1.10 
0.11 c . l t  
2.23 2.S2 
0 .:6  C.i'5 
0 .9 i C.91 
O.UC 0 .0 . 
1.41 1.41 
0 .— 0 .— 
0.C8 0.01 
0.41 0.44 
0.10 0.10 
n.26 0.25 
0.4U 0.45 
0.3Í 0.C6 
0.0®. O.Om 
0.88 O.b6 
6.<0 C.44 
0.64 0.64 
0.48 C.48 
0.16 O.tS 
0 .— 0 . -  
1.41 1.42 
9.5u 0.6
n. U  0.12 
0.44 0.4- 
0.80 0 . 2
o. 8 c.eo

0.45 0,48 
O. "< 0.82 
U.14 0.14 
0.27 0.Í0  
2.56 2.42
1.75 1.C6 
0.84 O.te 
1.84 1.C7
2.75 2.: 8 
1.20 1.10 
o.eo 0.84 
0.&7 0.86 
1.44 1.41 
0.64 0.66 
C.28 C.14

Qyör_____
Petiaa .. — .
Zákány____
Baroa —■
K-iAk ____
M-Sz«*rdak._
Zágráb _____
Pzt.zek _____
MitroTioa ___
Dada i

á N-Majtány _  r í j  
MnnkAoa ----- 0.,  0 q>08

t Ilomunna* —  0.05 tt.08
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Budapest, péntek B U D A P E S T I  N A P L Ó 1903. szeptember 2S. XCT. tcim.

S zínházak , szó rako zó  helyek.
M . K IR . O P E R A H A Z .

Péntek, 1903. szeptember hó 25-én.
L o h e n g r i n .

Regénycs opera 3 felvonásban. Irta és zenéjét szer­
zetté W agner Richard. Fordították Böhm Gusztáv 

és Ürmay Ferenc.
Szem élyek:

Noy D. 
Anthcs 
Vasquezné

I. Henrik 
l.ohengrin 
Elza
Gottfried h. Balogh 
Tclramund Beck 
Ortrud, neje Diósyné

Kezdete 7 órakor.

A király hir. Ney B.
I)
3) loTa« 
«)

Pichler
Kiss

Szemere
Kárpát

N E M Z E T I S Z ÍN H Á Z .
Péntek, 1903. szeptember hó 25 én.

Először:
P a t y o l a t  k i s a s s z o n y .

Szinmü 3 íe.voná-bon. Irta Brieux. Fordította 
Tábori Róbert.

S zem élyek:

FOVAROSi ORFEUM
V I . ,  P ia # y n ie z 5 .u t c »  17 .

A l k e r s
a viz alatt 615 emberek

S l d i
fenomenális orCmtlrésa 

A l f o n s o  
mcster-isong'Ciök

C e s p i  
nemzotközl énokesnfi 

C z l n k l l  P u n n á  
cimbalom müvószn6 

és a többi elsőrangú különleges séf.
Az előa lás S órakor kezdődik.

A télikertben « „ . »  C ériig » S r « .  B e k  etrlnyeene- 
kara hangversenyez.

Kousset 
Itjursetné 
Eliz 
Galoux 
Lucie

Újházi 
Rákosi 
Lenkei 
Gyenes 
élolnár R.

György 
Mari Hon 
Ágoston 
Bonenfaut 
Julesné

Dezső
Gál
Mihályfi
Gabányi
Györgynó

Kezdete 7* 3 órakor.

Ö n k ó n t e s i  e g y  e n r u h á k  
s  k a t o n a i  f ö l s z e r e l é s e k

páratlan elegáns kivitelben 
legjutányosabban

v íg s z ín h á z .
Péntek, 1903. szeptember hó 25-én.

U n .
Mese 1 felvonásban. I r ta : Zboray Aladár. Zenéjét 

szerzetté: Kun László.
Személyek:

Máté Szerémy Lia Varsányi
Márta Kiké Vágy Tauay

Utána *
A j  i g a z g a t ó  i l r .

Dráma 1 folvonásban. I’oó Edgár után ir ta : André 
de Lordé. F ordíto tta: Góth Sándor. 

Személyek:
Hegedűs Róbert 
Balassa Joycuse-né 
Tapolczai Eugénio 
Tan3y Főápoló 

V égül:
L e á n y  k é r é s .

Bohózat 1 felvonásban. li ta  Csehov Antal. Orosz­
ból fordította: Pintér Ákos. 

S z e m é l y e k :
Csubukov Vendroi Lomov Góth
Natália Varsányi

Kernele 7Va órakor.

Goudroo
Plumo
Henri
Jcan

N É P S Z ÍN H Á Z .
Péntek, 1903. szeptember hé 25-6n.

C i g i n  y é l e t .
Eredeti népszínmű 3 felvonásban. Irta és zenéjét

czerzetto Dankó Pista.
Személvek:

Tollas Zsiga Újvári Csicsó Kovács
Dadó Ruzsi Sipirsné Poly va Szabó
Lajos Szirmai Macska László Kiss M.
Marcsa Szer.tmiklósy Móric bácsi Solymosi
Darázs Etel Balázs Tudomány rá z  mán
Lajoska Dezsöfi Dávid Marton

Kezdete 71'a órakor.

M A G Y A R  S Z ÍN H Á Z .
Péntek, 19C3. szeptember hó 25 én.

A  d r ó t o s t ó t .
Nagy oporolte előjátékkal, 2 felvonásban. Irta León 
Viktor. Fordították Ruttkai György és Móréi Adolf. 

Zenéjét szerzetté Lehár Ferenc.
Kezdete 7»/a órakor.

U R A N IA  S Z ÍN H Á Z .
Péntek, 1903. szoptembor hó 25-éo. 

S z e r b i a .
I r ta : dr. Strausz Adolf. 

Kezdete 7!,a órakor.

F O V A R O S I N Y Á R I S Z ÍN H Á Z .
Péntok 1903, szeptember hó 25-én.

É j j e l i  m e n e d é k h e l y .
Jelenetek a mélységből 4 felvonásban. Irta Gorkij. 

Kezdete 7*/i órakor.

N a g y a r  F o ly a m  é s  T e n g e r h a j ó z á s i  R .-T .

H ird e tm én y .
A Magyar folyam cs tengerhajózási részvény- 

társaság igazgatósága közli, hogy hajói Dubrovicza 
szerbpar'i állomást — a kedvezőbb vízállás foly­
tán — f. hó 24-től kezdvo ismét érintik.

Ezen állomás ennélfogva úgy a személy, mint 
az áruforgalom részére fenti naptól ismét meg­
nyílik.

Budapest, 1903. szeptember 23.
A z  lg-n.zg*ntÓMÓ.<.

Blum Sándor
elsőrangú egyen­
ruházati és had­
fölszerelő intéző­
iében készülnek. 
Ö felsege a perzsa 
császár és orosa 

nagyherceg 
udvari szállítója; 

B u d a p e s t,  
V á c i-u tc a  i5 ,

A méretek fölvétele 
végett a cég 
tatét kAltaégéa 
r/abkszAt vG 
lékre elküldlá
BUDAPEST,

Váci-utca IS.
Aneinti im n .

K É Z IM U N K A
k é p . .  arJegyEÓk.m  370 oldalon, 2300 részletesen körülírt 
rajzokban .orolja föl n női kézimunkák öbhzos any.ijnUt éR teljes 
etbalgazlUsi nyújt azon vovőknok, akik megrendelésüket 
személyesen nem eszközölheUk, k ívánatra Ingyen 6. bór- 

m entve küldöm.

B érezi D. Sándor
kézimunka nagyiparos

Budapest, Király-utca 4.

i ) K O H -I-N O O R “géphimzöaelyein
XÚpekues egyedüli gyári raktára.

71 a g y a r  F o ly a m  é s  T e n g e r h a j ó z á s i  R .-T .

K özlem ény.
A Magyar Fo vám és Tengerhajózási r.-t ignz- 

catósüga közhírré teszi, h o g y  az előrehaladott 
évadra f. évi október hó 1-től kezdve a Kisdunán 
Builapest-Visegrid és Dömös között, naponkint 
már csak egy haiójáratot fo g  fenntartani és pedig 
a következő menetrend szerint.

F e l f e l é :  '
Indulás Budapestről d. u. 2 óra 20 pero
Érkezés Dömös este 0 » 20 »

L e f e lé
Indulás Dömösről reg. 5 óra 45 porc.
Érkezés Budapest » 8 » 45 »
Budapest, 1903. szeptember 23.A« i g a z g a t ó s á g .

J ó t á l l á s  m e l l e t t  o l c s ó n

B Ú T O R O K
divatos hálószobák ............90 forint és feljebb
teljes matt faragott ebédlők  75 „ „ „
divatos szalon g arn itú rák   50 „ „ „
szekrények, ágyak, divánok, székek, asztalok, író­
asztalok és minden fajta egyes b ú t o r  darabok igen 
olcsón. Modem berendezések igen nagy választékban.

I m r e
lakberendezési vállalkozó, b á t o r  r a k t á r a  

V áoi-körut 9 . a z  ám  Z. s m o í e í .  
S i e r e c a e n - n t e a  s a r o k .

S z ín h á z a k  h e ti m fl« o ra .

Orvos-Szövetség 
Sorsjátéka.

S O R S J E G Y  Á R A :lioronn l korona
Húzás már okt. 10-én

' 5 0 . 0 0 0
k o r o n a  ó r t -  

f ő n y e r e m é n y .

4 0 . 0 0 0
k o r o n a  é r t .

1 0 .0 0 0

i

MÉh O  ' '

Bl&W

A  l e g k e d v e z ő b b  e s e t ­
b e n  a  l e g n a g y o b b  

n y e r e m é n y .

f e l ®
S2! Központi iroda: LÁ j
B U D A P E S T ,  I f i

IV., Váczi-utca 17!?. s
Sorsjegyek azonkívül kap­
hatók minden bankilzlet- 
ben és duhánytözsdében. • •

jutalom
k o ro n n  é r t .  óh számos más nyeremény. 
A le i ík iu rb b  n y e re m é n y  10 k o r o n a .  
I«mi<McIArnNltób.nnK E n g ed m én y .

Magy. kir. államvasutak. 
138388/903. szhoz.

Hirdetmény.
(Németalföld—osztrák — 

magyar vasúti kötelék. 
Díjtételek hatályon kívül

belyezóso).
A fenti kötelék forga­

lomban 1901. évi junius 
hó 1-től érvényes II. rész 
3 füzet cimü díjszabás 
4G. kivételes díjszabásá­
nak (fa és kéreg) 1. és 2. 
táblában I. Ab. és II. Ab. 
alatt kitüntetett díjtételek 
1903. évi december hó 
1-én pótlás nélkül hatá­
lyon kívül helyeztetnek.

A szóban forgó kivéte­
les díjszabás árujegyzé­
kében az Ab., valamint 
a B. 1. szakasz ugyan­
csak 1903. évi december 
hó 1-től való érvény nyel 
törlendő.
A m. kir. állam vasutak 
igazgatósága a részes va­

sutak nevében is. 
(Utánny. nem dijastatik.)

z ----------------------------------- -
Az ATHENAEUM Írod. és nyomdai r .- t kiadásában 
Budapesten, VII. kér., Kerepesi-ut 54. megjelent:

S Z Á Z  É V  *

A  M A G Y A R  
M Ű V É S Z E T  

T Ö R T É N E T É B Ő L .

Ir ta  S Z A N A  TA M Á S .

(W, 235 SZÖVEGKÉPPEL ÉS 
V  30 MŰMELLÉKLETTEL. V  

Ára diszkötésben 40 korona.

E DISZMÖ 1 2 0  uEOJEI ESEBB FESTŐMŰVÉSZÜNK ÉS 

SZOBRÁSZUNK ÉLETÉT ÉS MUNKÁIT MUTATJA BE.y
K I . í S O K A X i U

szerszámgépeket
(esztergapadokat, gyalu-, fúró-, csiszoló-, marógépeket siti.) készít a

Fegyver- és Gépgyár Részvény-Társaság
B U D A P E S T E N .

H O LLANDI

1 Magy. kir O?era. Nemzeti színház Vígszínház Népszínház Magyar színház

S z o m b a t  ; Faust1
Patyolat 
kisasszony 
. ... .  _

Lía
Az igazgató ur 
Leánykérós

A cigányélet A drótostól

?* Ernaoi
e i t o  j TánceS?rc ' eS

Ros^nkranz és
Güldonstorn

Patyolat
kisasszony

Perbelin papa 
Lia
Az igazgató ur 
Leánykérés

Á clgányélct

A cxlgányélet

A drótostól

A drótostót

liztosi
BUDAPEST,

Vili., Kerepesi-ut I,
(A  a e m s e ll i i l n h m  b é r-  

hasA bnn.)
IrMffató: TOI.KAT LAJOS. 
Vesértltk. STIU.M TZ IMBE.

1902. év végéig 

250 millió korona 
biztosítás köttetett

A UrMBAg mindennemű blzto- 
•itfist ei(o?ad, melynek alapját 
az emberi élet képest, n. m-: 
tőkoblztnaltAat, túlélés éa halit- 
esetre széló, valamin', özvegyi 
nyu^dijblztosltlsi, azonnal kez­
dődő és elhalasztott é etjiradé- 
kokat, kib&zsaitási blzloslUso- 
kat Rycrmokpk rétiére stb. 
Bővebb fnlviHirnsP ássál szolgil 
a mHjfyaroraxA«i vezórkópviso- 
lőaég- Budapesten, Valamint a 
vidéki képviselők.

Keferonclhkott
a Mamar Állalínoi Hitelbank al

(Algemeene Maatschappii van 
Lcbensverzekering la Lijireote)

Kivonat a díjtáblázatokból
__ töke 20  4v u tá n 1

L t tk s  elhalálozás a lka t- , vagy ldoolött e lh a la - 
mAval fizetendő I lozAs a lk a lm á v a l

________________  | azonnal fizetendő
1 O O  k o r o n a  u t á n

2 Z
£ X

2i|l.8O
34 2.30 13 3.1G

.w L.G^íó
4.11 3?4.22 1.34.5C

2611.84 lő 2.38 14 2.3-, Ö34.8&26 4.12 3ő|4.24 M 4.61
27 1.88 362.40 lő 3.41 .,4 5.12 ÍJ 4 13 36 4.27 1Ő4.67
28 1.93 37 2.54 163,59 .•,.-,'5.3-!l2S 4.14 37 47. 16 1.76
29T.0S .38 2.03 17 .3.73 Ő6 5.04 29 4.35 38 4.33 47 4.84
802.03 39 2.72 18 3.91 .•,J'5.33lÍX) 4.1 G39 4.36 18 4.99
31 2.00 10 2.32 19 4.08 .•,5 0.24̂ 81 4.17 Uli4.2'' 49 5.02
3±>.ltl 11 2.04 ü l 4,2!' 59.1.57,^2 4.18 II 4.4 7*0 b.10
38 2.23 42 3.04 51 '4.45 Go'g.97 88 4.20 42*4 60



®O?. H in Budapest, péntek B U D A P E S T I N A PL Ó ltíO3. szeptember 25.

Országos Orvos Szövetség Sorsjátéka
K ö z p o n ti iro d a : Budapest, IV ., V á c z i-u tc a  17/7.

H úzás m á r o k tó b e r hó 10-én.
F ő n y e r e m é n y  £ > 0 . 0 0 0  k o r o n a  é r t .

Ismételárusitóknak engedm ény.
C A P IL L A T O R

GAPILLATOR 
GAPILLATOR

“ tat* hajnövesztő és hajápoló szer.
h o n i n  o rv s a i U n n lm in T O i ih  «s tttk ö le te -  
alttfs u tó n  D r . K s jd a c a y  á lta lá n o s a n  Iá ­
m é r t  b u d a p e s ti b ő rg y ó g y á s z  Á lta l fe lfe -  

d e s r t t  a s e r.
n e m c s a k  s zé p ítő , h a n e m  e g y ú t ta l  a  b e te g

GAPILLATOR »—  
GAPILLATOR 
CAPILLATOR

erőn t a la já t  e lő id é ző  e g y e tle n  e ze r.
isp a a zs á g  ég k o p a s io d á s , v a la m in t  
■*1,1 h a jb e te g s é g  e g y e tle n  és csodás  

v y ó e y ltő  hu táku  szere .
n  ma h ^nr ~  ~ w  h a s z n á la ta  fo ly tá n  a  h a j b á m u la to s  m ő *

g "  0 }  E j  ■ jT ■ A*R*M lU dou B ^ n d ttrö d lk , g y a ra p o d ik  és a h a j-  X/aRBT B&í JMXA A  h u llá s  te lje s e n  m e g s zű n ik .
m ftr  a z  elwA h a s z n á la t u tó n  m e g a k a d á ­
ly o z z a  a  l ia j  k ih u llá s á t ,  a  k o r p a  k é p z ő ­
d é s é t, a  n ieg ő kzü lés t és v is s z a a d ja  a  b a j-  

n a k  a z  e re d e ti sz ín é t.
__  _  _  é re d e t l tö lté s b e n , tö rv é n y e s e n  b e je g y z e ttz l  A D i e  ■ fs v éd jeg yes  p a la c k o k k a l!  O v e g e n k in t 3
V A « b»M RJLIAJIaA A U H  fcop-**r* s p *n »  e lö íe s e s  b e k ü ld é s e  v a g y

,,M agry»r K ir á ly * '
ti g y  sz in té

u tá n v é t  m e lle t t  k a p h a tó  n fő r a k tá r b a n  :

c y d e y s z e r t á r  B u d a p e s t ,  V., ! U n r o k k ó i - n t e a  3 / A . ,
1 m in d e n  n a g y o b b  g y ő g y s z e r tá rb a n  és d r s g n e r l á h a n .

Magyar kir. állam vasutak. Íízletv. Debreczen.
23577. szám. II. 1003.

1 ‘á ly ú e a l l  h ln le tm é n y .
A m. kir. államvasutak Pászika állomásán helyre­

állítandó 116 mi alapterületű áruraktár teljes elő­
állítására ezennel nyilvános pályázatot hirdetünk, 
melyre a kellőleg kiállított és íelbólyegzott ajánlatuk 
legkésőbben folyó évi október hó 10-én déli 12 óráig 
a m. kir. államvasutak debreczeni üzletvezetősőgé- 
nek titkárságánál benyújtandók.

Később érkező ajánlatokat nem fogunk figyelembe 
venni. A mér ói-.atló tervrajzok a szorződési tervezet 
és a feltétfüzetek a inagy. kir. államvasutak üzlet- 
vezetőségénél Debreczenbon (Rácz-u. 18. sz. II, 19.),; 
valamint munkácsi osztálymérnökségénél a hivatalos 
érák alatt megtekinthetők és ugyanott az ajánlati

szöveg és az ajánlati költségszámítás dij nélkül 
megszerezhető.

Az ajánlatok borítékai a következő felírással lá­
tandók e l: >Ajánlat Pászika állomás ároraktárára.<

Bánatpénz lejében legkésőbben f. évi október bó 
0-én délelőtti 11 óráig 300, azaz háromszáz korona 
teendő le készpénzben vagy állami letétekre a kal- 
mas értékpapírokban a debreczeni üzletvezetősóg 
gyüjtőpőnztáránál. A készpénzben befizetett bánat­
pénz után kamat nem követelhető.

Az értékpapírok a budapesti, illotvo a béesi tőzs­
dén jegyzett utolsó napiárfolyam szerint, de a név­
értéket meg nem haladó értékben fogadtatn k el. 
Az üzletvezetőség fenntartja magának az ajánlatok 
között a szabad választás jogait.

Debreczen, 1903. szeptember hó 21>én. 
(Utánnyomás nem dijaztatik) Az üzletvezetőség.

S E G É D -K Ö N Y V E K -
M ag yar helyesírás! tá b lá k  Pertnyi Adolf­

tó l  M 40 t.
K u s ja r  ho lyeslrás szabályai, összeállí­

totta Hofímann Mór. 4® f.
A  m agyar helyesírás. Az iskolai és akadé­

miai helyesírás közt levő eltérések. Össze- 
állította Körösi Sándor. 60 f.

M ag yar verstan  Bektice Igndc-t6L 1 kor. 50 f. 
K őitől olvasm ányok. Románcok, balladák 

és lyrai költemények, elraéloti bevezetéssel, 
rendszeres verstannal és magyarázatokkal. 
Tonct G untán éa Loösz letnán-loL t  kor. 40 f. 

Parc'.nei.'s. Köleeey Ferenr-töl. 80 f.
A  képzőm űvészetek története. Morvay 

Qyöiv én (itrcat Piter-lól. Kötve t  kor. 
V ersns M omoriales. Alvdry Emi!-löl. Do 

praeteritis cl aupinis verborum 72 f.
— De generibns nominum. 40 f.
Betűrendes szólajstrom . Ddoid /tíeda-lól. 

Ddoid I. Latin olvasó- ée gyakorlókönyvé- 
hez. 4 kiadás. 88 f.

ü b ris  Bom ae v lr l U lnstres. Ivdnyi I-.t6\.
2 kor. 40 f.

L a tin  névragozási táb la . A kor. 40 f. 
T .a ttn  synonyuilka. Sohulti F. és Lécay /.-töl.

3 kor. 20 f
L a tin  szókönyv. Simont/i Ze. dr.-lól 3. 

kiadás. 2 kor.
Szem elvény görög rem ekírókból. (Acso- 

pus, Lucianus, l’lutarchos, Xenophon. Plató.) 
összeállította, jegyzetekkel és szóiárral el­
látta Szamosi Járnia. 2 kor. 40 f.

1168 la tin  közmondás gyűjtem énye. l» is­
páné K. után Caanyuga J.-tol. Iskolai és liázl 
használatra, kötve. 80 f.

Róm ai Irodalom történet. Sebestyén Károly­
iul. Szemelvényekkel magyar Írók latin mű- 
fordításaiból. 2 kor. <0 f.

Görög  irodalom történet. 8ynchrnnistikus 
táblája. Köpet ty Sdndor-161 1 kor. 20 f.

A  francia  helyesírás ós syntaxls re ­
form ja. Kemény Ferenc-l&l. 00 f.

F ran cia  társalgó. Dr. /iiffmés Jfiksd-lól. 
A társalgáshoz szükséges szólások gytljto- 
ményo phonetlkus átírással ós magyarázó 
Jegyzetekkel. 1 kor.

JTranoiA nyelvtan. Dr. Eemlsy Ferenc köz- 
roműködésévol: Klimó Mihály-lói. Felső osz- 
iyok számára, francia nyelven. 1 kor. *20 f. 

•Az egységes ném et h elyesírás. Dr. Ke­
mény Ecrncc-töl. Szabályok és szójegysék. 3. 
kiadás. 30 f.

A z  egységes ném et helyesírás táb lázata . 
P erényi Adotf-tól. 40 f.

A  ném et helyesírás szabályai. Schulvker 
J. H. és Titer Aj/osl-tól. 1 kor. 20 f.

A  ném et rh y tm lka  alapvonalai, felírnom  
J.-től. 80 f.

L e vé lszerln tl oktatás a némot nyelv tanu­
lására Hóáer Adulf-M. I. javított és bővített 
kiadás. Teljes 40 lovélbeu 10 kor. Egyenklnt 
la kapható. Egv-egy levél 40 f.

Dentsohes Stllbuch. Dr. Sehuncker J. //.-tói 
8 kiadás. I. rési. 1 kor. 28 f.

-  II. rési. 2 kor. 40 f.
A  ném et nyelven való  társalgás alapjául

szolgáló anyaggyüjtemény Oldal Jénoi-tól 
1 kor. 40 f., kötva 2 kor.

A tlasz . Lángé ll. és Cherven El.-tói. 10 kiadás, 
87 színeseit lapon 1 kor. CO f., kötve 2 kor.

M agyarország  térképvázlata i. Dr. tírdiik 
A.-lói. Fokhálózat 10 f. Országhatár 10 f.
Hegyrajz 12 f.

M agyarország  térképe. Hateek Z.-től 40 f.
M agyarország  hegy- ó i  v íz ra jz i térképe.

Pokvrnyi Tuiíoi-tól. C0 f.
A z  osztrák-m agyar m onarohla térképe. 

ilatttk J.-tól. 2. kiadás 10 f. — Dombornyo- 
matú térkép 40 f-

M agyarország  m egyéinek atlasza. Iliin k  
/.-töl FOlbőrk&Osbou 24 kor.

— Minden megye Oképo külön is kapható. 
K ris tá ly  m inták. Is  Xlrréayi Hugó ásvány­

tanához 8 lapon 4$ f,

I N övényhatározó. Dr. Simonira! Lojot-161. A 
I megyurországon honos magvas növények 
I meghatározásához. 3. kiadás. 1 kor 80 f. 
A n tik  szám vetés! feladványok. Menye K. 

és Wcmeburg N. Kiegészítési fűzet minden 
' gymnasiumi számvetési tankönyvhöz. For­

dította dr. H’oálrab Flória I kor. 20 f.
N égyjegyű  logarlthm as táb lák . Slouber 

Jóteef-löl. 1 kor.
Arányszám ok. Mocntk F. és Stabóky A lól.

2. kiadás. 2 kor.
B etüszám tanl példák gyűjtem énye. Arinyi

B.-től. iMegoldásokkal.) 2 kor. 00 f.
A  sík elemző mertsm kóréból v e tt  példák  

gyűjtem énye. Arányi E.-től. 1 kor.
A z elem i m ennyiségtan rendszere. Dr.

jbántMJ A.-tói 80 t
M ath em etika i mulatságok. Eöntg Dlnvs-töl.

Előszóval ellátta dr. Beke Manó. I. sorozat
41 ábrával 80 f.

M értan i szerkesstéstan. SehrSder Kdro’y-tól.
Függelékül a földméréstan és helyszín rajzo­
lás elemei. 4 kor.

V ezérfo n a l a  m értan i szabadkézi ra jzo ­
lás tan ításánál. Selaroder Kdroly-tól. 4. 
kiadás. 4 kor.

M ag y a r és ném et szépírást m inták. Vajda 
Pdl.lól 80 f.. (álló írás) 80 f.

Rondlrásl m inták. Vajda rdi-tól. Módszer­
tanilag rendezve. 80 f.

Gyorsírás. Forrni Somé-tól. (Gabslsberger és 
Markovics rendszerű nyomán.) I. rész. I>»vo- 
lrző írás. 1 kor. 30 í. — II. rész. Vltslrás.
3. kiadás, I  kor. 20 f.

Gyorsírás. Markorite /vdn-tól. Oabelsbergcr
elvei szerint sajtó alá rendeste FiLfr Blla.
1. rész. Levelező Írás. 2 kor. — II. rósz.
Vitairás. 1 kor.

G yorsírászati olvasókönyv. Forrai Somd- 
tól. 1 kor 20 f.

Stllszorü ra jzm in ták . Balló Edl-löl. 3 kor. 
R ajzm in ták . Vdrdai StUdrd-lól. Előszóval 

bőrre Tivadar-i6\. A teljes WÜ ára 21 kor.
— Az egyes füzetek tartalma; A) füzet (M 
lep). Egyszerű hajlított vonalakkal határolt 
idomok, stilizált levelnk stb. 5 kor. 60 f. B) 
fűzet (17 lap). Középkori sik-di«zitmény-cle- 
mek, szalagdiszck stb. 8 kor. 00 f. O) fűzőt 
(9 lap). Arabs és mór diszitinény-olemek, 
szalngdiszek stb. 2 kor. D) fűzet (80. lap). 
Görög dissilménv-clemek, szalagdiszck stb. 
0 kor. E) füzet (3C lap). Rcnaissanco dlszlt- 
mény-elcmek, szalagdiszck stb. 7 kor. 20 f.

Szótárak .
Szótár. Dr.Theitt tív és Matikdeey JÓnef- 
tői. I. kötet. Franczia—Magyar rész. Dr. 
Tbeiet Gyelé-tól. » kor.

GÖróg m agyar és M a g y a r-g ö rö g  szótár.
Ltoa<j .7. és l'ida A.-tól, 2 részben. Egy egy 
réss füsve 4 kor., kötve 4 kor. 00 f- A két 
rész egybe-kötve 0 kor.

Lator
Áóás -------------------—.
Latin-magyar szótár fűzve I kor. 80 f., kötve 

|  kor 60 f.
L a tin —m ag yar * •  M a g y a r -la t in  szótár, 

t erei /.-tol I. rész. Magyar-latin szótár 2. 
kiadás. 3 kor 60 f., kötve 4 kor. 20 f. — II. 
rész Latin-magyar szótár. 2. kiadás 8 kor. 
60 f , kötvo 4 kor. 20 f. A két réss egy 
vászonkötésben 8 kor.

-m a g y a r  és M a g y a r -la tin  szótár.
8 Adolf és Sr/imúll Aliüa dr.-tól. I. rész.

A  m agyar Irodalom tanításához szolgáló  
olvasm ányok

I  ..M A O T A R  K Ö N Y V T Á R B A N '  
Jelentek meg. Te ljes  Jegysékkel szívesen 

szolgálunk.

3600. szám,

ÉRTESÍTÉS.
A pozsonyi, komáromi és soproni cs. és kir. katonai 

élelmező raktáraknál és pedig: Pozsonyban 1903. évi október 
hó 15-én, Komáromban 1903. évi október hó 20-án és Sopron­
ban 1903. évi október hó 19-ón délelőtt 10 órakor, az illető 
élelmezési kerülelek számára 1904. évi január hó 1-étöL, 
1904. évi deczember hó 31-ig terjedő időre k e n y é r és 
zab  é le lm ezés i szü kség le t bérbeadása nyilvános 
tárgyalásbán fog biztosíttatni.

Az egyes czikkek és azoknak a különféle állomásokban 
való szükséglete az erre vonatkozó részletes 3793- számú 
tudósításból észlelhetők, valamint minden ezen bérleti üzletre 
irányuló feltételék a pozsonyi, komáromi és soproni cs. és 
kir. katonai élelmezési raktáraknál meglevő feltételi füzetek­
ből naponta a hivatalos órák alatt kivehetők.

Az egy koronás bélyegekkel ellátott és lepecsételt aján­
latok, a bánatpénzzel együtt és egy időben a pozsonyi, ko­
máromi és soproni cs. és kir. élelmezési raktáraknál a tár­
gyalási napon legkésőbb 10 éráig délelőtt benyújtandók.

Kelt Pozsony, 1903. évi szeptember hó 10-én.

1609 Az 5. hadtest hadbiztcsrága.

F ran o ia  kön yvtár.
Szerkesztik: dr. Thcisz Gyula és Matt- 
ká$8y József. Egyes szám ára kötve 

'7® f. Kettős szám ára 1 kor.
1. R aclne: Hrilannlcus. Uofer Kdrolu
2. V o lta ire : Biiclo de Louis XIV. Dr. Cko- 

vanesdk l.
8. Me de S ó v lg n é: Lottres cholsles. Dr.

Kemlny Ferenci.
4. T ö p ffe r: Nouvelles genovolsee. Balta- 

tiegger H.
5. A u g ier e t Sandean: Le Oondre de

Monsieur Polrler. Otrok Mikdly.
6 Sandeau: Madelelne. M’iekdtey Jóteef.
T. U arante: Jeanne D'Arc. Dr. Theiet Gyula.
8. C o p ó e: Le Paesant. — Le Luthler de

Crémone. Dr. SiomMÜiy látván.
9. Ohateanhrland : Atala. Dr. Huetdr Vtlmee.

10. CornelUe : I>e Cld. Dr. Pékár Károly.
11. R aolue: Athalic: Téri Jóuef.
12. Feu illet : Ix> Viliágé. Ballenegger NsnWk.
13. V o lta ire : Zaire. Dr. Oombon Hollón. 
14—15. S erib e: Les Doigts do féo paUeti L.
16. GornoUle : Horsoe. Dr. Pékár Pertut.
17. Sonvestre: Contes. Dr. Oláh Béla.
18. D andot: Contes. fíallenegaer Henrik.
19. C ontes popul ölre s de Frztuoe. Kiadj*

Klimd Mihály.
20. Lafonta lne . Fablea. Groee Ltopoldina.

N ém et könyvtár.
Szerkesztik : dr. Thcis: Gyula ós Afats- 
kássy József. Egyes szám ára kötvo 

70 f. Kettős szám ára 1 kor.
1. F r o y ta g : BUdor aus dór deutechen Ver-

gangeiihoit. Dr. Gynlay Agoel.
2. G oethe: Aus .Dicktang und Wahrhelt*.

Tibor Ágoei.
3. Die Kibeiungen. — Oadrun. Kárpáti K.
4. Lesslng: Minna v. Barnbelm. Dr. Thein

Gyula. .
*>. A urbaoher: Eln Volksbűchloln. Emlrsi Akoe. 
C. K lelst H .: Mlchaol Kohlhaas. Vajda

Gyula dr.
7. K elne, Ubland, L enen: Költeményeiből.
8. Inhaltsangabon dramatlscher Mclstorworko.

Dr. Kemény F.

N ém et írók tára.
Goethe. Iphlgenls auf Taorls. Magy. dr. Ha- 

raetti Gyula. 60 f.
— Honnan und Dorothes. Magyarásta dr. 

Harraeh J. 00 f-
Hebel. Schatzkéstloln. Magv. Bartoe Fülóp. 60 f. 
R erder. Dér Cid. Megy- Haffman Fr. 1 kor. 
fSchlller. Die Jnngfrau von Orlcans. Magy.

Bautr .S'wnea. 1 kor.
T anulók  olvasótára.

S z e r k .: Elischer József dr. Janesó 
Benedek és dr. Boros Gábor. Egy-egy 

füzet ára 40 f.
Apor P éter. Meiamorphosisábél. Régi magyar 

történetírók. II.
B alassa B á lin t költeményeiből. Szemel­

vényeit.
Caerey Mihály. Hletörlájából. Szemelvények. 

Régi magvar történotírók. t.
D eák Fereno beesádelböl. Szemelvényok. 
H u n fa lvy  P á l tanulmányai. Bzcmolvények. 
Jókai M ór müveiből. Szemelvények. 
Kármán József műveUAl. Bzeinolvényok. 
K a z in c zy  Fereno. .Pályám emlékezote."

(Hja kom.)
K is fa lu d y  K áro ly . .Iréné4 SzomorojátOk 6 

fMlvnnáslon.
K ossuth L ajos beszédeiből. Szemelvények. 
P ázm ány P éter mflvolböl. Szemelvények. 
P esti Gábor és K elte i Gáspár. Magyar 

I Mcscüókból.

310,000 korona nyerhető!!
I darab 4°/o-o» Tlszaszegedl sorsjegyigérvénynyel | 
Huzáa oki. 1-én, fő z iy e re m én y  1MO.OOO K., ára K. N f 
I darab 3°/o-oo Hagy. JelzálogsorRjegyigérvénynyel
Húzás okt. 24-én, főziyercm O ny 10 0 ,0 0 0  K., á K. d-öü. j 

I darab Magyar Iparművészeti sorsjegygyei.
Húzás dec. 28-án, fő n y e re m é n y  3 0 ,0 0 0  K., ára K. 1.

V V  A h á r o m  o s r y ü lt  ennJc t t i  k o r o n a .  V V
Vidéki rendeléseknél 06 fillér portó küldendő.

és váltóüzlet r.-t. Budapest, IV ,  Václ-utcza 37 . sz. f ”

8 5 8 . s o r o k a t .  0 0 2 8 .

B  O  IN
POLGÁR SÁNDOR
tn . k i r .  szab . n y e r t  nrvosá m tt- 

és k b t*ze ré a a

Bnáapest, VII. Erzsebet-törnt 50.
köteles ezen utalvány takűldése mellett, 
minden meg'cndelönsk IVr# azaz tizen­
öt ezáiáeknyl árkedtezmónyt adui, az
eredeti pe> F .B erg eeran d  F t le R M  
Fázist kClOzüegcassgek (óvssorek) 
g> ártnánysibél. b 1 mert ló k<*pe« árjegy­
zék díjmentesen zárt Isvélben küldetik. 
Kivágatott: a BUDAPESTI NAl’LÓ-bóL

Megrendelhetők: LampcI R .(M ia n e r  K és Fiai) cs.és kir.üdv, könyvkereskedésében, Budapest,VI,Andrássy-ut 21.

Biztos gyógyulást keresőknek
kik bármily

nemi betegségben szenvednek
mint hagyoaö óa hólyagbajok, hurryusöazükflletok, vizelési 
zavarok, éjjeli magömlések, sebek éa bujakóros bántalmak 
(syphillsi az önler ozé* utóbajxikón'. fellépő idegbajok, 
k o r a i  fó r f lo r ó  o lg y e n g l l l ó s ,  bármily bőrkiűUtaek 
stb. nőknél íehérfulyás. mniy bajok a la p o s , g y o rs  óa  
g y ö k e r e s  g y ó g y ítá s á ra , s z ig o r ú a n  tu d o m á ­
n y o s  óa le lk la m e r e te a  g y ó g y m ó d já n á l fo g v a  

legjobban ajánljuk

D r .  G arai A n ta l
v. cs. és kir. osztály főorvos o r s z á g o s  h trü  é s  l e g »  

r é g ib b  30 évo fönnálló rendelő-intézet

Budapest, TL kar., Andrássy-nt 2 t  aa,
Randtlás naponta 10—é-ig éa 7—8-lg este. Idillt bugyeaö 
és hólyagbaj ok vizegálala villamos hu?y csÖtQk 3r bogólyévsl 
Vidékiek levelekre kimerítő választ és szakszeri! taná­
csot nyornek, gyógyszerekről gondoskodva lesz. Titok­

tartás blzto altra.

NSknck k ö lö a  Táriterem .



Budapest, péntek BUDAPESTI NAPLÓ 1903. szeptember 25. 262 . síim.

Minden sió  e g y a s e r i  beiktatása 
nonpareille betűkből <  ű l l é r .  V a s ­

ta g a b b  b e t ű k b ő l  8  M lé r .

Szerkesztőségi telefon-szám : S S — IS .

Levélbeli tudakozódásra ingyen adunk felvilágosítást, csak

APRÖ HIRDETÉSEK A hirdetésekre  d íjm entesen  ad fel­

világosítást a  k iad ó h iva ta l:

T ű i . ,  K e r e p e s l - n t  3 S .  s z á m .

a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál a hirdetés számát a
Kiadóhivatalt teiolon-azám: * 4 —39. 
kiadóhivatallal mindig közölni kell

A p r ó  h ir d e t é s e k e t  
K e r e p e s l - n t  2 5 .  s í .  
a l a t t  (Telefon 5 4 — 39.)
központi Irodánkban ée ero­
dált nyugta melleit még a 
kővetkező fiókokban lehet föl­

adni :
B l e c k n e r  J .

hírdötért Iroda 
IV. Bütő-utea 6. szám. 

X tr e n e r  n ő v é r e k
dohánytőzsdéje 

Torőz-körut 64. ezim alatt.
D e n t s e h  M lk s á n ó

Andrászy-ut 38.
E e l u t c l a  B e r n i t

hirdetőéi iroda 
V. kar. Fűrdö-utoa 4. ezám.

E n g e lm a n n  m é r
dohánytözade

IV. kér., Kálrtn-tór 2. ezőm. 
F r a n k é  P A 1  

könyvkereskedése
IV. , Gróf Cziráky-fele palota, 
Kossuth Lajos-utca, Kígyó-tőr,

(Koronaheroeg-utoa sarkán.) 
F l s c h e r  J .  D .

hirdetőéi Iroda 
IV. Gerlóozy-utoa 1. 

G o ld b e r g e r  A . V . 
hirdetési iroda 

IV. kor., Vőoi-ntoa 17. szám. 
G o ld n e r  J o z e f ln  

Andrásay-ut 50. 
C r a ld r r n b c r  M őr, 

könyvkereskedő 
IL kér., Fő-utoa 17. szám. 
G r ő s z m a n n  J á g ó  

füszor- ős vegyeskeres ködöse 
MI8KOLCZ és környéke ré­
szére hirdetések felvételi Iroda 

H a u e u te li  é i  Vogler 
hirdetési iroda

V. kor., Dorottya-utca 0. szám.
J a m b r ik o v i t s

dohánytőzsdóie
Kerepoei-ut 60- (Takarőkp.épűl.) 

K e r n k e r e  R o z á l ia  
dohAnyiCzsdée 

Vili. kér., Muzeuni-körut 10.
L e ó  p o ld  G y u la

hirdetési irodája 
VII., Zresébet-zörat 64. I. em.

H ő s s é  R u d o lf
hirdetési iroda 

IV.. Ferenclek-tere 3.
M e z e i  A n ta l

hirdetőéi Iroda 
IV. kér., Eskü-ut 0. szám. 

N e m e t s e k  A . J .

Karzobb
dunántúli gazdaságban nőtlen 
kulcsárt állás betöltendő. >feg- 
klvántatlk busonmlnöségben 

hosszabb praxis. Fizetés ért 
240 frt és teljes ellátás. Blzo-

nyltványmáeolatok, melyek 
vissza nem küldetnek : Flscher 
Zslgmond, Fűtőiek, u. p. Némefc- 
Oyenee, Vaaroegve küldendők.

I fJ . N a g e l  O ttó
könyvkereskedő

Muxenm-körut 2. sz. (Nemzeti 
Színház bórháza.) 

R o h o n e z l  I lo n a  
dohány tőzsdéje 

VL, Andrássy-ut 48. szám. 
S i k r a y  S a m u  

hirdetési iroda
VL kér.. Váci- körút 33. ezim. 

S ó ly o m  J a k a b
hirdetést iroda

IV. kerület, Ferenciek-bazára. 
S e p r o n y l  V. 
dohánynagyérne

TOL kor., Kerepeei-at 1. szám. 
S z á n t ó  M ó r  
dobánytözedéje

rVM KőeokeméU-utoa 14. eoám. 
S v á b  E l la

dohány tőaedéjo Nagymezö-n. 11. 
S c h w a r z  J ó z s e f  

hirdetőéi Iroda 
V. kor., Marokkói-ntoa 4. ee. 

S e b é n w a ld  F e r e n c n é

S c h ő d l  G y u la  
áebánytőzsde és poetagydjtő- 

hely V. Llpót-körut 8. 
T e n c z e r  G y n la

hirdetési iroda
V. kar., Szervita-tér 8. szám, 

T o ld i  L a j o s  
kőny vk eret kod éee

IL kor., Fő-utó* 2. szám,
W e lt z e n f e l d  J a k a b

Klrály-utoa 1.
M'nden apróhirdetés, melyet 
I t t  este •  é r á ig  fö la d u n k ,  
már másnap m e g j e le n ik  a  

B u d a p e s t i  X a p iö b a u .

KERESLET.
S e g é d k ö n y v e l ő i

állást keres eaotleg mérlegké­
pes könyvelőt is helyettesit 
felsőkereskedelmit végzett e 

gyakorlati utón kibővített
kőny

F i a t a l ,  » l u i  a n c a l
tanítónőt keresek, ki saját iáké- 
eán ád háromszor h<-tenklnt 
órát. Részletes választ kérek 
„Good" Jeligével a kiadóhiva­
talba.

H é r l e g k é p e s
kereskedelmi akadémiát vég­
zett perfokt könyvelő kitűnő 
referentlákkal, 28 évet, megfe­
lelő állást keres. Cím a kiadó­
hivatalban. 4851

G y e r m - l í l e l - n
házaspár kerestet.k családi ház­
ba, a férj mnnkáht járhat, ker­
tész előnyben részesül Buda­
pest, VII., Szabó Jóxsef-utra 12.

rövidáru segéd, aki a román 
vagy tót nyelvet beszéli, fel­
vétetik. Frledrich 0 . ée Vrsa 
Nagylak. 16069

T a k a r í t ó n ő
egées délelőttre felvétetik t 
írtért. Garol-utos 16. I1L 14.

16071

C s il ív A n d l
gazdaaágomba több ért gyakor­
lattal bíró és a gazdaság min­
den ágában jártas Ispán felvé­
tetik. — Ajánlatok flxotée meg­
említésével, bizonyltványmáso- 
latokkal, melyek viasza nem 
küldetnek, Celkvándl Márton 
Győr, címre küldondök. Az ál­
lás 1904. január 1-én töltendő 
be.

® r y e »
tanaló leány és tanono könyv­
kötészetbe azonnal felvétetik. 
Cím: Dsmjanich-utoa82.Papír- 
üzlet. 4851

L a k a t o s  I n a s o k
fölvétetnek a Pick gyárban 
Külső Váoi-nt 84.

G a z d a t i s z t
kerestetik azonnali belépésre. 
Pályázhatnak oly önállóan ren­
delkező nős egyének, kik a 
gazdaság mindén ágában, úgy 
mirhahizlaláabau és cukorrépa- 
termelésben jártasak. A ma­
gyar, német és tót nyelv tudása 
szükséges. Ajánlatok blzonylé- 
ván.vmáaolatokkal, melyek uem 
küldetnek vissza, Elslor Llpót 
bórgazdaeágs, Gáta Mosonm. 
cimzendök.

L a k á s t  k e r e s e k .  
Ndgry v a g y  h á ro m  magy 
ezohást »  B A áh o ry -a tea
k ö z e lé b e n . O ásve ze té k  

n é lk ü lö z h e te t le n . 4'snk 
o ly a n  la k á s r a  r e f le k tá ­
lo k ,  a  m e ly b e  o k tá b e r  
e ls e jé n  b e K ö ltö s h e te m . 
A já n la to k  „<Jr«a la k á s *  
el in  a la t t  a  k ló d é b a  k é ­
r e tn e k . H A z m e a to re k n e k  
J u ta lo m . 4820

A  v á l la j l
béruradalomban Irnokl állás jött 
Üresedésbe. Pályázhatnak na­
gyobb gazdaságokból több évi 
gyakorlatot felmutató, munka­
kedvelő fiatalemberek. Aj Au­
látok számtanát hivatalhoz, 
Vállsj, kUlJeudók.

G y a k o r lo t t
p é n x tá rk e z e lő n é . ea lnaa, 
f ia ta l, g y é g y s ze rtA rb o , V. 
e h h e z  h aao n ltf ü z le tb e n  
m in t  p é n z tá ru n k n é , eset. 
lé g  m in t  e lá rw a lté n ő  a z o n ­
n a l i  b e lép ésre , s ze ré n y  
Ig é n y e k  m e lle t t  (csak is  
h e ly b e n ) á l lá s t  k e re s . Szí- 
vés m e g k e re s é s e k e t ,B. IL* 
jelige alatt a kiadóba kér.

K u lc s á r t
teendőkkel le megbízható gazda­
sági Írnok felvétetik. Dávod- 
puaztán Margalit Alfréd ur bér- 
gazdsaágában. Fizetés teljes 
ellátás, (mosás nélkül) egész 
évre 400 korona. Bizonyltvány- 
másulatok, melyek viasza nem 
küldetnek, Baach Antal gazda­
tiszthez Uávodpaszta, u. p. 
Bomogy-Bőhönye lntézendők. 
Ezen állás azonnal elfoglalható. 
Csakis kellő gyakorlattal bíró, 
nőtlon egyének pályáshatnak.

2  e s e t l e g
3 f ia ta l  e m b e r  la k á s t  és 
e b é rtc llá tá s t k e re s , le h e ­
tő le g  k ü lö n  b e já r a tú  szo­
b á t n H ö i-n l én A nd rássy - 
n t  k ö ze lé b e n . A já n lo to k  
H n n g A r ln  m o s ó p o rg y á r ­
ba , I> u ln o k -u tc a  9 . k é r e t ­
n e k . 484

H á s m e s t e r l  á l l á s t
keres tisztességes házaspár, ki 
már o minőségben 2 évig al­
kalmazva volt. A férj hivatali 
azolgt egy nagyobb réssrény- 
t ireaeágnál. Cím Győngytyuk-n- 
13. fél emelet 7. ajtó. 6630

S a j á t
termésű to k a jh e g y a lja l  bo­
raimat postai fczétküldéeeel 
alanti árakon hozom forgalom­
ba: 3 puttónos aszn félliteren­
ként 1 frt 80 kr., 4 puttonos 
a*-zu félliteronként 2 frt 20 kr., 
szamorodni literenként 1.—, 
1.60 és 2 frt, pecsenye-bor 60 
literen felüli rendelésnél 20, 
24. 28 és 86 kr. A sőlldsy A r-  
th n r ,  ü g y v é d , Ig a z g a té  
S.-A .-U Jhelyben .

H a l á l e s e t  
m i a t t  k é t  a z o b a b e r e n d o -  
aáe ö lesén  ó la d é . Ssent- 
k irA ly l-n te a  2 9 . I I .  SS. 7832

, vagy rak tárnoki á'IAa*. keresők, 
óvadékot adok. Cím a kiadó- 
hivatalba. 48,15

H a s z n á l t
férflruhákat, fehérneműt etb. 
veszek legmagasabb árban. 
Blnger, I.ujza-utoa 8. 16064

K ÍN Á L A T .
K é t e z e r  K e r o n a

annak, ki nekem nyugdíjas ál­
lást szórsz. Cím a kiadóhiva­
talban. 10070

J o r h a l l z a t é  
s z e r é n y  d í j a z á s  m e l l e t t  
e le m i í ag y  k ö z é p is k o lá i  
t a n a ié i  ta n íta n a . C ím e  
R. N. N e fe le lá z -n te a  49 . az. 
I .  em . 9 . 4840

H á s l t a n l t ó n a l í
vagy nevelőnek ajánlkosik i 
tanítás terén nagy gyakorlattal 
bíró negyedik éves tanárjelölt. 
O. A. Garay-ntoa 16. sa. III. 
em. 16. ajtó. 4857

IV e r e lő n e lc  
ajánlkozik vidékre egy IV. éves 
tanárjelölt, kinek a tanítás te­
rén nagy gyakorlata van. Szi­
ves megkereséseket .Tanár­
jelölt* elmen kérek a kiadóhi­
vatalba.: 4856

É r e t t s é g i r e
vagy bármely magánrtasgára 
előkészít felelősség mellett 
gymnaslnml tanár. Fizetőéi fel­
tételek kedvezők. Tandíj mér­
sékelt. Tanulás bármely Időben. 
Kívánatra kimerítő fölvilágoel- 
tás vidékre le. Brtekezée 2—lg. 
Dr. B. tanár, Nópszinhás-utca 
43. U. 20. 16086

N é m e t  l e v e l e z ő ü l
ajánlkozik 28 éves nős embor, 
aki a nőmet nyelvet kitünően 
bírja a e téren kiváló jártasságú. 
Nagyon szerény Igények. 
Cim Adler B. Mikea-utca 15. 
I. em. 4853

3  d a r a b
te lje s e n  n j  rés  á l lé  lég- 
szosz lá m p a  fe ls z e re lv e , 
to v á b b á  1 d rb  k é tá g n  n j  
s fe ls z e re lt  légesess lá m ­
p a  e la d d . B ő veb b et a  k i ­
ad ó b a n . 6482

M ű e g y e te m i  
h a llg a tó  ta n ítá s t  v á l la l  
s ze ré n y  d íja z á s  v a g y  e l ­
lá tá s  fe jé b e n . Cím a kiadó­
hivatalban. 4827

N y a k k e n d ő  k é s z í t é s
elfogadtatok. Rudolf-rakpart 8. 
IV. 12. 7987

V e n d é g lő
sö r és k ö rc s a rn o k  ssess- 
m érésse le ryb ek ö tv e ,n ag y-
forgalmu vidéki városban, me­
gye székhelyén, piac-téren, ért 
fogyasztás 250 htl. sör, 80 htl.
bor k e d v e s é  fe lté te le k  
m e lle t t  átadó. Cím a kiadóhi­
vatalban. 2818

A n g o l,  f r a n c i a
vagy n é m e te t  alaposan tanltja
eg>- tapasztalt magyar nyelv 
metter. ki tanulmányait külföl­
dön vegezte. Sikere* módszer. 
Kitűnő ajánlatok. Lakást Gás­
pár BeraaLVL Voréoznarty- 
a. ŐLJL.. 0L ajtó.

8  d a r a b
h o s s n á lt 1 á g n  a s z ta li lé g -  
azesz lá m p a  ö lesén  e lő d é . 
B ő v e b b e t a  k ló d é b a n .6480

E la d ó
ö le s é n  o z y  n a g y  In d e x  
45  e m . hosszú , 90 e n .r a a -  
g a a  5 0 0 - 0 0 0  lo p b é l á l lé  
v a s ta g  s z a t ln lro s o tt  éa 
v o n a ls o tt  k ö n y v .

1  n a g y  e r ő s  
s tra fk o rs l nagyon jó állapot­
ban, 1 hatezirnva m o d e rn  
a b la k  rügóa triebbel rézga.-nl- 
turával teljosen felvaealva ée 
beüvegezve, 1 nagy M e ld in -  
g er k á ly h a  iroda vagy lak iá­
hoz kitűnő állapotban olcsón 
leadó Külső Václ-ut 84.

T a n ít á s b a n
Jártas VII-ik realista házltanl- 
tónak ajánlkozik közép- és 
elemt iskolai tanulókhoz. Klein. 
Do-szinház utea 10. UI. em. 31.

4835

E g y
vagy két diák teljes ellátásra 
felvétotlk intelllgona izraolita 
csal Adnál, Rőkk Bzllárd-utcs 21. 
I. em. 14. 4848

K it ű n ő
bécsi fo d rá s zn ő  a já n lk o ­
z ik  e lő k e lő  h á lá k h o z  V I I .  
R rs a é b e t-k ö rn t 24 . I I .  em . 
22 . a j té .  16(140

F o d r á s s n ő ,
rendkívül ügyes, Ismeretség 
hiányában ezúton ajánlkozik, 
ösv. Waldné VI., Vörősmarty- 
utca 48. 11. 21.

B o r i v ó k n a k  
vasútra föladva, lsm ételadók-
nak helyben átvéve, jó lelkl- 
iemerottol ajánlom különböző 
évjáratokból fenmaradt kitűnő 
minőségű, sajáttormósü boral- 
mat. Raksányl Károly refor­
mátus lelkész balaton-Ileuye. 
Készlet: 400 hektó. Idei termést 
reményiek 800 hektó.

C s e m e g e s z ő lő t
áostskosá-bon három koronáért 
hérmentesen szállít 1 Kopasz 
Jőssef, Szegőd. 10078

S z e r e n c s e  v é te l .  
V id é k i városban, hol Ige 
nagy ü z le ti forgalom , ősi 
szes h iv a ta lo k  és 6 hírős 
országos vásár va n , egy  
njonnan ép ü lt egyem eletes

szálloda, vendéglő  és 
korcsm a m indenféle beren­
dezés és mellékhelyiség-go! 
együtt 00 ,0 0 0  fo rin té rt Őrök 
áron eladó, a  v é te lh ez  eset­
le g  osak 10 ,000 fo rin t szük­
séges. Ü gynökök k izárva , 
osokls kom oly vevő kn ek  ad  
bővebb fe lv ilág o s ítás t „Z“ 
Jelige a la t t  a  k iad ó h iva ta l.

4862

A z o n n a l
e)adó vagy bérboadandó Buda- 
peet, VII. kerület, Akáozfa-utoa 
18. ezám zaját házban lévő sütő- 
gyár, fő- és 8 fióküzlet, a csa­
ládfő betegsége miatt. Zatoesll 
Antal. l f ^

S z ő l lő t
ée mlndennomü gyümölcsöt leg­
jobban értékesít Herényi M4- 
tváe élelmiszer bizományos. 
Arucim : Bpost Központi Vásár­
csarnok. Iroda: Molnár-ntca 22.

Felöltő . . . --------8  K,
Ferenoz József kabát 6  K.
Jaquet------------- —  —  —  4  K.
Nadrág —  —  —  4  K. 
Mellény . . .  I K.
Rothberger Jakab, Krístóf-

te r  2 . szám.

G a r z o n  h á ló s z o b a
bátor. Elegáns, kiesőn eladó. 
Keropesl-ut 8. házfelügyelőnél.

16076

K it ű n ő  s z a b á s ú  
rn h á k a tk é s s lt szakm ájában  
tökéletes szobénő. V id é k i 
m egrendeléseket la  e lv á l­
la l .  Legszebb tö lte ttek  s 
házlrn h ák  ö Érttől féltőbb. 
B zen tk lrá ly l-n tea  83. ZL 06.

4834

G a v a l l é r
ruharaktár m e g n y ílt  K  
s n th  LaJo e-n tca  IS . I .  IS . 
Frack ée szalon öltönyök köl­
csön adatnak.

C s e m e g e s z ő lő .
Tokajvi éki móxédee válogatott 
fájókból 6 kilogrammot bér 
mentve 8 koronáért szállít Fal- 
kensteln Adolf, csemege üzlete 
Budapest, VII., Baross-tér 13.

IJ r ig ó m b a
I-aő rendű szárított valódi pllo- 
lingl 1 kilogramm bérmentve 
4 korona 60 fillér, nagyobb vé­
telnél 4 kor. 20 fillér. Falken- 
utoln Adóit, VII., B&roes-tér 18.

B o r o s h o r d ó k  
h a s z n á lta k , nagy mennyi­
ségű kitűnő magyar 400—700 
literig ászok hordók 40-től 70 
hektóig és e g y s ze r h a s z n a it  
olasz bordók hitelesítve J u tá ­
n y o s á n  e la d a tn a k , bőveb­
bet Kiss 8. IX. kér. Oróf 
Hallőr-u. 26. i

E la d ó  t e l e k .
A S te fa n lo -n to n  te h e r ­
m en tes  1464 négyszö g ö l 
n a g yság ú  te le k  a s o n n a l 
e lő d é . B ő veb b et a  h la d é -  
h lv a ts d b a n - 4804

E la d ó  n r l l a k  K is  
p esten , a fővárostól 10 percaiy 
távolságban, kényelmes közle­
kedés, tehermentes, az nrllak 
áll : 3 szoba, konyha, éléskamra, 
fürdő- ée olószoha, nagy kert 
nemes gyümölcsfákkal és szőlő- 
ültetéssel, hivatalnokoknak na­
gyon alkalmas, kodvoző fizetési 
feltételekkel azonnal eladó. Bő­
vebbet Kájel János Kispest, 
Báthorv-uua 12.

E g y  I g e n  ü g y e s
zoaaaurnö és hldegvlzgvógy- 
kezelónó, k i  a  szakm ajában  
nagy g yakorla tta l b ír, a lán l- 
kos lk  p r iv á t házakhoz.Cím e  
Orosz Fáaay , V IL  Ovoda- 
atoa 19. földzz. 9. 6460

F ű z ő k e t  
készít vzgy  javít nagyon Jutá-

>.e árért, kitűnő mnnkáenö 
külföldi ée helybeli I-rendü 

cégeknek dolgozik. Cím : El bo­
gén Jézza, Király-u. 16. II. 1.

T i s z t e s s é g e s  
iz r. eealádnál te l je n  e l lá t á s t
nyerhet vidéki tanuló. Podma- 
nlozky-ntca <3. 11 em. 6. 4796

P i a n ín ó .
HuezonkPencodlkén, ha neked 
akkor lehetetlen, úgy elha­
lasztóm- Meddig maradsz még?

16060
E la d ó  b i r t o k .

Pestmegyében, közel a fővá­
roshoz, vasúti állomás mellett 
1560 hold noinesl birtok eladó. 
Tudakozódni lehet e lap kiadó­
hivatala utján. 2322

B o n n e i
állást keres izraelita eealádnál 
ezorény lgényokke. egy tlaen- 
nyolc éves leány, aki > veretet­
tél foglalkozik a gyermekekkel, 
rdoinboek Janka, Garal-utca 6. 
”  -m. 10. á*»l

K is  d i á k é t ,
vagy leánvt teljes ellátásra 

elvállal nrirsalád a Llpót-kŐr- 
nton. Ugyanott diplomás taní­
tónő is lakik. Cím a kiadóhi­
vatalban. 4-83

B ú t o r o z o t t
kűlönbejáratu utcai szoba 2 
urnák esetleg teljes ellátással 
kiadó. Vll. Bándor-n. 23b. II. 8

R e á l i s k o l á t  v é r z e t t  
m tte g y e te m l h a l Ig a  tő  sze­
ré n y  d íja z á s é r t  t a n í t  Azt
v á lla l. Cím: K. M. Oaray-utoa 
23. II. 7. 4826

N ő g y ó g y á s z o k
elismerik, hogy hazánk egye­
düli haskötő specialistája

Polatscbok Hugó sebészeti 
sérvkötési Budapest, Vili., 
Vas-utca 10. Betegágyas has­
kötők, köldökkötőket, sérv- 
kötőket, valamint Javításokat 
elvállal jutányosán. 16048

C s in o s a n  b ú t o r o z o t t
udvari szoba egész külön be­
járattal ogy vagy két nr részére 
azonnal kiadó. Ujvllág-utoa 9. 
II. em. 11.

E l e g á n s  n t c a l  s z o b a
két ablakos, egy vagy két ur 
számára kiadó. Ugyanott Ízletes 
házi koszt Is kapható. Kosen- 
berg Mói né, Teréz-körnt 6. ez. 
földszint 8.

Grand Hotel Isotta
Génua, Olaszország.

Elsőrangú ház. Legjobb fekvésű 
a városban. Szobák 4 lirától 
Világítás és kiszolgálással. Pen­
zió 12 lirától kezdve. Prospek­

tus Ingyen ée bérmentve.

Gummi
és

halhólyag
valódi f r a n c i a  gyárt­
mány l e g b iz t o s a b b  
és n e m  á r t a lm a s  
ó v s z e r  tucatja 1.20,

3, 4, 5, 6 í r t  Meg­
rendeléseket t i t o k ­

t a r t á s  m e l l e t t  esz­
közöl

Radványi L
kestyfl- és kötszer-gyáros

Bnöapest.VL Andrássy-ni 15
Á r j e g y z é k  I n g y e n .

A J to -T o rk "
k á v é h á z

souterrain
term ei

e ff íea ü le t, kOr, 
vaffy e g je a  t&r- 
aaa& gok ré a x é r e  
(a k á r  a  h é t  b iz o ­
n yoa n a p ja ir a )  a  
t é l i  I d ő a z a k  b e ­
á l l tá v a l  m é r  aé­
k e l t  t e l té t e le k

m e l le t t

k i a d ó k .
Bővebbet a  „ K e v -  
Y ork“  k á v é b á z -  

bán

n a g y  f o n t o s s á g a
azt tudni, hogy egyedül 
M^rlson-Oréme" van a rra ' 
hivatva, hogy a szépséget 
fen tartsa és a hol hiány­
zik, elérhető legyen; mert 
e  szer a legjobb mely o  
téren feltaláltatott, és min­
den követelménynek meg­
felel, a mi az arcápolást il­
leti, mert a hölgyek már 
2-3 napi használat utáa
meggyőzödnek meglepő 

hatásáról. A legelőkéiőbll 
hölgyvilág valamint a leg­
első művésznők használják 
a  legmeglepőbb eredmény- 
nyel, az egyedüli szépség­
szer, mely az arcot viruló 
frissé és fiatallá teszi, a 
ráncokat az arcon és nya­
kon eltűnteti, az arcbőrt 
finommá, frissé és sugár­
zóvá teszi; még előrehala­
dott korú hölgyek is oly 
csodás arcszint kaptak á 
»Lorlson-Créme“ haszná­
lata után, hogy életéveiké* 

meghatározni lehetetlen,
Kgy tégely ára 6  f r t  

Wraklár: C o í i i a g  A xxxxb
Wltn, I. Qroben 14.

Veszek
z á lo g h á z i  c é d u lá t  

régi arany ezüst árút bril* 
lánt és gyémánt árút t 
legm agasabb árak mellett

F R IE D  A .
órás és ékszerész

K erepe»i~ut 2 . »xám.

Magy. kír. államvasutak. 
126003/903. számhoz.

Pályázati
Alulírott igazgatóság 

magyar királyi államvas­
utak részére az 1904. év­
ben, illetőleg 1906. év vé­
géig szükséges mintegy 
1500 métermázsa bflkkfa- 
kátrányolaj szállítását biz­
tosítani kívánván, ezennel 
nyilvános pályázatot hirdet.

Az ajánlati minta, vala- 
miut a szállításokra vonat­
kozó részletes módozatok, 
valamennyi hazai kereske­
delmi ós iparkamaránál 
megtekinthetők és a ma­
gyar királyi államvasutak 
igazgatósága anyag és lel­
tár beszerzési (A. III.) szak­

osztályánál (Budapest, 
Andrássy-ut 73. sz., IL em., 
43. ajtó) kaphatók.

A szabályszerűen kiállí­
tott, ivenkint egy koronás 
magyar királyi okmány­
bélyeggel ellátott ajánlatok 
lepecsételve legkésőbb fo­
lyó évi október hó 20. déli 
12 óráig a magyar királyi 
államvasutak anyag és lel­
tárbeszerzési szakosztályá­
nál benyújtandók, vagy 
postán oda küldendők 
és a borítók ezen külcim- 
mel látandó e l : .Ajánlat 
126003/903. számhoz."

Ugyanezen időpontig át- 
adandók ugyanott a köte­
lező minőségi minták is.

Bánatpénz gyanánt az 
ajánlott anyag értékének 
5®/o legkésőbb folyó évi 
október hó 19. déli 12 
óráig a magyar királyi ál­
lamvasutak budapesti fő­
pénztáránál leteendő.

Később benyújtott aján. 
latok, valamint olyanok, 
melyek nem pontosan és 
nem a részletes módozatok 
betartása mellett állíttatnak 
ki, nem vétetnek figye­
lembe.

Budapest, 1903. évi___
hóban. Az igazgatóság. 
(Utánny. nem dijaztatik.)

Sok pénzt I
100 koronáig kereshetnek 
havonként, ,minden állása 
egyónok ímellökkersee nck 
le). Közelebbit „R eell 51' 
alatt a MERKÚR hlrda- 
tcal oaztályAnál Stntt-

‘ 8chicK8trag8e 6.

H asznált
fé r fla rh á k st le g ­
m agasabb árban  
rész  W eisz  I.lpót, 
IV ., K r istá r -tér  « . 
K ív á n a tra  a  vevő  
a h e ly sz ín én  m eg­
je le n ik .

Bútor
6LDC8

m űhelyében

VII., Wesselényi-utca 41.
(Kertész-utca sarkán.) 

Csakis s a j á t ,  s z o l i d  ké­
szítmények. — 
l e t r e  vagy készpénzért

Segédkezet
nyújt

mindazoknak,
kik

nevelői,
cornepetitori,

tanítói,vagy bármily nemii
naponta

100000-ek  álta l 
olvasott 

„apró hirdetései"

G U M M I
Ó V S Z E R E K .

Legmegbízhatóbb francia gyárt­
mány férfi részére.

O nm iu l 12 drb. Un. mlnOeég 
kisebb 1 frt.

O a n im l 12 drb. fin. minőség 
nagyobb 1.20.

O n n in il 12 drb. legfinomabb
kisebb 2  frt.

Ü n n u n l 12 drb. legfinomabb 
nagyobb 3 irt.

C a p o t ami rioala (rövid) 12 
drb. legfinomabb 2 .S0.

I ln l b  tflyagr 13 drb. legfln. 
2 .—, 3 .— ós 5  frt.

H ln t n r y ü j t e n i ln y  2 5  d rb .  
minden faltából 4  frt.

S e v e r lp  12 drb logf. legvéko­
nyabb és logkellemceebb férfi 
óvszer 5  frt.

S é rv  k ö tő  legjobb rugóra 
drbja 2 , 3 ós 5  frt.

S n ip c n n o r  (heretartó) drbja 
2 5 , 50  kr. és 1 frt.

D J a n o -ü r (havi baj ellen) dbja 
2 .5 0 , és S .50.

Irr ig& tar teljesen felszerelve 
l.SO ós 2  frt.

M inden rendeléshez képen 
étrjeg-yKéket ez használati 
u tas ítás t m elléke lek . -  Szét- 

kflldée Utoktartos meüitU

T r o p p  M ó r  
B n d a p e s t ,¥ I I / S .  0 4  
K e r e p e s  i - n l ” a«
Huszár-utca sarkán. Központi 

pályaudvar közelében.

M e g lá t ja ,
hogy Igazunk V ia .  Oloeé 
a ran y  ée ezüateladáa ; egyet­
len forrás, ahol jutányoson le­
het vásárolnL Ml alkáliul v6te­
lek utján szerezzük be áruló­
kat és ezért abban a helyzetben 
vagyunk, hogy Igen olcsón el­
adhatjuk L vevőinknek ée pe­
dig : 10 ezem ólyre va ló
ko m p lett evökésalet 13 la ­
tos ezüstből 160 fr t , 9 sze­
m élyre  va ló  96 fr t  és fe l­
jebb, 10 drb 13 in tés  erős 
ezüst evőeszköz 8 f r t  I J  
k r . Továbbá dús választókban 
a ra n y  férfi és nőé érák , lá n ­
cok, gyém ánt, b r llllá n t ék­
szerek  ée minden e osokmábe 
végé elkkek. Képes árjegvzé- 
ket Ingyen ée bérmeztve kül­
dünk. Ékszereket esetleg rése* 
etfizetéere le, de csak helyben 

adunk el

Grünberger Ármin Béla
ö r ö k ö l t e i ,

IV., Vicl-utca 30. I. en. 23.
( Ifn r is -b n s á r ) .  

Vessünk és becserélünk ara­
nyat éa ékszereket.

B ú to r
r é z z le tf lz e té e r e  vagy use g  
h a t á r e s e t t  I d á r e  szolid árak 
ée legkedvezőbb fizetési fölté­

telek mellett. 
FölvUágositásaal szolgál

Varga Ignác
M te lfC n S I iBUDAPEST,

IY., Koronaherceg-utca 2.
(Kigyó-tór sarkán) 

k n t o r r a k t A r á b a n
A legújabb árjog.vzéket több 
mint 457 képpel 2ö crnak bé­
lyegekben való beküldése elle­

nében franko küldjük.
N yo m ato tt a  g P á t ú "  irodalm i v á lla la t ós nyom dai részvénytársaság kőrforgógépón, Budapest, U L , G llő i-u t ló


